PRIJEDLOG ZAKONA O HRANI

I. USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA O HRANI

Ustavna osnova za donoSenje Zakona o hrani sadrzana je odredbama clanka 2. stavka 4.
podstavka 1. Ustava Republike Hrvatske.

II. OCJENA STANJA I OSNOVNA PITANJA KOJA SE MORAJU UREDITI
ZAKONOM TE POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA PROISTECI

1. Ocjena stanja

Osiguranje zdravstvene ispravnosti hrane jedna je od temeljnih zadaéa svake drzave, a prvi
klju¢ni korak u smanjenju bolesti koje se prenose hranom je uvrStavanje pitanja zdravstvene
ispravnosti hrane u nacionalni strateski program.

U proteklom su desetljeu na svakom kontinentu zabiljeZene ozbiljne epidemije bolesti koje
se prenose hranom, §to govori o njihovom velikom javnozdravstvenom i drustvenom znacaju.
Pojave ovih bolesti izazivaju sve vecu zabrinutost potrosaca Sirom svijeta. Medutim, pojave
bolesti su samo najuocljiviji aspekt mnogo Sireg i trajnijeg problema.

Bolesti koje se prenose hranom ne samo da utjecu na zdravlje i dobrobit ljudi nego imaju i
ekonomske posljedice za pojedince, obitelji, zajednice, poduzeca i Citave drzave.

Nekoliko ¢imbenika, koji su povezni i s trendovima u proizvodnji, preradi, distribuciji i
potros$nji hrane, razlog su S§to se zdravstvena ispravnost hrane javlja kao pitanje javnog
zdravlja:

e hrana se distribuira na mnogo vece udaljenosti nego prije, Sto stvara pogodne uvjete za
sirenje bolesti koje se prenose hranom;

e sve veca urbanizacija dovodi do vecih zahtjeva u pogledu prijevoza, skladiStenja i
pripreme hrane;

e ljudi danas traze veéi izbor prehrambenih proizvoda nego prije; Zele vansezonsku hranu
1 Cesto je jedu izvan svojih domova;

e prehrana djece u Skolama i djecjim vrti¢ima te sve veci broj starijih osoba u bolnicama 1
domovima za starije i nemo¢ne ima za posljedicu da hranu namijenjenu ve¢im skupinama
priprema mali broj ljudi, pa takva hrana moze, stoga, biti izvor velikih epidemija bolesti koje
se prenose hranom;

e dulji zivotni vijek i sve veci broj ljudi s oslabljenim imunitetom znaci da postoji velika
osjetljiva populacija za koju zdravstveno neispravna hrana predstavlja jo§ ozbiljniju opasnost.
Da bi se odgovorilo na izazove do kojih dovode ove promjene, potrebni su zajednicki napori i
novi pristup.

Subjekti u poslovanju s hranom 1 nadlezna tijela, s razli¢itim odgovornostima, trebali bi biti
potpuno svjesni svoje uloge u sustavu koji se sve viSe usredotocuje na pristup "od polja do
stola" kao ucinkoviti nain smanjenja opasnosti koje potjecu od hrane.

U Republici Hrvatskoj Zakon o hrani donesen je 14. srpnja 2003. godine, a stupio je na snagu
30. srpnja 2003. godine ("Narodne novine" broj 117/03). U ,Narodnim novinama® broj
130/03 objavljen je Ispravak Zakona o hrani kojim je u potpunosti objavljen Dodatak Zakona
koji se odnosi na podjelu nadleznosti nadzora sanitarne i1 veterinarske inspekcije.



Zakonom su uredena sljedeca pitanja:

e opca nacela i zahtjevi koji se odnose na higijenu i zdravstvenu ispravnost hrane i hrane
za Zivotinje;

e obveze subjekata u poslovanju s hranom i poslovanju s hranom za Zivotinje glede
higijene 1 zdravstvene ispravnosti hrane i hrane za Zivotinje;

e op¢i zahtjevi koji se odnose na kakvocu hrane;

e opci zahtjevi za ostvarivanje zastite oznaka zemljopisnog podrijetla, izvornosti hrane te
tradicionalnog ugleda hrane;

e op¢i zahtjevi koji se odnose na deklariranje ili oznacavanje hrane i hrane za Zivotinje;

e op¢i uvjeti stavljanja hrane i hrane za Zivotinje na trziste;

e op¢i uvjeti za stavljanje na trziste nove hrane;

e op¢i uvjeti za stavljanje na trziste hrane i hrane za zivotinje koja sadrzi ili se sastoji od
genetski modificiranih organizama;

¢ sustav sluZzbene kontrole hrane i hrane za Zivotinje;
sustav ovlastenih ispitnih laboratorija i referentnih laboratorija;
upravljanje krizom i hitnim slu¢ajevima;
osnivanje Hrvatske agencije za hranu; te
ovlasti i odgovornosti nadleznih tijela glede hrane i1 hrane za zivotinje proizvedene u
Republici Hrvatskoj ili uvezene te stavljene na trziste Republike Hrvatske.

Temelj za izradu Zakona o hrani predstavljala je Uredba (EC) br. 178/2002 Europskog
parlamenta i Vijeca od 28. sijecnja 2002. godine o opcim nacelima i uvjetima propisa o
hrani, osnivanju Europske uprave za zdravstvenu ispravnost hrane i postupanju u pitanjima
zdravstvene ispravnosti hrane. U Zakon o hrani takoder su ugradene temeljne odredbe drugih
relevantnih uredbi 1 smjernica sa kojima je dodatno uskladivanje slijedilo u provedbenim
propisima koji su doneseni na temelju Zakona.

U travnju 2004. godine Hrvatski sabor je donio Zakon o izmjeni Zakona o hrani ("Narodne
novine" broj 48/04). Ovom izmjenom Zakona ostvarene su pretpostavke za osnivanje
Hrvatske agencije za hranu u Osijeku.

Nakon stupanja na snagu Zakona o hrani u srpnju 2003. godine nadlezna ministarstva donijela

su sljedec¢e provedbene propise (neki od njih doneseni su na temelju Zakona o hrani i drugih

propisa poput Zakona o stocarstvu i Zakona o veterinarstvu):

Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodnoga gospodarstva

- Pravilnik o kakvo¢i govedih trupova i polovica na liniji klanja (NN 20/04, 10/05)

- Pravilnik o kakvo¢i svinjskih trupova i polovica na liniji klanja (NN 85/05, 13/06)

- Pravilnik o kakvo¢i jaja (NN 115/06)

- Pravilnik o opéem deklariranju ili oznacavanju hrane (NN 114/04, 128/04, 34/05)

- Pravilnik o navodenju hranjivih vrijednosti hrane (NN 153/04, 159/04, 9/05, 82/05)

- Pravilnik o kavi, kavovinama te proizvodima od kave i kavovina (NN 172/04)

- Pravilnik o jakim alkoholnim i alkoholnim pi¢ima (NN 172/04)

- Pravilnik o Seceru i1 ostalim saharidima, njihovim otopinama te Skrobu i Skrobnim
sirupima (NN 174/04, 90/05)

- Pravilnik o prirodnim mineralnim, prirodnim izvorskim i stolnim vodama (NN
2/05,79/05, 107/05)

- Pravilnik o pivu i pivu s dodacima (NN 42/05, 57/05)

- Pravilnik o proizvodima sliénim cCokoladi, krem-proizvodima i bombonskim
proizvodima (NN 73/05)




- Pravilnik o keksima i keksima srodnim proizvodima (NN 73/05)

- Pravilnik o kakau i ¢okoladnim proizvodima (NN 73/05)

- Pravilnik o zitaricama, mlinskim 1 pekarskim proizvodima, tjestenini, tijestu i
proizvodima od tijesta (NN 78/05)

- Pravilnik o oznakama izvornosti i oznakama zemljopisnog podrijetla hrane (NN 80/05)

- Pravilnik o priznavanju posebnih svojstava hrane i dodjeli oznake ,,tradicionalni ugled*
(NN 127/05)

- Pravilnik o analitickim metodama za jaka alkoholna pi¢a (NN 138/05)

- Pravilnik o vo¢nim sokovima i nektarima te njima srodnim proizvodima (NN 152/05)

- Pravilnik o prestanku vazenja Pravilnika o kvaliteti octene i razblazene octene kiseline
(NN 54/06)

- Pravilnik o uljima od ploda i komine maslina (NN 63/06)

- Pravilnik o vo¢nim dZemovima, Zeleima, marmeladama, pekmezu te zasladenom kesten
pireu (NN 76/06)

- Pravilnik o ovlastenim ispitnim laboratorijima za kontrolu kakvoée hrane (NN 92/06)

- Pravilnik o naCinu utovara, pretovara, istovara i veterinarsko-zdravstvenog pregleda
posiljaka zivotinja, proizvoda i otpadaka zivotinjskog podrijetla i higijensko-tehnickim
uvjetima kojima moraju udovoljavati prijevozna sredstva i poSiljke u unutarnjem i
medunarodnom prometu (NN 13/05)

- Pravilnik o uvjetima kojima moraju udovoljavati objekti i subjekti u poslovanju s
hranom za zivotinje (NN 96/05)

- Pravilnik o uvjetima u poslovanju s hranom za zivotinje (NN 84/06)

Ministarstvo zdravstva i socijalne skrbi

- Pravilnik o zdravstvenoj ispravnosti predmeta koji dolaze u neposredan dodir s hranom
(NN 46/04)

- Pravilnik o hrani za posebne prehrambene potrebe (NN 81/04)

- Pravilnik o provodenju monitoringa hrane radi utvrdivanja razina nutrijenata,
kontaminanata, aditiva, drugih sastojaka i tvari (NN 135/04)

- Pravilnik o prehrambenim aditivima (NN 173/04)

- Pravilnik o zdravstvenoj ispravnosti vode za pic¢e (NN 182/04)

- Pravilnik o toksinima, metalima, metaloidima te drugim Stetnim tvarima koje se mogu
nalaziti u hrani (NN 16/05).

Vecina ovih propisa predstavlja uskladivanje s relevantnim propisima Europske unije, a samo
nekoliko njih su propisi na nacionalnoj razini kojima se ne uskladujemo s EU propisima.

Kako je u meduvremenu doslo do pocetka pregovora s Europskom unijom (screening) za
podruc¢ja poljoprivrede 1 sigurnosti hrane namece se potreba za daljnjim uskladivanjem
Zakona o hrani kako bi se omogucila harmonizacija s EU propisima kojima se ureduju:
podrucje sigurnosti hrane i1 hrane za zivotinje posebice higijena hrane i1 hrane za Zivotinje,
sluzbena kontrola, genetski modificirana hrana i hrana za Zivotinje, oznacavanje hrane i
politika kvalitete u EU.

Vazec¢im zakonskim odredbama sluzbena kontrola hrane i hrane za Zivotinje uredena je na
nacin kojim nije moguce usvojiti Uredbe tzv. “higijenskog paketa” koje uvode jedinstveni
horizontalni pristup u kontroli hrane, odgovornost za sigurnost hrane i hrane za zivotinje
prenose na subjekte u poslovanju s hranom te naglasak stavljaju na samokontrole, pa shodno
tome i na drugaciji na¢in ureduju pitanje sluzbenih kontrola, posebno vode¢i racuna o
izbjegavanju sukoba interesa.

Uredbe EU-a o zdravstvenoj ispravnosti i sluzbenim kontrolama hrane (tzv. "paket mjera o
higijeni hrane") uvode sljede¢a nova nacela:



e Primarnu odgovornost za osiguranje zdravstvene ispravnosti hrane ima subjekt u
poslovanju s hranom;

e Provedba postupaka temeljenih na nafelima HACCP-a, zajedno s primjenom dobre
higijenske prakse, trebali bi jo§ viSe povecati odgovornost subjekata u poslovanju s hranom;

e Kako bi se osigurala zdravstvena ispravnost hrane, sve aspekte proizvodnje hrane treba
smatrati dijelom neprekinutog lanca koji se proteze od same primarne proizvodnje i
proizvodnje hrane za zivotinje do prodaje ili dostave hrane potrosacu, jer svaki element moze
utjecati na zdravstvenu ispravnost hrane;

e Sustav kontrole koji se temelji iskljuivo na kontroli kona¢nog proizvoda ne moze
ucinkovito jamciti zdravstvenu ispravnost hrane. Medutim, Uredbom (EZ) br. 2073/2005 EU
je definirala mikrobioloSke kriterije prema kojima se odreduje jesu li, s obzirom na odredene
opasnosti, neki prehrambeni proizvodi prihvatljivi za stavljanje na trziste. lako su ovi
mikrobioloski kriteriji uglavnom namijenjeni za primjenu od strane subjekata u poslovanju s
hranom u kontekstu njihove dobre higijenske prakse i postupaka u okviru HACCP-a, oni se
primjenjuju 1 na uzorke uzete za sluzbene kontrole kojima se provjerava ispunjavanje tih
kriterija;

e Zdravstvena ispravnost hrane rezultat je nekoliko ¢imbenika: zakonodavstvom bi se
trebali utvrditi minimalni higijenski zahtjevi; trebale bi postojati sluzbene kontrole kojima bi
se provjeravalo ispunjavaju li subjekti u poslovanju s hranom propisane zahtjeve, i subjekti u
poslovanju s hranom trebali bi uspostaviti 1 primjenjivati programe za osiguranje zdravstvene
ispravnosti hrane i postupke temeljene na nacelima HACCP-a;

e Zakoni 1 propisi o hrani utvrduju konkretne ciljeve 1 propisuju da su subjekti u poslovanju
s hranom obvezni postici te ciljeve i odabrati nacine za njihovo ostvarenje;

e Mjere koje donose tijela nadlezna u podrucju hrane i hrane za Zivotinje trebale bi se
opcenito temeljiti na procjenti rizika;

e Prikupljanje podataka i njihova analiza klju¢ni su elementi, koji su naroCito vazni za
identifikaciju opasnosti i procjenu rizika;

e U podrucju zdravstvene ispravnosti hrane ne postoji nulti rizik. Nadlezna tijela trebaju
rizike odrzavati na najmanjoj mogucoj razini uz pomo¢ suvremenih prehrambenih i1
higijenskih normi sastavljenih na temelju najnovijih znanstvenih spoznaja;

e Mora se usvojiti pristup temeljen na procjeni rizika, u kojemu ¢e se na uravnotezen nacin
primjenjivati najprikladnija i najuinkovitija sredstva za suzbijanje opasnosti vezanih uz
bolesti koje se prenose hranom;

e Proces procjene rizika mora biti odvojen od procesa upravljanja rizikom.

Novi sustav sigurnosti hrane treba, stoga, slijediti integrirani pristup prema kojemu bi,
istodobno, izmedu sluzbenih kontrola i subjekata u poslovanju s hranom trebala postojati
jasna podjela odgovornosti glede osiguranja zdravstvene ispravnosti hrane. I sluzbene
kontrole kao i kontrole od strane proizvodac¢a moraju se smatrati zajedni¢kim djelovanjem u
cilju osiguranja zastite potrosaca. Rezultate kontrola od strane proizvodaca treba uzeti u obzir
pri utvrdivanju planova i protokola sluzbenih kontrola. Kontrole koje provode proizvodaci
moraju, stoga, biti u cijelosti transparentne za tijelo nadlezno za sluzbenu kontrolu, koje bi, sa
svoje strane, trebalo neprestano pratiti i provjeravati te rezultate.

Buducéa preraspodjela odgovornosti izazvat ¢e znacajnu promjenu uloge sustava sluzbenih
kontrola koje ¢e se primjenjivati kako bi se provjerili sustavi koje primjenjuju subjekti u
poslovanju s hranom.

Radi potpunog uskladivanja s Uredbom 178/2002 i uredbama iz ,,higijenskog paketa namece
se potreba definiranja nadleznog tijela za upravljanje rizicima (donoSenje propisa, inspekcije,
laboratoriji) na podru¢ju sigurnosti hrane. Dobro zakonodavstvo i1 politike o zdravstvenoj
ispravnosti hrane nemaju smisla ako se u¢inkovito ne provode. Primjena i provedba Zakona o



hrani zahtijeva kvalificiranu, osposobljenu i uc€inkovitu sluzbu inspekcije hrane. Inspektori za
hranu glavni su ¢imbenici koji su u svakodnevnom kontaktu s prehrambenom industrijom,
trgovinom, a Cesto 1 s javnoS¢u. Reputacija i integritet sustava kontrole hrane u velikoj mjeri
ovise o njihovom integritetu i vjeStinama. Laboratoriji su klju¢ne sastavnice ucinkovitog
sustava kontrole hrane. Laboratoriji — i1 oni za kontrolu koju provode proizvodaci kao i oni za
kontrolu koju provode nadlezna tijela — trebaju raditi u skladu s medunarodno priznatim
normama osiguranja kvalitete jer ¢e neodgovarajuci rad laboratorija nenadoknadivo ugroziti
cijeli sustav kontrole hrane. Laboratoriji bi narocito trebali imati odgovarajuce kvalificirano
osoblje osposobljeno za primjenu dijagnostickih i analitickih aparata, metoda i postupaka za
posebna podrucja koja su u njihovoj nadleznosti. Pravilna izobrazba inspektora za hranu 1
laboratorijskog osoblja preduvjet je za uc¢inkovito djelovanje sustava kontrole hrane.

Inspektori moraju dobro poznavati odgovaraju¢e zakone i1 propise o hrani, svoja ovlastenja
prema tim zakonima kao i obveze koje ti zakoni namec¢u prehrambenom sektoru. Potrebno je
trajno osposobljavanje 1 usavrsavanje vjestina postojece inspekcijske sluzbe i laboratorijskog
osoblja kao $to je potrebno da se politika razvoja ljudskih resursa na odgovaraju¢i nacin
definira 1 provodi. Kako bi se postigao op¢i cilj, a to je visoka razina zastite zdravlja i1 Zivota
ljudi, mjere kojima se ureduje podru¢je hrane i hrane za zivotinje trebale bi se opcenito
temeljiti na procjeni rizika. Za procjenu rizika zaduzena je Hrvatska agencija za hranu te treba
pojacati njezinu ulogu tako Sto ¢e se povecati njene nadleznosti u ovom vaznom podrucju. Za
sustav kontrole hrane sve vecu vaznost dobiva informiranje, obrazovanje i savjetovanje svih
zainteresiranih strana u neprekinutom lancu od polja do stola. Opcenito, javnost mora imati
pristup informacijama o kontrolama koje provode nadlezna tijela i o njihovoj u€inkovitosti.
Osim toga, javnost mora biti obavijeStena ako postoje opravdani razlozi za sumnju da hrana ili
hrana za zivotinje mogu predstavljati opasnost za zdravlje ljudi ili Zivotinja.

Kako bi se u Hrvatskoj usvojili propisi EU-a o zdravstvenoj ispravnosti hrane (“Paket mjera o
higijeni hrane®), treba donijeti plan za poboljSanje objekata koji proizvode hranu zivotinjskog
1 nezivotinjskog podrijetla kako bi oni odgovarali standardima EU-a. Prema rezultatima
inspekcija, terenskom obilasku provedenom u okviru projekta financiranom od strane EU-a te
izvjes¢u misije Ureda za hranu i veterinarstvo, veliki broj objekata nije u skladu sa
standardima EU-a. Treba predvidjeti odgovarajuci rok za provedbu novog zakonodavstva
kako bi se mogli ispuniti zahtjevi i kako bi se izbjeglo da uskladivanje s novim standardima
bude nerealno i1 da ne ugrozi gospodarsku djelatnost.

Prema zakonodavstvu EU-a, ‘sljedivost’ znaci da subjekti u poslovanju s hranom i hranom za
Zivotinje — bez obzira jesu li proizvodaci, preradivaci ili uvoznici — moraju osigurati da se
svi prehrambeni proizvodi, zivotinje od kojih se dobiva hrana, hrana za Zivotinje 1 sastojci
hrane za zivotinje mogu slijediti kroz cijeli prehrambeni lanac, od polja do stola. Svaki
poslovni subjekt mora biti u stanju identificirati svog dobavljac¢a kao i subjekt kojega je on
sam opskrbio. Ovaj je pristup poznat pod nazivom ‘korak natrag, korak naprijed’.

Zivotinje iz uzgoja moraju se oznaéiti kako bi se osigurala njihova sljedivost. Moraju biti
upisane u upisnik, ozna¢ene markicom ili ih mora pratiti putovnica — ovisno o vrsti Zivotinje.
Mora se pomno paziti Sto ulazi u nasu hranu tijekom njenog uzgoja ili proizvodnje i prerade.
To zapocinje sa hranom za zivotinje, tj. ¢ime se hrane zivotinje iz uzgoja od kojih se dobiva
(ili koje postaju) naSa hrana. Zdravstvene afere vezane uz hranu do kojih je dolazilo u
proteklom desetlje¢u ukazale su na rizike od kontaminacije uzrokovane odredenim vrstama
hrane za Zivotinje. Stoga je EU usvojila strategiju koja se temelji na nacelu da osiguranje
zdravstvene ispravnosti hrane pocinje na farmi te su doneseni posebni propisi o zdravstvenoj
ispravnosti hrane za Zivotinje.



Da bi hrana bila zdravstveno ispravna, zivotinje od kojih se ona dobiva moraju biti zdrave.
Vazno je odrzavati zivotinje u dobrom zdravstvenom stanju putem dobre veterinarske prakse i
sprecavati izbijanja zaraznih bolesti Zivotinja, kao $to su slinavka i Sap, svinjska kuga ili pti¢ja
gripa. Ako dode do izbijanja bolesti, ona se mora pozorno pratiti i moraju se poduzeti mjere
kako bi se sprijecilo njezino Sirenje.

Zivotinje se ne bi smjele podvrgavati nepotrebnoj boli i patnji. IstraZivanja pokazuju da su
zivotinje 1z uzgoja zdravije 1 da proizvode bolju hranu ako se s njima dobro postupa i ako im
se omoguci prirodno ponasanje. Fizicki i1 psihicki stresovi (npr. losi uvjeti drzanja, prijevoza
ili klanja) mogu negativno utjecati ne samo na zdravlje zivotinja nego i na kakvo¢u mesa.
Osiguranje zdravstvene ispravnosti hrane pocinje na farmi bez obzira odakle hrana potjece.
Farme i proizvodaci hrane iz drugih zemalja koji izvoze u Hrvatsku moraju postivati ista
nacela zdravstvene ispravnosti hrane kao §to su ona koja se primjenjuju u Hrvatskoj. Kako bi
se sprijecilo da nezdrave Zivotinje i zdravstveno neispravna hrana udu u Hrvatsku, kontrole
koje se provode na grani¢nim inspekcijskim postajama moraju biti ucinkovite 1 razmjerne
riziku.

Glavni razlozi za donoSenje novog Zakona o hrani

Djelomi¢na uskladenost s Uredbom 178/2002

Hrvatski Zakon o hrani sveobuhvatan je zakon koji se bavi svim glavnim pitanjima vezanim
uz zdravstvenu ispravnost hrane i hrane za zivotinje i uz kakvocu hrane te je djelomic¢no
uskladen s EU-ovom Uredbom 178/2002. Sljede¢e nije u skladu s EU-ovim nacelima o
sigurnosti hrane koja su obuhvaé¢ena Uredbom 178/02:

nedostaje jasan navod o cilju i podruc¢ju primjene Zakona;

kontrola hrane temelji se uglavnom na kontroli kona¢nog proizvoda;

u definicijama nije pravilno primijenjeno nacelo predostroznosti;

pretjerana vaznost daje se analiti¢koj kontroli;

e u politici kontrole hrane za ljude i1 hrane za Zivotinje opcenito nedostaje cjelovitost i
pristup "od polja do stola".

Zakon o hrani iz 2003. predvida osnivanje Hrvatske agencije za hranu. Ona je uglavnom
zaduzena za procjenu rizika i obavjeStavanje o riziku, ali Zakon o hrani takoder predvida i
njezinu ulogu u koordinaciji aktivnosti vezanih uz upravljanje rizikom. Nadalje, Zakon o
hrani svrstava Hrvatsku agenciju za hranu medu "nadlezna tijela" odgovorna za upravljanje
rizikom. To je u suprotnosti s opéom odredbom Uredbe (EZ) br. 178/2002, koja jasno kaze da
procjena rizika, temeljena na dostupnim znanstvenim dokazima, mora biti odvojena od
djelatnosti upravljanja rizikom, kako bi se osiguralo da procjena rizika bude obavljena na
nezavisan, objektivan i transparentan nacin. Upravljanje rizikom obuhvaca proces politickog
odlucivanja 1 posredovanje izmedu razliCitih, a ponekad 1 suprotnih, interesa. Hrvatska
agencija za hranu (HAH) trebala bi obavljati procjenu rizika i na temelju rezultata procjene
mogla bi politi€¢kim tijelima zaduZenim za upravljanje rizikom predloziti razli¢ite moguénosti
upravljanja rizikom.

Odredivanje jednog tijela nadleznog za sigurnost hrane radi u¢inkovite provedbe ,higijenskog
paketa uredbi EU*

Prema definicijama iz Uredbe 882/04 o sluzbenim kontrolama koje se provode radi provjere
postivanja propisa o hrani i hrani za Zzivotinje te propisa o zdravlju i1 zaStiti Zivotinja,
“nadlezno tijelo” je srediSnje tijelo drzave Clanice koje je nadlezno za organizaciju sluzbenih
kontrola ili drugo tijelo na koje je prenesena ta ovlast.




Nadlezno bi tijelo trebalo osiguravati da u slucaju kad su u obavljanje sluzbenih kontrola
ukljuc¢ene razli¢ite kontrolne jedinice postoje i da se ucinkovito provode odgovarajuci
postupci koordinacije.

Nadlezno tijelo mora osigurati da zive Zivotinje, hrana za Zivotinje 1 hrana za ljude u svim
fazama proizvodnje, prerade i distribucije, kao i uporaba hrane za Zivotinje, podlijezu
ucinkovitim 1 odgovaraju¢im sluzbenim kontrolama.

Postoje razli¢ite opcije koje mogu osigurati ujednaceni pristup pri sluzbenim kontrolama koje
se obavljaju u svrhu provjere postivanja propisa o hrani i hrani za Zivotinje te propisa o
zdravlju i zastiti zivotinja. Uzimajuci u obzir iskustva do kojih se doslo u nekoliko drzava
¢lanica, dodjeljivanje odgovornosti za pitanja vezana uz sigurnost hrane jednom tijelu jamci
ujednacenost sluzbenih kontrola. Jedinstveno nadlezno tijelo bit ¢e institucionalno tijelo
zaduZeno za razvoj i provedbu nacionalne politike sigurnosti hrane.
Nadalje, nadlezno tijelo zaduzeno je da:

e slijedi proces uskladivanja sa zakonodavstvom EU-a;

¢ koordinira sve aktivnosti vezano za provedbu sluzbene kontrole od polja do stola;

e osigura ujednacenost aktivnosti $to ih provode lokalna tijela koja obavljaju sluzbene
kontrole;

e utvrduje prioritete;

e uspostavi suradnju s medunarodnim institucijama za sigurnost hrane u podrucju
aktivnosti upravljanja rizikom;

e osigura intenzivnu komunikaciju s potrosacima.

Uredba 882/04 o sluzbenim kontrolama koje se provode radi provjere postivanja propisa o
hrani i hrani za Zivotinje te propisa o zdravlju i zastiti zivotinja obuhvaca i sluzbene kontrole
koje se provode radi udovoljavanja zahtjevima oznacavanja (deklariranja) hrane i hrane za
zivotinje te 1 kontrole radi provjere zahtjeva o kakvoci i sastavu hrane i hrane za zivotinje.
Stoga je 1 po ovim pitanjima nuzno osigurati cjelovitost i pristup od ,,polja do stola® u
sluzbenoj kontroli.

Uskladivanje s uredbama o genetski modificiranoj hrani i hrani za Zivotinje

Prilikom izrade Zakona o hrani iz 2003. godine u obzir su bili uzeti sljede¢i EU propisi za ovo

podrucje:

- Uredba (EZ) br. 258/97 Europskog parlamenta i Vijeca od 27. sije¢nja 1997. o novoj hrani
1 sastojcima nove hrane;

- Smjernica 2001/18/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 12. oZujka 2001. o namjernom
pustanju u okoli$ genetski modificiranih organizama.

Budu¢i da su nakon stupanja na snagu Zakona o hrani u EU stupile na snagu nove uredbe koje

reguliraju genetski modificiranu hranu i hranu za zivotinje te su ovo podrucje izdvojile iz

podrugja ,,nove hrane* (novel food), nuzno je uskladivanje Zakona o hrani s novim propisima.

Uskladivanje s novim uredbama EU koje reguliraju ,.politiku kvalitete*

Zbog velikog broja uredbi i smjernica koje su, nakon donoSenja temeljnih uredbi iz 1992.
godine u Europskoj uniji regulirale politiku kvalitete odnosno zastitu zemljopisnih oznaka,
oznaka izvornosti i oznake tradicionalnog ugleda hrane, EU je u ozujku 2006. godine donijela
dvije nove uredbe koje su zamijenile do tada postojece propise za ovo podrucje. To su Uredba
Vijeca (EZ-a) br. 510/2006 od 20. ozujka 2006. o zastiti zemljopisnih oznaka i oznaka
izvornosti poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda i Uredba Vijeca (EZ) br. 509/2006 od
20. ozujka 2006. o poljoprivrednim i prehrambenim proizvodima kao garantirano




tradicionalnim specijalitetima. Budu¢i da je tijekom 2003. godine Zakon o hrani uskladivan s
uredbama iz 1992. godine koje sada viSe nisu na snazi nuzno je daljnje uskladivanje ovoga
dijela Zakona s novim uredbama iz 2006. godine.

Pregled zakonodavstva drzava ¢lanica Europske unije s kojim se Zakon o hrani
uskladuje

- Uredba (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vijeca od 28. sije¢nja 2002. godine
o op¢im nacelima i uvjetima propisa o hrani, osnivanju Europske uprave za zdravstvenu
ispravnost hrane i postupanju u pitanjima zdravstvene ispravnosti hrane;

- Uredba (EZ) br. 852/2004 Europskog Parlamenta 1 Vijeca od 29. travnja 2004. o
higijeni hrane;

- Uredba (EZ) br. 853/2004 Europskog Parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. kojom
se utvrduju posebna pravila higijene hrane Zivotinjskog podrijetla;

- Uredba (EZ) br. 882/2004 Europskog Parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o
sluZbenim kontrolama koje se provode radi verifikacije poStovanja zakona o hrani za Zivotinje
1 hrani, te propisa o zdravlju i zastiti zivotinja;

- Uredba (EZ) br. 854/2004 Europskog Parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. kojom
se utvrduju posebna pravila organizacije sluzbenih kontrola proizvoda Zivotinjskog podrijetla
koji su namijenjeni prehrani ljudi,

- Uredba (EZ) br. 183/2005 Europskog Parlamenta i Vijec¢a od 12. sije¢nja 2005. kojom
se utvrduju zahtjevi za higijenu hrane za zivotinje;

- Uredba (EZ) br. 258/97 Europskog Parlamenta 1 Vije¢a od 27. sije¢nja 1997. o novoj
hrani i sastojcima nove hrane;

- Uredba (EZ) br. 1829/2003 Europskog Parlamenta i Vije¢a od 22. rujna 2003. o
genetski modificiranoj hrani i1 hrani za zivotinje;

- Uredba (EZ) br. 1830/2003 Europskog parlamenta i Vijeca od 22. rujna 2003. koja se
odnosi na sljedivost i oznacavanje genetski modificiranih organizama i sljedivost hrane i
hrane za Zivotinje proizvedene od genetski modificiranih organizama i koja mijenja Direktivu
2001/18/EZ;

- Uredba Vijeca (EZ) br. 510/2006 od 20. ozujka 2006. o zastiti zemljopisnih oznaka 1
oznaka izvornosti poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda;

- Uredba Vije¢a (EZ) br. 509/2006 od 20. oZujka 2006. o poljoprivrednim i
prehrambenim proizvodima kao garantirano tradicionalnim specijalitetima;

- Uredba Vijeca (EEC) br. 1576/89 od 29 svibnja 1989 koja utvrduje opca pravila za
definiranje, opis i prezentaciju jakih alkoholnih pica;

- Uredba Komisije (EC) broj 1019/2002 od 13 srpnja 2002. o trziSnim standardima za
maslinovo ulje;

- Uredba Komisije (EEC) broj 2568/91 od 11 srpanj 1991 o svojstvima maslinovog ulja
1 ulja komine maslina i relevantnim analiti¢kim metodama;

- Direktiva Vije¢a (EEC) br. 80/777 od 15. srpnja 1980. o uskladivanju zakona drzava
¢lanica koji se odnose na iskoriStavanje i prodaju prirodnih mineralnih voda;

- Direktiva 2000/13/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a o uskladivanju propisa drzava
¢lanica koji se odnose na oznacavanje, prezentaciju i reklamiranje prehrambenih proizvoda.

2. Osnovna pitanja koja se predloZenim Zakonom ureduju
Zakonom se ureduju sljedeca pitanja:

- podrucje primjene i definicije,
- opc¢e odredbe propisa o hrani,



- Hrvatska agencija za hranu,

- sustav brzog uzbunjivanja, upravljanje krizom 1 hitni slucajevi,

- higijena hrane,

- higijena hrane za zZivotinje,

- sluzbena kontrola,

- nova hrana, genetski modificirana hrana i genetski modificirana hrana za zivotinje,
- kakvoca hrane i hrane za zivotinje,

- oznake tradicionalnog ugleda hrane, izvornosti i zemljopisnog podrijetla hrane

- ovlasti 1 odgovornosti nadleznog tijela.

3. Posljedice koje ¢e donoSenjem Zakona proisteci

Predlozenim odredbama dodatno ¢e se uskladiti odredbe ovoga Zakona s odredbama koje su

propisane u Europskoj uniji i dio su pregovora u poglavlju 12. sigurnost hrane, veterinarstvo i

fitosanitarna politika te u poglavlju 11. poljoprivreda i ruralni razvitak te ¢e se na taj nacin

osigurati nesmetani pregovori u navedenim podrucjima.

Novi sustav sigurnosti hrane (tzv. “higijenski paket”), koji se u drzavama c¢lanicama

Europske unije poc¢eo primjenjivati od 01. sije€nja 2006. godine, u srediSte odgovornosti za

sigurnost hrane i hrane za Zivotinje postavlja prije svega subjekte u poslovanju s hranom

odnosno hranom za zivotinje i posjednike Zivotinja. Uvode se sustavi samokontrole te se u

skladu s procjenom rizika odreduju i nacini i frekvencije kontrola. Stvaraju se pretpostavke da

se sluzbene kontrole obavljaju na ucinkoviti i racionalniji nacin te da se sustavno rijesi

problem sukoba interesa u obavljanju kontrola. Ustanovljavanjem jednog nadleznog tijela za

sigurnost hrane osigurat ¢e se preduvjeti za poboljSanje strateSkog upravljanja sigurnoscu to

jest zdravstvenom ispravnos¢u hrane. Isto tako, novi pristup rezultirat ¢e efikasnijim

iskoriStavanjem sredstava za kontrolu hrane, unaprijedit ¢e informiranje o rizicima hrane te

smanjiti razlike u inspekcijskim standardima.

Jasnijim definiranjem zadaca Agencije za hranu koja ¢e imati funkciju procjene rizika i

obavjestavanja javnosti o rezultatima procjene rizika odvojit ¢e se proces procjene rizika od

upravljanja rizikom sukladno pravilima EU.

Kakvoca hrane opcenito neée biti predmet propisa veé ¢e se zastita potroSaca osigurati

propisima koji se odnose na deklariranje, prezentaciju i reklamiranje proizvoda. Iznimke ¢e

predstavljati slucajevi gdje postoji jasno opravdanje za djelovanje u smislu:

- zaStite potrosaca od ocite prevare

- regulacije trziSta pojedinih prehrambenih proizvoda

- promocije unutarnjeg ili vanjskog trZiSta za posebne proizvode (ekoloski proizvedena
hrana, zemljopisno podrijetlo ili izvornost hrane, tradicionalni ugled)

- uskladivanje sa vertikalnim propisima za prehrambene proizvode koji su na snazi u EU, a
koji postavljaju standarde kakvoce za hranu.

Postoje¢i pravilnici koji reguliraju temeljne zahtjeve kakvoce (kvalitete) gotovo svih

prehrambenih proizvoda ¢e se u dogovoru s prehrambenom industrijom stavljati izvan snage u

okviru Projekta Vlade Republike Hrvatske HITROREZ.

Takoder, dodatno ¢e se uskladiti zastita oznaka zemljopisnog podrijetla, oznaka izvornosti i
oznake tradicionalnog ugleda hrane sa relevantnim uredbama EU 1 stvoriti institucionalni
okvir za provedbu ovih propisa. Dodatno ¢e se uskladiti podru¢je oznacavanja odnosno
deklariranja hrane te ostvariti pretpostavke za uspjesno vodenje pregovora za to podrucje koje
je dio pregovora vezanih za sigurnost hrane.

Donosenje ovoga Zakona i provedbenih propisa imati ¢e i neizravan utjecaj na poticanje
pravi¢nije trziSne utakmice kao i suzbijanje sive ekonomije.
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ITII. OCJENA POTREBITIH SREDSTAVA ZA PROVODENJE ZAKONA

Provodenje Zakona o hrani ne¢e imati dodatni izravan utjecaj na rashode Drzavnog proracuna
Republike Hrvatske. Sredstva za provedbu Zakona osigurana su u okviru proracunskih stavki
Ministarstva poljoprivrede, Sumarstva 1 vodnoga gospodarstva odnosno Ministarstva zdravstva
1 socijalne skrbi, SrediSnjeg drzavnog ureda za upravu (place sanitarnih inspektora u Uredima
drzavne uprave u zupanijama i Gradu Zagrebu), Drzavnog inspektorata i Hrvatske agencije za
hranu.

Hrvatsku agenciju za hranu, osigurana su sredstva u ukupnom iznosu za:

»  2007. godinu 101.980.826,00 kuna

»  2008. godinu 102.463.000,00 kuna

»  2009. godinu 95.367.632, 00 kuna.

Jacanje kapaciteta nadleZnog tijela za sigurnost hrane odnosno Ministarstva poljoprivrede,
Sumarstva 1 vodnog gospodarstva provodi se u okviru projekta Svjetske banke ,, Projekt
uskladivanja poljoprivrede s pravnom stecevinomEU* komponente Osiguranje zdravstvene
ispravnosti hrane i sanitarnih i fitosanitarnih uvjeta. Predvidena sredstva u projektu u
ukupnom iznosu od 48.985.450 kuna osigurana su u okviru proracunske stavke Ministarstva i u
dijelu ove komponente namijenjena su: jaCanju kapaciteta Hrvatske agencije za hranu, jatanju
inpekcijskih veterinarskih, fitosanitarnih i poljoprivrednih inspekcijskih sluzbi, jacanju
kapaciteta i opremanju nacionalnih referentnih veterinarskih laboratorija i laboratorija za
zdravlje bilja 1 GMO i1 pomo¢ industriji hrane u zadovoljavanju strozih sanitarnih zahtjeva.
Nadalje, jacanje administrativnih i inspekcijskih kapaciteta Ministarstva takoder se odvija kroz
projekte CARDS 2004 u ukupnom iznosu od 15.466.000 kn, PHARE 2005 Uskladivanje s
radom inspekcija u podruéju poljoprivrede s EU u iznosu od 900.000 kn.

U prora¢unu Drzavnog inspektorata osigurana su sredstava u ukupnom iznosu za:
»  2007. godinu 7.705.000,00 kuna
»  2008. godinu 8.261.200,00 kuna
»  2009. godinu 8.890.792,00 kuna.

U proracunu Ministarstva zdravstva 1 socijalne skrbi uklju€ujuéi i1 place sanitarnih inspektora u
Uredima drzavne uprave u zupanijama i Gradu Zagrebu planirana su potrebna sredstva u
ukupnom iznosu:

»  2007. godinu 23.000.000,00 kuna. Sredstva u iznosu od 4.070.000,00 kuna osigurana su
u proracunu MZSS. Razlika od 18.930.000,00 kuna osigurati ¢e se preraspodjelom sredstava s
pozicije A760003 obavljanje poslova u uredima drzavne uprave u zupanijama SrediSnjeg
drzavnog ureda za upravu;

»  2008. godinu 28.800.000,00 kuna.

»  2009. godinu 33.600.000,00 kuna.

IV. RAZLOZI DONOSENJA ZAKONA PO HITNOM POSTUPKU

Odredbama c¢lanaka 159. i 161. Poslovnika Hrvatskog sabora («Narodne novine» broj 6/02,
41/02, 91/03 1 58/94) predvidena je mogucénost da zakon moZe biti donesen po hitnom
postupku ako to, izmedu ostalog, zahtijevaju osobito opravdani drzavni razlozi.
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Vlada Republike Hrvatske je dopisom od 26. svibnja 2003. godine, Klasa: 011-01/03-02/02,
Ur. broj: 5030102-03-2, obavijestila ovo Ministarstvo da ¢e se, u skladu s postignutim
dogovorom s predstavnicima Hrvatskog sabora, svi zakonski prijedlozi koji se predlazu
Hrvatskom saboru nakon 1. lipnja 2003. godine, a koji predstavljaju uskladivanje
zakonodavstva Republike Hrvatske sa zakonodavstvom Europske unije i utvrdeni su kao
prioriteti Vlade Republike Hrvatske do kraja mandata, upucivati u proceduru po hitnom
postupku.

Prema NPPEU za 2007. godinu predvideno je donoSenje novog Zakona o hrani u I. kvartalu
2007. godine.

Imaju¢i u vidu da ovaj prijedlog zakona uskladuje zakonodavstvo Republike Hrvatske sa
zakonodavstvom Europske unije te da je njegovo donoSenje predvideno Nacionalnim
programom za pridruzivanje Europskoj uniji za 2006. godinu predlaze se donoSenje po
hitnom postupku.
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KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O HRANI

GLAVA L
PODRUCJE PRIMJENE I DEFINICIJE

Cilj i podrudje primjene
Clanak 1.

(1) Ovim se Zakonom ureduje temelj za osiguranje visoke razine zastite zdravlja ljudi i
interesa potroSaca u vezi s hranom, uzimajuéi u obzir posebice razlike u opskrbi hranom,
ukljucujuéi tradicionalne proizvode, pritom osiguravajuci ucinkovito funkcioniranje trzista.
Ovaj Zakon utvrduje osnovna nacela i odgovornosti, utvrduje znanstvenu osnovu, u¢inkovite
organizacijske strukture 1 postupke koji podupiru donosenje odluka u vezi sa zdravstvenom
ispravnos¢u hrane i hrane za Zivotinje.

(2) U svrhu postizanja cilja iz stavka 1. ovoga ¢lanka ovim se Zakonom ureduje:

- podrucje primjene i definicije,

- opce odredbe propisa o hrani,

- Hrvatska agencija za hranu,

- sustav brzog uzbunjivanja, hitne mjere i upravljanje krizom,

- higijena hrane,

- higijena hrane za zivotinje,

- sluzbena kontrola,

- nova hrana, genetski modificirana hrana i genetski modificirana hrana za Zivotinje,

- kakvoca hrane i hrane za Zivotinje,

- oznake tradicionalnog ugleda hrane, izvornosti i zemljopisnog podrijetla hrane

- ovlasti i odgovornosti nadleznog tijela.

(3) Ovaj Zakon primjenjuje se na sve faze proizvodnje, prerade i distribucije hrane i hrane
za Zivotinje, osim na primarnu proizvodnju namijenjenu za osobnu uporabu u domacéinstvu ili
pripremu, rukovanje i skladiStenje hrane u domacinstvu namijenjene za osobnu potros$nju u
domacinstvu.

Definicija hrane
Clanak 2.

(1) U smislu ovoga Zakona hrana je svaka tvar ili proizvod preraden, djelomi¢no preraden
ili nepreraden, a namijenjen je konzumaciji ili se moze opravdano oc¢ekivati da ¢e ga ljudi
konzumirati.

(2) Pojam hrane ukljucuje 1 pice, Zvaka¢u gumu, i bilo koju drugu tvar, ukljuc¢ujuci vodu,
koja se namjerno ugraduje u hranu tijekom njezine proizvodnje, pripreme ili obrade.

(3) Pojam hrane ukljucuje vodu:

- koja sluzi za javnu opskrbu pucanstva kao voda za pice,

- koja se upotrebljava i/ili ugraduje u hranu tijekom njezine proizvodnje, pripreme ili
obrade,

- pakiranu u originalno pakiranje kao stolna voda, mineralna voda i izvorska voda.

(4) Pojam hrane ne ukljucuje:

- hranu za zivotinje,

- zive Zivotinje, osim ako su pripremljene za stavljanje na trziste kao hrana,

- biljke prije Zetve, berbe ili pobiranja plodova,

- lijekove 1 medicinske proizvode definirane posebnim propisom,
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- kozmetiku definiranu posebnim propisom,

- duhan i duhanske proizvode definirane posebnim propisom,

- narkotike ili psihotropne tvari unutar znacenja iz Jedinstvene konvencije Ujedinjenih
naroda o narkoticima, 1961., i Konvencije Ujedinjenih naroda o psihotropnim tvarima, 1971.,

- rezidue i kontaminante.

Ostale definicije
Clanak 3.

U smislu ovoga Zakona pojedini pojmovi imaju sljedece znacenje:

1. "propisi o hrani" — jesu ovaj Zakon, provedbeni propisi doneseni na temelju ovoga
Zakona te drugi posebni propisi (zakoni i podzakonski propisi) koji se odnose na hranu,
osobito na higijenu i zdravstvenu ispravnost hrane, a obuhvacaju sve faze proizvodnje,
prerade i distribucije hrane, kao i hrane za Zivotinje koja se proizvodi ili kojom se hrane
zivotinje koje se koriste za proizvodnju hrane,

2. "poslovanje s hranom" — jest poslovni postupak, bez obzira na to je li poduzet zbog
ostvarivanja dobiti ili ne, javni ili privatni, u sklopu kojeg se izvrSavaju poslovi vezani za bilo
koju fazu proizvodnje, prerade ili distribucije hrane,

3. "subjekt u poslovanju s hranom" — jest fizicka ili pravna osoba odgovorna da osigura
nesmetanu provedbu odredbi propisa o hrani unutar poslovanja kojim upravlja,

4. "hrana za zZivotinje" — jest svaka tvar ili proizvod, ukljucujuéi i dodatke hrani za
zivotinje, preraden, djelomic¢no preraden ili nepreraden, a namijenjen je hranidbi Zivotinja,

5. "poslovanje s hranom za zivotinje" — jest poslovni postupak, bez obzira na to je li
poduzet zbog ostvarivanja dobiti ili ne, javni ili privatni, u sklopu kojeg se izvrSavaju poslovi
proizvodnje, izrade, prerade, skladiStenja, prijevoza ili distribucije hrane za Zivotinje,
ukljucujuéi i svakog proizvodaca koji proizvodi, preraduje ili skladisti hranu za zivotinje
namijenjenu hranidbi Zivotinja na vlastitom gospodarstvu,

6. "subjekt u poslovanju s hranom za zivotinje" — jest fizicka ili pravna osoba, odgovorna
da osigura nesmetanu provedbu odredbi propisa o hrani unutar poslovanja kojim upravlja,

7. "maloprodaja” — jest rukovanje hranom 1i/ili obrada, priprema i skladiStenje hrane na
mjestu prodaje ili isporuke krajnjem potrosacu, a ukljucuje distribucijske terminale,
djelatnosti opskrbe pripremljenom hranom, tvornicke kantine, opskrbe institucija
pripremljenom hranom, restorane 1 druge sli¢ne djelatnosti snabdijevanja hranom,
prodavaonice, distributivne centre u supermarketima i veleprodajna mjesta,

8. "staviljanje na trziste" — jest drzanje hrane ili hrane za zivotinje u svrhu prodaje,
ukljucujuéi ponudu za prodaju ili svaki drugi oblik prijenosa, bez obzira na to je li besplatan
ili nije, te prodaju, distribuciju i druge oblike prijenosa kao takve,

9. "rizik" — jest funkcija vjerojatnosti Stetnog ucinka na zdravlje i teZine tog ucinka, koji
proizlazi iz opasnosti,

10. "analiza rizika" — jest proces koji se sastoji od tri medusobno povezane komponente:
procjene rizika, upravljanja rizikom i obavjesStavanja o riziku,

11. "procjena rizika" — jest znanstveno utemeljen proces koji se sastoji od Cetiri koraka:
identifikacije opasnosti, karakterizacije opasnosti, procjene izlozenosti i karakterizacije rizika,

12. "upravljanje rizikom" — jest proces, odvojen od procjene rizika, kojim se usporeduju
razli¢ite mogucénosti postupanja nadleznog tijela u svezi s rizikom, u suradnji sa
zainteresiranim sudionicima, uzimaju¢i u obzir procjenu rizika i druge pravovaljane
¢imbenike, a ako je potrebno 1 proces odabiranja odgovaraju¢ih preventivnih i1 kontrolnih
mjera,
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13. "obavjestavanje o riziku" — je interaktivna razmjena informacija i misljenja za vrijeme
procesa analize rizika, a u vezi s opasnostima i rizicima, s rizikom povezanim ¢imbenicima i
predodzbama o riziku, izmedu procjenitelja rizika, nadleznog tijela, potrosaca, subjekata u
poslovanju s hranom i1 hranom za Zivotinje, akademske zajednice i1 drugih zainteresiranih
strana, ukljucujuci objasnjenje nalaza pri procjeni rizika, te osnove za donosenje odluka pri
upravljanju rizikom,

14. "opasnost" — jest bioloski, kemijski ili fizikalni ¢cimbenik u hrani i hrani za Zivotinje ili
stanje hrane 1 hrane za Zivotinje, s mogu¢nos$c¢u uzrokovanja stetnog djelovanja na zdravlje,

15. "sljedivost” — jest mogucnost ulazenja u trag hrani, hrani za zZivotinje, Zivotinjama koje
se koriste za proizvodnju hrane ili tvari koja je namijenjena ugradivanju ili se ocekuje da ¢e
biti ugradena u hranu ili hranu za Zivotinje, kroz sve faze proizvodnje, prerade 1 distribucije,

16. "faze proizvodnje, prerade i distribucije” — jest bilo koja faza, ukljucujuéi uvoz,
primarnu proizvodnju te skladiStenje, prijevoz, prodaju ili opskrbu krajnjeg potroSaca hranom,
i gdje je to primjenjivo, uvoz, proizvodnju, izradu, skladistenje, prijevoz, distribuciju, prodaju
te opskrbu hranom za Zivotinje,

17. "primarna proizvodnja” — jest proizvodnja i1 uzgoj primarnih poljoprivrednih
proizvoda u bilinogojstvu, stocarstvu i ribarstvu, ukljuujuéi zetvu i pobiranje plodova,
muznju i uzgoj zivotinja prije klanja, lov i ribolov, te sakupljanje samoniklih plodova i
biljaka,

18. "primarni proizvodi" - jesu proizvodi primarne proizvodnje, uklju¢ujuéi proizvode
bilinogojstva, stoCarstva, ribolova i lova,

19. "krajnji potrosac” — jest fizicka osoba koja nabavlja hranu za udovoljavanje vlastitih
potreba, a ne koristi je niti u jednoj fazi poslovanja s hranom,

20. "higijena hrane" - podrazumijeva mjere i uvjete potrebne za kontrolu opasnosti i
osiguranje prikladnosti hrane za prehranu ljudi u skladu s njezinom namjenom,

21. "higijena hrane za zivotinje" - podrazumijeva mjere, postupke i uvjete potrebne za
kontrolu opasnosti i osiguranje prikladnosti hrane za zivotinje u skladu s njezinom namjenom,

22. "objekt" - jest jedinica subjekta u poslovanju s hranom,

23. "kontaminacija" - je prisutnost ili unoSenje opasnosti,

24. "prerada" - je svako djelovanje koje bitno mijenja pocetni proizvod, ukljucujuci
zagrijavanje, dimljenje, soljenje, dozrijevanje, suSenje, mariniranje, ekstrahiranje, presanje ili
kombinacija ovih procesa,

25. "sluzbena kontrola" - znaci svaki oblik kontrole koju nadlezno tijelo odnosno tijela
nadlezna za provodenje inspekcije provode nad provedbom propisa o hrani i hrani za
Zivotinje, o zdravlju 1 dobrobiti Zivotinja,

26. "verifikacija" - znaci provjeravanje, putem pregleda i razmatranja objektivnih dokaza,
jesu li zadovoljeni utvrdeni uvjeti,

27. "propisi o hrani za Zivotinje" - jesu propisi kojima se opcenito regulira podruc¢je hrane
za zivotinje 1 posebno zdravstvena ispravnost hrane za Zivotinje, njima su obuhvacéene sve
faze proizvodnje, prerade i distribucije hrane za Zivotinje kao i uporaba hrane za zZivotinje,

28. "kontrolno tijelo" - zna€i neovisnu tre¢u stranu na koju je nadlezno tijelo prenijelo
odredene kontrolne zadace,

29. "revizija" (engl. audit) - znaCi sustavno i neovisno preispitivanje kojim se treba
ustanoviti je li djelovanje i uz to povezani rezultati u skladu s planovima, provode li se ti
planovi ucinkovito i jesu li prikladni za postizanje ciljeva,

30. "inspekcija” - znaci kontrolu hrane i hrane za zivotinje, zdravlja i dobrobiti zivotinja,
kako bi se verificiralo da su zadovoljeni uvjeti propisa o hrani i1 hrani za Zivotinje, o zdravlju 1
dobrobiti zivotinja,
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31. "monitoring” - znali sustavno provodenje niza planiranih promatranja ili mjerenja
kako bi se dobio op¢i pregled stanja provedbi propisa o hrani i hrani za zivotinje, o zdravlju 1
dobrobiti Zivotinja,

32. "nadziranje" - znaci sustavno promatranje jednog ili viSe subjekata u poslovanju s
hranom ili hranom za Zivotinje, ili njihovih aktivnosti,

33. "nesukladnost" - znaci ne udovoljavanje propisima o hrani i1 hrani za Zivotinje, o
zdravlju i dobrobiti zivotinja,

34. "uzimanje uzoraka za analizu" - znaCi uzimanje hrane ili hrane za zivotinje ili bilo
kojih drugih tvari, ukljucujué¢i onih iz okoliSa, koji su vazni za proizvodnju, preradu i
distribuciju hrane ili hrane za Zivotinje ili za zdravlje Zivotinja, kako bi se putem analize
verificirala provedba propisa o hrani i hrani za Zivotinje, o zdravlju i dobrobiti Zivotinja,

35. "certificiranje" - znaci postupak utvrdivanja propisanih uvjeta kojima nadlezno tijelo
ili kontrolno tijelo, ovlaSteno za postupanje, izdaje certifikat u pisanoj, elektronickoj ili drugoj
jednakovrijednoj formi,

36. "plan (program) kontrole" - znaci plan koji je izradilo nadlezno tijelo, a koji sadrzi
opce informacije o ustrojstvu i organizaciji sluzbenih sustava kontrole,

37. "nova hrana" - jest hrana i sastojci hrane koji se do sada jo§ nisu upotrebljavali u
veéem opsegu za prehranu ljudi, koja nije rezultat genetske modifikacije, a koja svojim
sastavom, svojstvima i u¢inkom moze utjecati na odabir prehrane i/ili zdravlje ljudi,

38. "genetski modificirani organizam" (u daljnjem tekstu: GMO) - jest organizam, uz
izuzetak ljudskih bica, u kojem je genetski materijal izmijenjen na nacin koji se ne pojavljuje
prirodnim putem parenjem i/ili prirodnom rekombinacijom,

39. "genetski modificirana hrana' (u daljnjem tekstu: GM hrana) - je hrana koja sadrzi ili
se sastoji ili je proizvedena od GMO-a,

40. "genetski modificirana hrana za Zivotinje'' (u daljnjem tekstu: GM hrana za Zivotinje)
- jest hrana za zivotinje koja sadrzi ili se sastoji ili je proizvedena od GMO-a,

41. "unosenje" - fizicko unoSenje posiljaka na podrucje Republike Hrvatske s namjenom
uvoza, provoza ili skladiStenja u slobodnim carinskim zonama, slobodnim skladistima,
carinskim skladistima i1 kod registriranih opskrbljivaca brodova,

42. "nadlezno tijelo” — je Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodnoga gospodarstva
koje je srediSnje tijelo drZzavne uprave odgovorno za zdravstvenu ispravnost, higijenu i
kakvoc¢u hrane i hrane za Zivotinje i organizaciju sluzbenih kontrola i predstavlja kontakt
tocku prema Europskoj komisiji,

43. | celnik nadleznog tijela” — je ministar poljoprivrede, Sumarstva i vodnoga
gospodarstva,
44. tijela nadlezna za provodenje inspekcije” — jesu Ministarstvo poljoprivrede,

Sumarstva 1 vodnoga gospodarstva, ministarstvo nadlezno za zdravstvo i Drzavni inspektorat.

GLAVA L
OPCE ODREDBE PROPISA O HRANI

Podrucje primjene
Clanak 4.

(1) Ova glava Zakona odnosi se na sve faze proizvodnje, prerade i distribucije hrane i
hrane za Zivotinje koja se proizvodi ili kojom se hrane zivotinje koje se koriste za proizvodnju
hrane.

(2) Nacela utvrdena u ¢lancima od 5. do 10. ovoga Zakona ¢ine op¢i horizontalni okvir
koji ¢e se primjenjivati kod poduzimanja mjera.
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POGLAVLIE 1.
OPCA NACELA PROPISA O HRANI

Opéi ciljevi
Clanak 5.

(1) Propisi o hrani moraju ispunjavati jedan ili viSe op¢ih ciljeva visoke razine zaStite
zivota i zdravlja ljudi i zaStite interesa potrosaca, ukljucujuci pravednu praksu u trgovini
hranom, uzimajuéi u obzir, gdje je primjenjivo, zastitu zdravlja i dobrobit zivotinja, zdravlje
bilja i okolis.

(2) Propisi o hrani imaju za cilj posti¢i slobodno kretanje hrane i hrane za Zivotinje koja je
proizvedena ili stavljena na trziSte u skladu s opéim nacelima i zahtjevima iz Glave II. ovoga
Zakona.

(3) Prilikom izrade i primjene propisa o hrani moraju se uzeti u obzir postojeci
medunarodni standardi ili oni koji su u pripremi, osim u sluc¢aju da takvi standardi ili njihovi
dijelovi budu neucinkoviti ili neprikladni za ispunjavanje ciljeva utvrdenih propisima o hrani,
ili kada je to znanstveno opravdano, ili kada bi doveli do razli¢itih razina zastite od one koja
je odredena propisima o hrani.

Analiza rizika
Clanak 6.

(1) Radi postizanja opceg cilja visoke razine zastite zdravlja i zivota ljudi, propisi o hrani
moraju se temeljiti na analizi rizika, osim kada to nije primjereno okolnostima ili naravi same
mjere.

(2) Procjena rizika temelji se na dostupnim znanstvenim dokazima i obavlja se na
nezavisan, objektivan i transparentan nacin.

(3) Kod upravljanja rizikom moraju se uzeti u obzir rezultati procjene rizika, a osobito
misljenja Hrvatske agencije za hranu (u daljnjem tekstu: Agencija), drugi propisani ¢imbenici
znacajni za odredeni slucaj te nacelo predostroznosti ako su primjenjivi uvjeti utvrdeni
¢lankom 7. stavkom 1. ovoga Zakona, kako bi se postigli op¢i ciljevi propisa o hrani iz ¢lanka
5. ovoga Zakona.

Nacelo predostroznosti
Clanak 7.

(1) U posebnim okolnostima, kad je nakon procjene dostupnih informacija identificirana
moguénost Stetnog djelovanja na zdravlje ali postoje znanstvene nedoumice, mogu se
poduzeti privremene nuzne mjere upravljanja rizikom prijeko potrebne za osiguranje najvise
moguce razine zastite zdravlja do pribavljanja daljnjih znanstvenih informacija potrebnih za
sveobuhvatnu procjenu rizika.

(2) Mjere poduzete na temelju stavka 1. ovoga Clanka moraju biti primjerene i ne
ogranicavati trgovinu vise nego S$to je potrebno da bi se postigla visoka razina zastite zdravlja,
vode¢i pri tom racuna o njihovoj tehnickoj i ekonomskoj izvedivosti te drugim propisanim
¢imbenicima znacajnim za odredeni slucaj. Poduzete mjere moraju se ponovno razmotriti u
primjerenom roku, ovisno o naravi identificiranog rizika za zivot i zdravlje te o tipu
znanstvenih informacija potrebnih za razjasnjavanje znanstvenih nedoumica kao i za
provodenje sveobuhvatne procjene rizika.
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Zastita interesa potrosaca
Clanak 8.

(1) Propisi o hrani moraju imati za cilj zastitu interesa potrosaca i dati osnovu na temelju
koje ¢e potrosaci biti potpuno informirani o hrani koju konzumiraju te im na taj nacin
omoguciti izbor hrane.

(2) Cilj propisa o hrani je spre¢avanje:

(a) prijevara,

(b) patvorenja hrane, i

(c) svih drugih postupaka koji mogu dovesti potrosaca u zabludu

POGLAVLIE 2.
NACELA TRANSPARENTNOSTI

Javne rasprave
Clanak 9.
Tijekom pripreme, ocjene i promjene propisa o hrani moraju se provoditi otvorene i
transparentne javne rasprave, neposredno ili preko predstavnickih tijela, osim kada to hitnost
odredenog slucaja ne dopusta.

ObavjeStavanje javnosti
Clanak 10.

(1) Kada postoji opravdana sumnja da hrana ili hrana za zivotinje moze predstavljati rizik
za zdravlje ljudi ili Zivotinja, ne dovodeci u pitanje odredbe posebnog propisa o pravu na
pristup informacijama, tada ¢e nadlezno tijelo ovisno o prirodi, ozbiljnosti i opsegu tog rizika,
poduzeti odgovarajue radnje radi obavjeStavanja javnosti o prirodi rizika za zdravlje,
identificiraju¢i u najve¢oj mogucoj mjeri hranu ili hranu za zivotinje ili vrstu hrane ili hrane
za zivotinje, rizik koji moze predstavljati i mjere koje se poduzimaju ili ¢e se poduzeti za
sprje¢avanje, smanjivanje ili uklanjanje tog rizika.

(2) Radi izvrSavanja radnji iz stavka 1. ovoga cClanka, osobe ovlastene za obavljanje
sluzbene kontrole, kontrolna tijela i Agencija duzne su, u okviru svoje nadleznosti,
obavijestiti nadlezno tijelo o pojavi rizika.

POGLAVLIE 3.
OPCE OBVEZE PRI TRGOVINI HRANOM

Uvoz hrane i hrane za Zivotinje
Clanak 11.

Hrana i hrana za zivotinje koja se uvozi u Republiku Hrvatsku radi stavljanja na trziste
mora udovoljavati odredbama propisa o hrani ili uvjetima koje je Republika Hrvatska priznala
kao istovjetne njima ili ako postoji poseban medunarodni ugovor izmedu Republike Hrvatske
1 zemlje izvoznice s uvjetima sadrzanim u medunarodnom ugovoru.
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Izvoz hrane i hrane za Zivotinje
Clanak 12.

(1) Hrana i hrana za Zivotinje koja se izvozi ili se uvozi radi izvoza iz Republike Hrvatske
mora udovoljavati odredbama propisa o hrani, osim ako drugacije ne zatraze nadlezna tijela
drzave uvoznice ili ukoliko se drugacije utvrdi propisima, standardima, kodeksom prakse 1
drugim pravnim 1 upravnim postupcima koji su na snazi u drzavi uvoznici.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka, osim u slucaju kada je hrana Stetna za
zdravlje ili kada je hrana za zivotinje zdravstveno neispravna, hrana i hrana za zivotinje moze
se izvoziti ili uvoziti radi izvoza, ako su nadlezna tijela drzave odrediSta s tim izri¢ito
suglasna, nakon $to su u potpunosti obavijeStena o razlozima zbog kojih i okolnostima u
kojima se hrana ili hrana za Zivotinje ne smije stavljati na trziSte Republike Hrvatske.

(3) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga c¢lanka, ako se primjenjuju odredbe
medunarodnog ugovora izmedu Republike Hrvatske i zemlje uvoznice, hrana i hrana za
zivotinje koja se izvozi iz Republike Hrvatske u tu zemlju mora udovoljavati uvjetima
sadrzanim u medunarodnom ugovoru.

Medunarodni standardi
Clanak 13.

Ne dovodeci u pitanje svoja prava i obaveze Republika Hrvatska mora:

(a) doprinositi razvoju medunarodnih tehnic¢kih standarda za hranu i1 hranu za Zivotinje te
sanitarnih i fitosanitarnih standarda,

(b) promicati koordinaciju rada na standardima za hranu i hranu za zivotinje koje
obavljaju medunarodne vladine i nevladine organizacije,

(c) doprinositi, gdje je to primjenjivo i prikladno, izradi sporazuma o priznavanju
jednakosti pojedinih mjera vezanih uz hranu i hranu za Zivotinje,

(d) posvetiti posebnu paznju posebnim razvojnim, financijskim i trgovackim potrebama
drzava u razvoju s ciljem osiguranja da medunarodni standardi ne stvaraju nepotrebne
zapreke izvozu iz drzava u razvoju,

(e) promicati sukladnost izmedu medunarodnih tehnickih standarda i propisa o hrani, uz
osiguranje da se visoka razina zastite usvojene u Republici Hrvatskoj ne smanjuje.

POGLAVLIJE 4.
OPCI ZAHTJEVI PROPISA O HRANI

Zahtjevi vezani za zdravstvenu ispravnost hrane
Clanak 14.

(1) Nije dopusteno stavljati na trziSte zdravstveno neispravnu hranu.

(2) Hrana je zdravstveno neispravna ako se smatra:

(a) Stetnom za zdravlje,

(b) neprikladnom za prehranu ljudi.

(3) Pri odlucivanju je li neka hrana zdravstveno neispravna, uzimaju se u obzir:

(a) uobicajeni uvjeti uporabe hrane od strane potrosaca i u svakoj fazi proizvodnje,
prerade i distribucije, te

(b) informacije koje su dane potrosacu, uklju¢ujuéi podatke na deklaraciji i informacije
koje su opcenito dostupne potroSacu u vezi s izbjegavanjem specifi¢nih Stetnih djelovanja na
zdravlje neke odredene hrane ili kategorije hrane.
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(4) Pri odlucivanju je li neka hrana Stetna za zdravlje ljudi, uzima se u obzir:

(a) ne samo moguci izravni i/ili kratkoro¢ni i/ili dugoro¢ni Stetni ucinci te hrane na
zdravlje osobe koja je konzumira, nego i u¢inci na buduce generacije,

(b) moguc¢e kumulativno toksi¢no djelovanje,

(c) posebna zdravstvena osjetljivost specificne kategorije potroSaca kada je hrana
namijenjena toj kategoriji potroSaca.

(5) Pri odlucivanju je li neka hrana neprikladna za prehranu ljudi, treba uzeti u obzir je li
ta hrana neprihvatljiva za uporabu kojoj je namijenjena zbog njezine kontaminacije vanjskim
uzro¢nikom ili na neki drugi nacin, zbog truljenja, kvarenja ili raspadanja.

(6) Kada je hrana, za koju je utvrdeno da je zdravstveno neispravna, dio jedne proizvodne
Sarze, serije ili posiljke istovrsne hrane po kategoriji i opisu, drzi se da je sva hrana u toj
proizvodnoj Sarzi, seriji ili poSiljci zdravstveno neispravna, osim ako se nakon detaljne
procjene utvrdi da nema nikakvih dokaza o zdravstvenoj neispravnosti ostatka Sarze, serije ili
posiljke.

(7) Hrana koja je u skladu sa specificnim odredbama propisa o zdravstvenoj ispravnosti
hrane smatra se zdravstveno ispravnom sve dok udovoljava tim odredbama.

(8) Sukladnost hrane sa specifiénim odredbama koje se na nju primjenjuju ne sprjecava
nadlezno tijelo u poduzimanju odgovaraju¢ih mjera ogranicavanja njezinog stavljanja na
trziSte ili trazenja povlacenja iste sa trziSta, ako postoje razlozi za sumnju u zdravstvenu
ispravnost te hrane, bez obzira na tu sukladnost.

(9) Ako nema specificnih odredaba, hrana se smatra zdravstveno ispravnom ako je u
skladu s propisima o hrani.

Ovlast za donoSenje provedbenih propisa o hrani
Clanak 15.
(1) Celnik nadleznog tijela provedbenim propisima ureduje:
- prirodne mineralne, prirodne izvorske i stolne vode,
- vrste 1 koli¢ine ostataka veterinarskih lijekova i veterinarsko-medicinskih proizvoda 1
ostalih Stetnih tvari koji se mogu nalaziti u hrani,

- provodenje monitoringa ostataka pesticida u hrani i hrani za zZivotinje.

(2) Ministar nadlezan za zdravstvo, uz suglasnost ¢elnika nadleznog tijela, provedbenim

propisima ureduje:

- zdravstvenu ispravnost predmeta i materijala koji dolaze u neposredan dodir s hranom,
- zdravstvenu ispravnost vode za pice,
- kontaminante u hrani, osim pesticida,
- prehrambene aditive,

- arome,

- pomoc¢ne tvari u procesu proizvodnje (ukljucujudi i otapala),

- enzime,

- dodatke prehrani,

- hranu za posebne prehrambene potrebe,

- hranu za dojencad i malu djecu,

- preradenu hranu na bazi Zitarica za dojencad i malu djecu,

- hranu namijenjenu smanjenju tjelesne mase,

- hranu za posebne medicinske potrebe,

- hranu bez glutena,

- hranu obogacenu nutrijentima (dodavanje vitamina, minerala i drugih tvari hrani),

- brzo smrznutu hranu,

- hranu podvrgnutu ioniziraju¢em zracenju,
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- provodenje monitoringa hrane radi utvrdivanja razine nutrijenata, kontaminanata osim
pesticida, aditiva i drugih sastojaka i tvari,
- prehrambene i zdravstvene tvrdnje koje se navode na deklaraciji hrane.

Zahtjevi vezani za zdravstvenu ispravnost hrane za Zivotinje
Clanak 16.

(1) Nije dopusteno stavljati na trziSte zdravstveno neispravnu hranu za zivotinje niti je
takvom hranom dozvoljena hranidba bilo koje Zivotinje koja se koristi za proizvodnju hrane.

(2) Hrana za Zivotinje je zdravstveno neispravna za uporabu kojoj je namijenjena ako se
smatra da:

- ima negativni ucinak na zdravlje ljudi ili Zivotinja;

- ¢ini hranu dobivenu od Zivotinja koje se koriste za proizvodnju hrane zdravstveno
neispravnom za prehranu ljudi.

(3) Kada je hrana za zivotinje, za koju je utvrdeno da ne udovoljava propisanim
zahtjevima zdravstvene ispravnosti hrane za Zivotinje, dio jedne proizvodne Sarze, serije ili
posiljke istovrsne hrane za Zivotinje po kategoriji i opisu, drzi se da je sva hrana za zivotinje u
toj proizvodnoj Sarzi, seriji ili poSiljci zdravstveno neispravna, osim ako se nakon detaljne
procjene utvrdi da nema nikakvih dokaza da ostatak Sarze, serije ili poSiljke ne udovoljava
propisanim zahtjevima zdravstvene ispravnosti hrane za zivotinje.

(4) Hrana za Zivotinje koja je u skladu sa specificnim odredbama propisa o zdravstvenoj
ispravnosti hrane za Zivotinje smatra se zdravstveno ispravnom sve dok udovoljava tim
odredbama.

(5) Sukladnost hrane za Zivotinje sa specificnim odredbama koje se na nju primjenjuju ne
sprje¢ava nadlezno tijelo u poduzimanju odgovaraju¢ih mjera ograniavanja njezinog
stavljanja na trziSte ili traZenja povlacenja iste sa trziSta, ako postoje razlozi za sumnju u
zdravstvenu ispravnost te hrane za zivotinje, bez obzira na tu sukladnost.

(6) Ako nema specificnih odredaba, hrana za Zivotinje se smatra zdravstveno ispravnom
ako je u skladu s propisima o zdravstvenoj ispravnosti hrane za zivotinje.

Prezentiranje hrane i hrane za Zivotinje
Clanak 17.

(1) Hrana i hrana za Zivotinje koja je stavljena na trziSte Republike Hrvatske mora biti
oznacena, reklamirana i prezentirana sukladno provedbenim propisima donesenim na temelju
ovoga Zakona i drugih propisa o hrani.

(2) Oznacavanje, reklamiranje i prezentiranje hrane ili hrane za Zivotinje ukljucujuci
njezin oblik, izgled ili pakiranje, koriStene materijale za pakiranje, nacin na koji je dizajnirana
ili okruzenje u kojem je izlozena te informacije koje su o njoj dostupne putem bilo kojeg
medija, ne smiju potrosace dovoditi u zabludu.

(3) Celnik nadleznog tijela donosi provedbene propise kojima propisuje oznaavanje,
reklamiranje i prezentiranje hrane i navodenje hranjivih vrijednosti hrane.

(4) Celnik nadleznog tijela donosi provedbene propise kojima ureduje oznalavanje,
reklamiranje 1 prezentiranje hrane za Zivotinje.

Reklamiranje alkoholnih pic¢a
Clanak 18.

(1) Zabranjeno je reklamiranje alkoholnih pi¢a putem tiska, sredstava javnog
priop¢avanja, Interneta i svih oblika reklame na javnim mjestima, objektima i prijevoznim
sredstvima, preko knjiga, Casopisa, kalendara i odjevnih predmeta te preko naljepnica, plakata
1 letaka ako su te naljepnice, plakati i letci odvojeni od ambalaze alkoholnih pica.
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(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka dopuSteno je reklamiranje vina i voénih vina
sukladno posebnim propisima.

(3) Iznimno od stavka 1. ovoga c¢lanka dopusSteno je reklamiranje piva sukladno
provedbenom propisu kojeg donosi ministar nadlezan za zdravstvo uz suglasnost ¢elnika
nadleZnog tijela.

(4) Reklamiranjem iz stavka 1. ovoga ¢lanka drze se svi oblici izravnog i neizravnog
reklamiranja, ukljucujuci i isticanje naziva proizvodaca alkoholnih pi¢a u reklamne svrhe, kao
1 dijeljenje alkoholnih pi¢a u reklamne svrhe.

(5) Odredba stavka 1. ovoga c¢lanka ne odnosi se na stru¢ne knjige, Casopise 1 druge
stru¢ne publikacije u kojima se objavljuju informacije o svojstvima alkoholnih pica, ako su te
stru¢ne publikacije namijenjene iskljucivo proizvodacima ili trgovcima tih proizvoda.

(6) Odredba stavka 1. ovoga ¢lanka ne odnosi se na informiranje potrosSaca o svojstvima
alkoholnih pic¢a u objektima u kojima se ti proizvodi prodaju.

(7) Ministar nadlezan za zdravstvo, uz suglasnost Celnika nadleznog tijela, donosi
provedbeni propis kojim ureduje uvjete 1 nacin obavjeS¢ivanja potrosaca o svojstvima
alkoholnih pica koje se ne drzi reklamiranjem u smislu stavka 1. ovoga ¢lanka.

Odgovornosti
Clanak 19.

(1) Subjekti u poslovanju s hranom i hranom za zivotinje u svim fazama proizvodnje,
prerade i distribucije, koje su pod njihovom kontrolom, moraju osigurati da hrana ili hrana za
zivotinje udovoljava propisima o hrani koji su od vaznosti za njihovo poslovanje i moraju
dokazati da je udovoljeno propisanim zahtjevima.

(2) Nadlezno tijelo, ministarstvo nadlezno za zdravstvo i Drzavni inspektorat provode
propise o hrani te nadziru i potvrduju da su svi zahtjevi propisani propisima o hrani ispunjeni
od strane subjekata u poslovanju s hranom i hranom za zivotinje u svim fazama proizvodnje,
prerade 1 distribucije. U tu svrhu uspostavlja se sustav sluzbenih kontrola i1 drugih
odgovarajuc¢ih aktivnosti u danim okolnostima, uklju¢uju¢i obavjeStavanje javnosti o
zdravstvenoj ispravnosti hrane i hrane za zZivotinje 1 rizicima, nadzoru zdravstvene ispravnosti
hrane i hrane za Zivotinje, te drugim aktivnostima monitoringa koje obuhvacéaju sve faze
proizvodnje, prerade i distribucije. Propisima o hrani utvrduju se mjere 1 prekrSaji te kazne za
krSenje njihovih odredaba koje moraju biti u€inkovite, primjerene te imati preventivni ucinak.

Sljedivost
Clanak 20.

(1) Sljedivost mora biti uspostavljena u svim fazama proizvodnje, prerade i distribucije
hrane, hrane za zivotinje, zivotinja koje se koriste za proizvodnju hrane kao i bilo koje druge
tvari koja je namijenjena ugradnji ili se moze ocekivati da ¢e biti ugradena u hranu ili hranu
za Zivotinje.

(2) Subjekti u poslovanju s hranom i hranom za zivotinje moraju biti u moguénosti
identificirati svaku pravnu ili fizicku osobu koja ih je opskrbljivala hranom, hranom za
Zivotinje, Zivotinjama koje se koriste za proizvodnju hrane ili bilo kojom drugom tvari koja je
namijenjena ugradnji ili se moZe oc€ekivati da ¢e se ugraditi u hranu ili hranu za Zivotinje. U
tom cilju subjekti moraju uvesti sustave i postupke koji omogucavaju da takva informacija
bude dostupna nadleznom tijelu na njegov zahtjev.

(3) Subjekti u poslovanju s hranom i hranom za Zivotinje moraju uvesti sustave i postupke
za identifikaciju drugih subjekata kojima su isporucivali svoje proizvode. Ova informacija
mora biti dostupna nadleznom tijelu na njegov zahtjev.
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(4) Hrana ili hrana za Zivotinje koja se stavlja na trziste ili je vjerojatno da ¢e biti stavljena
na trziSte, mora biti odgovarajue oznacena ili na drugi nain identificirana, da bi se
omogucila njezina sljedivost putem odgovarajuce propisane dokumentacije ili informacija u
skladu s propisanim zahtjevima ili drugim specifi¢nim odredbama.

(5) Celnik nadleznog tijela provedbenim propisom propisuje zahtjeve za osiguranje
sljedivosti iz ovoga ¢lanka.

Odgovornosti za hranu: subjekti u poslovanju s hranom
Clanak 21.

(1) Ako subjekt u poslovanju s hranom smatra ili opravdano sumnja da hrana koju je
uvezao, proizveo, preradio, izradio ili distribuirao ne udovoljava zahtjevima zdravstvene
ispravnosti hrane, mora odmah pokrenuti postupak povlacenja te hrane s trziSta u slucajevima
kada ta hrana vise nije pod njegovom neposrednom kontrolom te o tome obavijestiti nadlezno
tijelo. Ako je hrana vec stigla do potrosaca, subjekt u poslovanju s hranom mora ucinkovito 1
tocno obavijestiti potrosace o razlogu njezinog povlacenja i ako je potrebno, od potrosaca
zatraziti povrat hrane kojom su ve¢ opskrbljeni, kada ostale mjere nisu dovoljne za postizanje
visoke razine zastite zdravlja.

(2) Subjekt u poslovanju s hranom u maloprodaji ili distribuciji, koji nema izravnog
utjecaja na ambalazu, oznacavanje, zdravstvenu ispravnost ili na cjelovitost hrane mora, u
okvirima svoje djelatnosti, pokrenuti postupak povladenja s trziSta proizvoda koji ne
udovoljavaju zahtjevima zdravstvene ispravnosti hrane i mora sudjelovati u osiguranju
zdravstvene ispravnosti hrane, daju¢i odgovarajuce informacije neophodne za sljedivost
hrane, suradujué¢i u radnjama koje poduzimaju proizvodaci, preradivaci, izradivaci hrane i/ili
nadlezno tijelo.

(3) Subjekt u poslovanju s hranom mora bez odgode obavijestiti nadlezno tijelo ako
smatra ili opravdano sumnja da hrana koju je stavio na trziSte moze biti Stetna za zdravlje
ljudi. Subjekt u poslovanju s hranom mora obavijestiti nadlezno tijelo o poduzetim mjerama
za sprjecavanje rizika za krajnjeg potroSaca i ne smije sprjecavati ili odgovarati drugu osobu
da suraduje, u skladu s propisima o hrani i pravnom praksom, s nadleznim tijelom, kada to
moze sprijeciti, smanjiti ili ukloniti rizik koji proizlazi iz hrane.

(4) Subjekti u poslovanju s hranom suraduju s nadleznim tijelom u poduzimanju mjera u
sthu izbjegavanja ili smanjivanja rizika koji potjece od hrane kojom oni opskrbljuju ili su
opskrbljivali trziste.

Odgovornosti za hranu za Zivotinje: subjekti u poslovanju s hranom za Zivotinje
Clanak 22.

(1) Ako subjekt u poslovanju s hranom za zivotinje smatra ili opravdano sumnja da hrana
za zivotinje koju je uvezao, proizveo, preradio, izradio ili distribuirao, ne udovoljava
zahtjevima zdravstvene ispravnosti hrane za zivotinje, mora odmah pokrenuti postupak
povlacenja te hrane za Zivotinje s trziSta te o tome obavijestiti nadlezno tijelo. U ovim
slu¢ajevima ili u slucaju iz ¢lanka 16. stavka 3. ovoga Zakona kada proizvodna $arza, serija ili
posiljka ne udovoljava zahtjevima zdravstvene ispravnosti hrane za Zivotinje, ta hrana za
zivotinje ¢e biti unistena, osim ako nadlezno tijelo ne odluci drugacije. Kada ostale mjere nisu
dovoljne za postizanje visoke razine zastite zdravlja Zivotinja subjekt u poslovanju s hranom
za Zivotinje mora uc¢inkovito i to¢no obavijestiti vlasnike i/ili posjednike zivotinja koji koriste
hranu za Zivotinje odnosno druge subjekte u poslovanju s hranom za Zivotinje o razlogu
njezinog povlacenja i ako je potrebno, zatraziti od njih povrat ve¢ isporucenih proizvoda.
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(2) Subjekt u poslovanju s hranom za Zivotinje u maloprodaji ili distribuciji, koji nema
izravnog utjecaja na ambalaZzu, oznaCavanje, zdravstvenu ispravnost ili na cjelovitost hrane za
zivotinje mora, u okvirima svoje djelatnosti, pokrenuti postupak povlacenja s trzista
proizvoda koji ne udovoljavaju zahtjevima zdravstvene ispravnosti hrane za zivotinje i mora
sudjelovati u osiguranju zdravstvene ispravnosti hrane daju¢i odgovaraju¢e informacije
neophodne za sljedivost hrane za zivotinje, suraduju¢i u radnjama koje poduzimaju
proizvodaci, preradivaci, izradivaci hrane za zivotinje i/ili nadlezno tijelo.

(3) Subjekt u poslovanju s hranom za Zivotinje mora bez odgode obavijestiti nadlezno
tijelo ako smatra ili opravdano sumnja da hrana za Zivotinje koju je stavio na trziSte ne
udovoljava zahtjevima zdravstvene ispravnosti hrane za Zivotinje. Subjekt u poslovanju s
hranom za zivotinje mora obavijestiti nadlezno tijelo o poduzetim mjerama za sprjeavanje
rizika koji proizlazi od koriStenja takve hrane za zivotinje i ne smije sprjecavati ili odgovarati
drugu osobu da suraduje, u skladu s propisima o hrani i pravnom praksom, s nadleznim
tijelom, kada to moze sprijeciti, smanjiti ili ukloniti rizik koji proizlazi iz hrane za zivotinje.

(4) Subjekti u poslovanju s hranom za zivotinje suraduju s nadleznim tijelom u
poduzimanju mjera u svrhu izbjegavanja ili smanjivanja rizika koji potjeCe od hrane za
zivotinje kojom oni opskrbljuju ili su opskrbljivali trziste.

Odgovornost za Stetu
Clanak 23.
Odredbe Glave II. ovoga Zakona ne dovode u pitanje odredbe posebnih propisa o
odgovornosti za Stetu nastalu neispravnim proizvodima.

GLAVA III.
HRVATSKA AGENCIJA ZA HRANU

POGLAVLIE 1.
OPCE ODREDBE

Pravni status
Clanak 24.

(1) Agencija obavlja znanstvene i strucne poslove procjene rizika i obavjeStavanja o
rezultatima procjene rizika, u smislu ovoga Zakona, vezano uz zdravstvenu ispravnost i
higijenu hrane i hrane za Zivotinje.

(2) Agencija ima svojstvo pravne osobe s pravima i obvezama propisanim ovim Zakonom
i Statutom Agencije.

(3) Sjediste Agencije je u Osijeku.

(4) Agencija se upisuje u sudski registar.

(5) Upravno vije¢e Agencije donosi Statut uz suglasnost Vlade Republike Hrvatske.

(6) Agencija za svoj rad odgovara Vladi Republike Hrvatske koja ostvaruje prava i obveze
Republike Hrvatske kao njezin osnivac.

(7) Agencija moze, uz prethodnu suglasnost nadleznog tijela, pravnim osobama s javnim
ovlastima povjeriti obavljanje pojedinih stru¢nih poslova iz svoje djelatnosti.

(8) Agencija je proracunski korisnik drzavnog proracuna i sredstva za rad Agencije
osiguravaju se u DrZzavnom prora¢unu Republike Hrvatske u okviru nadleznog tijela.

(9) Agencija moze, osim prihoda iz stavka 8. ovoga ¢lanka, ostvarivati i druge prihode od
drugih aktivnosti koje organizira i provodi unutar djelatnosti.
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(10) Za pitanja koja nisu uredena ovim Zakonom primjenjuje se Zakon o ustanovama i
Zakon o proracunu.

POGLAVLIE 2.
DJELATNOST I ZADACE

Djelatnost Agencije
Clanak 25.

(1) Djelatnost Agencije obuhvaca davanje znanstvenih savjeta i znanstvenu i tehnicku
potporu zakonodavstvu i svim pitanjima iz podrucja koja imaju izravan ili neizravan utjecaj
na zdravstvenu ispravnost hrane i hrane za zivotinje. Agencija pruza neovisnu informaciju o
svim pitanjima u okviru ovih podrucja i obavjestava o rizicima.

(2) Agencija obavljanjem svoje djelatnosti doprinosi visokoj razini zastite zivota i zdravlja
ljudi, uzimajuéi u obzir zdravlje 1 dobrobit Zivotinja, zdravlje bilja, okoli§ i funkcioniranja
trzista.

(3) Agencija prikuplja 1 analizira podatke radi karakteriziranja i1 pracenja rizika, koji imaju
izravan ili neizravan utjecaj na zdravstvenu ispravnost hrane i hrane za Zivotinje.

(4) Djelatnost Agencije ukljucuje i davanje:

(a) znanstvenih savjeta te znanstvene i tehni¢ke potpore u pitanjima prehrane ljudi u vezi
sa zakonodavstvom Republike Hrvatske i na zahtjev nadleznog tijela, pomo¢ u obavjeStavanju
u pitanjima prehrane u okviru zdravstvenog programa Republike Hrvatske,

(b) znanstvenih misljenja o drugim pitanjima povezanim sa zdravljem i dobrobiti Zivotinja
1 zdravljem bilja,

(c) znanstvenih misljenja o proizvodima koji nisu hrana i hrana za Zivotinje, u vezi s
genetski modificiranim organizmima, ne dovode¢i u pitanje postupak utvrden posebnim
propisima.

(5) Agencija, u okviru svoje djelatnosti, daje znanstvena misljenja koja sluze kao
znanstvena osnova za pripremanje i usvajanje mjera Republike Hrvatske prema odredbama
ovoga Zakona.

(6) Agencija provodi svoje zadace neovisno, transparentno i azurno, osiguravajuci
znanstvenu 1 tehniCku kvalitetu izdanih misljenja i informacija, §to osigurava da bude
referentna tocka za procjenu rizika i obavjestavanje o rezultatima procjene rizika. Agencija
suraduje s institutima, zavodima, akademskom zajednicom, laboratorijima i drugim pravnim
osobama ukljuenim u sustav zdravstvene ispravnosti hrane i hrane za Zivotinje u Republici
Hrvatskoj, koje imaju sli¢ne zadace kao i Agencija.

(7) Agencija 1 nadlezno tijelo suraduju u promicanju ucinkovite povezanosti funkcija
procjene rizika, upravljanja rizikom i obavjestavanja o riziku.

(8) Institucije iz stavka 6. ovoga clanka suraduju s Agencijom da bi osigurale ostvarenje
njezine djelatnosti.

(9) Agencija suraduje s medunarodnim institucijama i organizacijama iz okvira svoje
djelatnosti.

Zadace Agencije
Clanak 26.
Zadace Agencije su:
(a) pruzati nadleznom tijelu najbolja moguca znanstvena misljenja u svim slucajevima
kada je to propisano ovim Zakonom,
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(b) promicati i koordinirati razvoj jedinstvene metodologije procjene rizika u okviru
djelatnosti,

(c) pruzati znanstvenu i tehnicku potporu nadleznom tijelu iz svoje djelatnosti i kad se to
od nje trazi, u interpretaciji i razmatranju misljenja procjene rizika,

(d) osigurati izradu znanstvenih studija u okviru djelatnosti,

(e) traziti, prikupljati, usporedivati, analizirati i rezimirati znanstvene i tehnicke podatke iz
svoje djelatnosti,

(f) poduzimati radnje za identifikaciju i1 karakterizaciju rizika iz svoje djelatnosti,

(g) uspostaviti sustav mreza institucija iz Clanka 25. stavka 6. ovoga Zakona i snositi
odgovornost za djelovanje mreza,

(h) omogu¢iti znanstvenu i tehni¢ku pomo¢, kada to od nje zatrazi nadlezno tijelo, u
postupcima upravljanja krizom koje provodi nadlezno tijelo, u podru¢ju zdravstvene
ispravnosti hrane 1 hrane za zivotinje,

(1) omoguciti znanstvenu i tehnicku pomo¢ iz svoje djelatnosti, kada to od nje zatrazi
nadlezno tijelo, s ciljem unapredivanja suradnje izmedu Republike Hrvatske i Europske unije,
medunarodnih organizacija i drugih zemalja,

(j) osigurati da javnost i zainteresirane strane dobiju brzu, pouzdanu, objektivnu i
razumljivu informaciju iz njezine djelatnosti,

(k) izvoditi neovisne zakljucke 1 izrazavati stavove u pitanjima iz svoje djelatnosti,

(1) izvrsiti svaku drugu zadadu iz svoje djelatnosti koju joj dodijeli nadlezno tijelo.

POGLAVLIJE 3.
ORGANIZACIJA

Tijela Agencije
Clanak 27.
Tijela Agencije jesu:
(a) Upravno vijece,
(b) ravnatelj,
(c) Savjetodavno vijece,
(d) Znanstveno vijece i znanstveni odbori.

Upravno vijece
Clanak 28.

(1) Upravno vije¢e Agencije se sastoji od devet ¢lanova koje imenuje Vlada Republike
Hrvatske na prijedlog ¢elnika nadleznog tijela.

(2) Upravno vijece Cine tri predstavnika nadleZnog tijela, jedan predstavnik ministarstva
nadleznog za zdravstvo, dva predstavnika institucija iz ¢lanka 25. stavka 6. ovoga Zakona i tri
predstavnika udruga potroSaca i drugih zainteresiranih strana u lancu prehrane.

(3) Clanovi Upravnog vije¢a se imenuju po kriteriju stru¢nosti i odgovaraju¢eg iskustva,
Sirokog raspona relevantnog znanja i u skladu s tim najSire moguce teritorijalne zastupljenosti.

(4) Clanovi Upravnog vije¢a se imenuju na mandat od &etiri godine, koji se moze jedanput
obnoviti.

(5) Predsjednika Upravnog vijeca biraju ¢lanovi Upravnog vije¢a iz svojih redova na
vrijeme od dvije godine i mandat mu se moze jedanput obnoviti.



26

Zadace i nacin rada Upravnog vijea
Clanak 29.

(1) Upravno vijece Agencije odobrava odnosno usvaja op¢e akte Agencije, na prijedlog
ravnatelja, koji moraju biti dostupni javnosti.

(2) Upravno vije¢e usvaja Poslovnik o radu. Upravno vije¢e donosi odluke vec¢inom
glasova svojih ¢lanova, osim ako Poslovnikom o radu ne utvrdi drugacije.

(3) Upravno se vijece sastaje na poziv predsjednika ili na zahtjev najmanje Cetiri svoja Clana.

(4) Upravno vijece osigurava da Agencija obavlja svoje funkcije i izvrSava zadace koje su
joj dodijeljene ovim Zakonom.

(5) Do 31. sijecnja svake godine, Upravno vije¢e usvaja program rada Agencije za
narednu godinu. Upravno vije¢e usvaja viSegodis$nji program rada najduze za razdoblje od
cetiri godine, koji je podloZan promjeni. Upravno vijece osigurava sukladnost navedenih
programa s prioritetima zakonodavstva i politike na podru¢ju zdravstvene ispravnosti hrane
Republike Hrvatske. Do 30. oZujka svake godine, Upravno vije¢e usvaja op¢i izvjestaj o radu
Agencije u protekloj godini.

(6) Upravno vijece usvaja financijske propise Agencije koji utvrduju postupak povlacenja
sredstava i izvrSavanja financijskog prora¢una Agencije iz Drzavnog proracuna, u skladu sa
Zakonom o izvrSavanju Drzavnog proracuna Republike Hrvatske.

(7) Ravnatelj sudjeluje na sjednicama Upravnog vijeca, bez prava odluivanja i osigurava
tehnicku 1 stru¢nu potporu njegovom radu. Upravno vije¢e moze pozvati predsjednika
Znanstvenog vijeca na svoje sjednice bez prava odlucivanja.

Ravnatelj
Clanak 30.

(1) Ravnatelja i zamjenika ravnatelja Agencije imenuje Vlada Republike Hrvatske izmedu
kandidata koje predlozi ¢elnik nadleznog tijela, nakon provedenog javnog natjecaja.

(2) Mandat ravnatelja i zamjenika ravnatelja je pet godina, koji se moze obnoviti.

(3) Ravnatelj rukovodi radom Agencije, predstavlja i zastupa Agenciju, odgovoran je za
rad i zakonitost rada Agencije, podnosi prijedloge op¢ih akata Agencije Upravnom vijeéu radi
njihova donoSenja, izvrSava odluke Upravnog vijeca te obavlja druge poslove koji su mu
Zakonom, Statutom i drugim op¢im aktima Agencije stavljeni u nadleznost.

Savjetodavno vijece
Clanak 31.

(1) Savjetodavno vijeée savjetuje ravnatelja u izvrSavanju zadaca Agencije, propisanih
ovim Zakonom, a posebice u sastavljanju prijedloga za program rada Agencije.

(2) Savjetodavno vijece ima trinaest ¢lanova i to: tri predstavnika nadleznog tijela, jednog
predstavnika ministarstva nadleznog za zdravstvo, jednog predstavnika ministarstva
nadleznog za zastitu okolisa i jednog predstavnika ministarstva nadleznog za zastitu prirode te
Sest ¢lanova iz institucija iz ¢lanka 25. stavka 6. ovoga Zakona i jednog predstavnika iz
udruga potrosaca.

(3) Clanove Savjetodavnog vije¢a iz nadleznog tijela te ministarstava iz stavka 2. ovoga
¢lanka imenuje Upravno vije¢e na prijedlog Celnika nadleznog tijela, a ostale ¢lanove na
temelju javnog poziva.

(4) Clanovi Savjetodavnog vije¢a ne mogu biti ¢lanovi Upravnog vijeéa, Znanstvenog
vijeca 1 znanstvenih odbora.

(5) Savjetodavnim vije¢em predsjedava ravnatelj Agencije te osigurava tehnicku i stru¢nu
potporu njegovom radu.

(6) Zadace 1 nacin rada Savjetodavnog vijeca utvrduju se Statutom i drugim op¢im aktima
Agencije.
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Znanstveno vijece i znanstveni odbori
Clanak 32.

(1) Agencija ima Znanstveno vijece i stalne znanstvene odbore kao stru¢na tijela za
utvrdivanje znanstvenih misljenja u okviru djelatnosti Agencije.

(2) Znanstveno vije¢e je odgovorno za opcu koordinaciju potrebnu za osiguranje
dosljednosti postupka donoSenja znanstvenog misljenja, posebice u pogledu usvajanja
postupaka rada i1 uskladivanja metodologije rada. Znanstveno vije¢e daje miSljenja o
interdisciplinarnim pitanjima, koja spadaju u nadleznost viSe znanstvenih odbora i o pitanjima
koja ne spadaju u nadleznost niti jednog znanstvenog odbora. Ako je potrebno, posebice u
sluaju pitanja koja ne spadaju u nadleznost niti jednog znanstvenog odbora, Znanstveno
vijece ¢e osnovati radnu grupu.

(3) Znanstveno vije¢e se sastoji od predsjednika znanstvenih odbora i Cetiri neovisna
stru¢njaka koji ne pripadaju niti jednom znanstvenom odboru.

(4) Clanove Znanstvenog vijeca i znanstvenih odbora imenuje Upravno vijeée na prijedlog
ravnatelja Agencije na mandat od tri godine, koji se moze obnoviti.

(5) Postupak i nacin rada Znanstvenog vijec¢a i znanstvenih odbora, njihov djelokrug rada,
broj znanstvenih odbora s brojem c¢lanova i postupak donoSenja znanstvenih misljenja
utvrduje se Statutom 1 drugim op¢im aktima Agencije.

POGLAVLIE 4
NACIN RADA

Znanstveno misljenje
Clanak 33.

(1) Agencija daje znanstveno misljenje:

(a) na zahtjev nadleznog tijela, u vezi s pitanjima iz svoje djelatnosti i u svim slucajevima
kada je to ovim Zakonom propisano,

(b) na vlastitu inicijativu u pitanjima iz svoje djelatnosti.

(2) Zahtjevi navedeni u stavku 1. ovoga ¢lanka moraju biti popraceni informacijama koje
objasnjavaju o kojem znanstvenom pitanju se radi.

(3) Ako op¢im aktima Agencije nije propisan rok za izdavanje znanstvenog misljenja,
Agencija izdaje znanstveno misljenje u roku odredenom u zahtjevu za misljenje, osim ako
objektivne okolnosti to onemoguéavaju.

(4) Ako zahtjev nije u skladu sa stavkom 2. ovoga ¢lanka ili ako je nejasan, Agencija
moze zahtjev odbiti ili predloziti da se zahtjev za misljenje izmjeni i dopuni u dogovoru s
tijelom koje je uputilo zahtjev. Odbijanje zahtjeva za mi$ljenje mora se obrazloziti.

(5) Ako je Agencija ve¢ izdala znanstveno misljenje o nekom odredenom pitanju iz
zahtjeva, ona moze odbiti zahtjev ako zakljuci da nema novih znanstvenih informacija koje bi
trebalo razmatrati. Odbijanje zahtjeva za misljenje mora se obrazloziti.

(6) Op¢im aktima Agencije ureduju se sadrZaj, obrazlozenje i objava znanstvenog
misljenja.

Neslaganje znanstvenih miSljenja
Clanak 34.
(1) Agencija mora nastojati u ranoj fazi identificirati potencijalne izvore razli¢itosti
vlastitog znanstvenog misljenja sa znanstvenim misljenjem koje izdaje institucija iz ¢lanka
25. stavka 6. ovoga Zakona.
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(2) Ako Agencija uoci moguci izvor razli¢itosti misljenja, duzna je kontaktirati nadleznu
instituciju, kako bi osigurala da su sve odgovarajuée znanstvene informacije dostupne objema
stranama u svrhu utvrdivanja mogucih spornih znanstvenih pitanja.

Znanstvena i tehnicka pomo¢
Clanak 35.

(1) Nadlezno tijelo moze zatraziti od Agencije, u okviru njezine djelatnosti, znanstvenu ili
tehnicku pomo¢. Zadaca pruzanja znanstvene i tehnicke pomoc¢i sastoji se od znanstvenog i
tehnickog rada, koji ukljucuje primjenu dokazanih znanstvenih ili tehnickih nacela, koji ne
zahtijevaju znanstveno vrednovanje Znanstvenog vijeca ili znanstvenih odbora. Te zadace
mogu ukljuciti posebice pomo¢ nadleznom tijelu u uspostavljanju ili vrednovanju tehnickih
kriterija i tehni¢kih smjernica.

(2) Kada nadlezno tijelo postavi zahtjev Agenciji za znanstvenu i tehnicku pomo¢, u
dogovoru s Agencijom, odredit ¢e vremenski rok u kojem se ta zada¢a mora obaviti.

Znanstvene studije
Clanak 36.

(1) Koriste¢i najbolje neovisne znanstvene izvore koji su joj dostupni, Agencija narucuje
znanstvene studije potrebne za obavljanje svoje zadace. Ove studije se narucuju u skladu s
posebnim propisima o javnoj nabavi. Agencija ¢e nastojati izbje¢i narudzbu istovjetnih
istrazivackih programa s programima institucija iz Clanka 25. stavka 6. ovoga Zakona i
odgovaraju¢om koordinacijom ¢e poticati suradnju.

(2) O rezultatima svojih znanstvenih studija, Agencija obavjeStava nadlezno tijelo,
ministarstvo nadlezno za zdravstvo i institucije iz ¢lanka 25. stavka 6. ovoga Zakona.

Prikupljanje podataka
Clanak 37.

(1) Agencija trazi, prikuplja, usporeduje, analizira 1 rezimira odgovaraju¢e znanstvene i
tehnic¢ke podatke u okviru svoje djelatnosti. Ovo ukljucuje posebice prikupljanje podataka o:

(a) potrosnji hrane i izlozenosti ljudi rizicima koji se odnose na potro$nju hrane,

(b) ucestalosti i prevladavanju bioloskih rizika,

(c) kontaminantima u hrani i hrani za zZivotinje,

(d) reziduama.

(2) U smislu stavka 1. ovoga clanka, Agencija suraduje s institucijama iz ¢lanka 25. stavka
6. ovoga Zakona koje rade na prikupljanju podataka.

(3) Institucije iz clanka 25. stavka 6. ovoga Zakona obvezne su dostavljati Agenciji
podatke iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(4) Agencija dostavlja nadleznom tijelu, ministarstvu nadleznom za zdravstvo i
institucijama iz Clanka 25. stavka 6. ovoga Zakona odgovaraju¢e preporuke koje mogu
unaprijediti tehnicku usporedivost podataka koje primaju i analiziraju, kako bi olaksala
ujednacenost na nacionalnoj i medunarodnoj razini, na na¢in da olaksa njihovu uéinkovitost.

(5) Nadlezno tijelo objavljuje izvjesce koje sadrzi popis sustava prikupljanja podataka koji
se provode u Republici Hrvatskoj u okviru djelatnosti Agencije. IzvjeS¢e, moze, po potrebi,
biti popraceno prijedlozima vezanim za:

(a) svaki sustav, ulogu koja se dodjeljuje Agenciji i sve izmjene i poboljSanja koja se traze
da bi Agencija ispunjavala svoju zadacu u suradnji s institucijama iz ¢lanka 25. stavka 6.
ovoga Zakona,

(b) nedostatke koje treba ukloniti da bi Agencija mogla prikupljati 1 rezimirati
odgovarajuce znanstvene i tehnicke podatke u okviru svoje djelatnosti.
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(6) Agencija rezultate svojega rada na podrucju prikupljanja podataka dostavlja nadleznom
tijelu, ministarstvu nadleznom za zdravstvo i institucijama iz ¢lanka 25. stavka 6. ovoga Zakona.

Identifikacija rizika u nastajanju
Clanak 38.

(1) Agencija utvrduje postupke pracenja za sustavno trazenje, prikupljanje, usporedivanje
1 analiziranje informacija i podataka sa svrhom identifikacije rizika u nastajanju u okviru
svoje djelatnosti.

(2) Ako Agencija raspolaze informacijom koja upucuje na sumnju o ozbiljnom riziku u
nastajanju, zatrazit ¢e dodatne informacije od nadleznog tijela, ministarstva nadleznog za
zdravstvo 1 institucija iz ¢lanka 25. stavka 6. ovoga Zakona, medunarodnih institucija,
agencija i nadleZnih tijela zemalja ¢lanica Europske unije.

(3) Agencija koristi informacije koje primi u svrhu obavljanja svojih zada¢a u okviru
djelatnosti u identificiranju rizika u nastajanju.

(4) Agencija dostavlja nadleznom tijelu, ministarstvu nadleznom za zdravstvo i
institucijama iz ¢lanka 25. stavka 6. ovoga Zakona ocjenu i informacije prikupljene o rizicima
u nastajanju.

Sustav brzog uzbunjivanja
Clanak 39.
Radi ucinkovite provedbe monitoringa zdravstvenih i prehrambenih rizika hrane Agencija
prima sve obavijesti putem sustava brzog uzbunjivanja i analizira sadrzaj tih obavijesti kako
bi nadleznom tijelu mogla pruziti sve informacije u svrhu analize rizika.

Nacionalna mreZa institucija
Clanak 40.

(1) Agencija uspostavlja i koordinira nacionalnu mrezu institucija iz ¢lanka 25. stavka 6.
ovoga Zakona. Cilj ove mreze je stvoriti okvir unutar kojeg se odvija znanstvena suradnja
koordinacijom aktivnosti, razmjenom informacija, razvojem i provedbom zajednickih
projekata, razmjenom iskustava i najbolje prakse u okviru djalatnosti Agencije.

(2) Upravno vijece, na prijedlog ravnatelja, usvaja i donosi popis institucija iz ¢lanka 25.
stavka 6. ovoga Zakona, koji objavljuje, a koje mogu pomagati Agenciji, samostalno ili
unutar mreze, u obavljanju njezinih zadada. Agencija moZe povjeriti ovim institucijama
odredene zadatke, posebice pripremne radnje za znanstvena misljenja, znanstvenu i tehnicku
pomo¢, prikupljanje podataka i identifikaciju rizika u nastajanju. Agencija mora planirati
financijska sredstva za ovu namjenu.

(3) Pravila uspostave nacionalne mreze, uvjete 1 kriterije za uvrStavanje na popis
institucija 1 pravila financiranja iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka, provedbenim propisom
propisuje ¢elnik nadleznog tijela.

POGLAVLIJE 5.
NEOVISNOST, TRANSPARENTNOST, POVJERLJIVOST I KOMUNIKACIJA

Neovisnost
Clanak 41.

(1) Clanovi Upravnog vije¢a i Savjetodavnog vijeca te ravnatelj obavezuju se u javnom
interesu djelovati neovisno. U ovu svrhu, potpisuju izjavu o prihvacanju duZnosti i izjavu o
nepostojanju interesa koji bi mogao utjecati na njihovu neovisnost ili svakog drugog izravnog
ili neizravnog interesa. Ove izjave potpisuju svake godine.
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(2) Clanovi Znanstvenog vijeéa i znanstvenih odbora obavezuju se djelovati neovisno o
svakom drugom vanjskom utjecaju. U ovu svrhu, potpisuju izjavu o prihvacanju duznosti i
1zjavu o nepostojanju interesa koji bi mogao utjecati na njihovu neovisnost ili svakog drugog
izravnog ili neizravnog interesa. Ove izjave potpisuju svake godine.

(3) Clanovi Upravnog vijeéa, ravnatelj, ¢lanovi Savjetodavnog vijeéa, ¢&lanovi
Znanstvenog vijeca 1 znanstvenih odbora, kao i1 vanjski stru¢njaci koji sudjeluju u njihovom
radu na svakoj sjednici prijavljuju svaki interes koji bi mogao utjecati na njihovu neovisnost,
a vezano za to¢ke dnevnog reda.

Transparentnost
Clanak 42.

(1) Agencija osigurava obavljanje svoje zadaée uz visoku razinu transparentnosti.
Posebice je duzna obavijestiti javnost bez odgode o:

(a) dnevnom redu i zapisniku sjednica Znanstvenog vijeca i znanstvenih odbora,

(b) misljenjima Znanstvenog vijeca i znanstvenih odbora odmah po usvajanju, s tim da se
moraju navesti i mi§ljenja manjine,

(c) podacima na kojima se temelje misljenja, ne dovode¢i u pitanje ¢lanke 43. 1 45. ovoga
Zakona,

(d) godisnjim izjavama o sukobu interesa ¢lanova Upravnog vije¢a, ravnatelja, ¢lanova
Savjetodavnog vijeca i1 €lanova Znanstvenog vijeca 1 znanstvenih odbora, kao i izjavama o
nepostojanju sukoba interesa vezano za tocke dnevnog reda,

(e) rezultatima njenih znanstvenih studija,

(f) opéem izvjestaju o radu Agencije za svaku godinu,

(g) zahtjevima nadleznog tijela za znanstvenim misljenjima koji su odbijeni ili je
zatrazena njihova dopuna i obrazlozenje odbijanja ili dopune.

(2) Sjednice Upravnog vijeca su javne, osim ako se ne odluci drugacije radi odredenih
specifi¢nih tocaka dnevnog reda.

(3) Agencija u svojim op¢im aktima utvrduje postupke za provedbu pravila
transparentnosti iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka.

Povjerljivost
Clanak 43.

(1) Iznimno od odredbi ¢lanka 42. ovoga Zakona, Agencija neée objaviti povjerljive
informacije koje zaprimi, za koje je zatraZen i opravdan status povjerljivosti, osim informacija
koje se moraju iznijeti u javnost ako tako zahtijevaju okolnosti, radi zastite zdravlja ljudi.

(2) Clanovi Upravnog vijeca, ravnatelj, ¢lanovi Znanstvenog vije¢a i znanstvenih odbora,
kao 1 vanjski struénjaci koji sudjeluju u radu radnih grupa, ¢lanovi Savjetodavnog vijeca i
osoblje Agencije, ¢ak i nakon prestanka njihovih duznosti, moraju se drzati obveze ¢uvanja
povjerljivosti informacija, sukladno op¢im aktima Agencije.

(3) Zakljucci znanstvenih misljenja Agencije, koji se odnose na predvideni ucinak na
zdravlje ne smiju se smatrati povjerljivima.

(4) Agencija utvrduje u svojim op¢im aktima postupke za provedbu pravila povjerljivosti
iz stavka 1.1 2. ovoga Clanka.

Obavjestavanje o rezultatima procjene rizika
Clanak 44.
(1) Agencija je duzna na vlastitu inicijativu obavjeStavati o pitanjima u okviru svoje
djelatnosti, ne dovode¢i u pitanje djelokrug nadleznog tijela da obavjeStava o svojim
odlukama upravljanja rizikom.
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(2) Agencija osigurava javnosti 1 svakoj zainteresiranoj strani, bez odgode, dobivanje
objektivne, pouzdane i lako dostupne informacije, posebice vezano na rezultate njezinoga
rada. Radi postizanja ovog cilja, Agencija je duzna sastaviti i distribuirati informacijske
materijale za Siroku javnost.

(3) Agencija suraduje s nadleznim tijelom na promicanju potrebne povezanosti u procesu
obavjestavanja o riziku. Agencija objavljuje sva misljenja u skladu s ¢lankom 42. ovoga Zakona.

(4) Agencija osigurava odgovarajucu suradnju sa institucijama iz ¢lanka 25. stavka 6.
ovoga Zakona i ostalim zainteresiranim stranama u vezi javnih informativnih kampanja.

Pristup dokumentima
Clanak 45.
(1) Agencija osigurava pristup dokumentima kojima raspolaZe.
(2) Upravno vijece, na prijedlog ravnatelja, usvaja odredbe koje se primjenjuju na pristup
dokumentima iz stavka 1. ovoga ¢lanka, sukladno odredbama posebnog propisa o pravu na
pristup informacijama.

Potrosaci, proizvodaci i druge zainteresirane strane
Clanak 46.
Agencija uspostavlja ucinkovite kontakte s predstavnicima potrosaca, predstavnicima
proizvodaca, preradivaca i svim drugim zainteresiranim stranama.

GLAVA IV.
SUSTAYV BRZOG UZBUNJIVANJA, HITNE MJERE I
UPRAVLJANJE KRIZOM

Sustav brzog uzbunjivanja
Clanak 47.

(1) Ovim se Zakonom uspostavlja sustav brzog uzbunjivanja kao mreza za izvjestavanje o
izravnom ili neizravnom riziku za zdravlje ljudi nastalom od hrane ili hrane za Zivotinje. U
njemu sudjeluje nadlezno tijelo, osobe ovlastene za obavljanje sluzbene kontrole, kontrolna
tijela 1 Agencija. Svako tijelo duZzno je imenovati kontakt tocku koja je dio mreZze.

(2) Nadlezno tijelo je odgovorno za upravljanje mrezom i predstavlja kontakt toCku prema
Europskoj komisiji.

(3) Celnik nadleznog tijela provedbenim propisom propisuje nadin uspostave i
organizaciju sustava brzog uzbunjivanja za hranu i1 hranu za Zivotinje.

Hitne mjere
Clanak 48.

(1) Kada nadlezno tijelo utvrdi da hrana ili hrana za Zivotinje, domaceg podrijetla ili iz
uvoza, moze predstavljati ozbiljan rizik za zdravlje ljudi, zdravlje zivotinja ili okolis, te da taj
rizik ne moze na zadovoljavaju¢i nacin biti uklonjen, ¢elnik nadleznog tijela moze narediti,
ovisno o tezini situacije, jednu ili viSe mjera iz stavka 3. i 4. ovoga ¢lanka.

(2) Osobe ovlaStene za obavljanje sluZzbene kontrole i1 kontrolna tijela duzni su u okviru
svojih nadleznosti obavijestiti nadlezno tijelo o pojavi rizika.

(3) Ako je hrana ili hrana za Zivotinje domaceg podrijetla, mjere iz stavka 1. ovoga ¢lanka
mogu biti:

- privremena zabrana stavljanja na trziste ili uporabe hrane ili hrane za Zivotinje,

- odredivanje posebnih uvjeta za navedenu hranu ili hranu za zivotinje,

- druge odgovarajuce privremene mjere.
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(4) Ako je hrana ili hrana za Zivotinje podrijetlom iz uvoza, mjere iz stavka 1. ovoga
¢lanka mogu biti:

- privremena zabrana uvoza hrane ili hrane za Zivotinje iz zemlje ili dijela zemlje
izvoznice ili zemlje provoza,

- odredivanje posebnih mjera za navedenu hranu ili hranu za Zivotinje iz zemlje ili dijela
zemlje izvoznice ili zemlje provoza,

- druge odgovarajuce privremene mjere.

(5) Kada se na temelju analize rizika potvrdi ozbiljnost rizika iz stavka 1. ovoga ¢lanka,
¢elnik nadleznog tijela naredit ¢e trajnu mjeru zabrane stavljanja na trziste hrane ili hrane za
Zivotinje.

Upravljanje krizom
Clanak 49.

(1) Nadlezno tijelo u suradnji s ministarstvom nadleznim za zdravstvo i Agencijom, mora
izraditi krizne planove na podrucju zdravstvene ispravnosti hrane i hrane za Zivotinje.

(2) Planove iz stavka 1. ovoga ¢lanka donosi ¢elnik nadleznog tijela, kojima ¢e predvidjeti
mjere koje se moraju provesti bez odlaganja, kad se utvrdi da hrana ili hrana za zivotinje
predstavlja ozbiljnu opasnost za ljude ili Zivotinje bilo izravno ili putem okolisa.

(3) Nadlezno tijelo ¢e revidirati krizne planove prema potrebi, posebice kao posljedicu
steCena na provedenim vjezbama simulacije.

(4) Za provodenje planova iz stavka 1. ovoga ¢lanka nadlezno tijelo osniva krizne stoZere.

GLAVA V.
HIGIJENA HRANE

Obveze subjekata u poslovanju s hranom
Clanak 50.

(1) Subjekti u poslovanju s hranom moraju osigurati da sve faze proizvodnje, prerade i
distribucije hrane, koje su pod njihovom kontrolom, udovoljavaju zahtjevima vezanim za
higijenu propisanim u glavi V. ovoga Zakona i1 provedbnim propisima donesenim na temelju
ovoga Zakona.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, odredbe glave V. ovoga Zakona ne primjenjuju se
na:

(a) primarnu proizvodnju hrane namijenjene za osobnu uporabu u domacinstvu,

(b) pripremu rukovanje i skladiStenje hrane u domacinstvu namijenjene za osobnu
potro$nju,

(c) izravnu opskrbu malim koli¢inama primarnih proizvoda kojima proizvodac
opskrbljuje krajnjeg potrosaca ili lokalni objekt u maloprodaji koji izravno opskrbljuje
krajnjeg potrosSaca,

(d) sabirne centre i Stavionice koZe koji spadaju pod definiciju poslovanja s hranom jedino
zato Sto rukuju sirovinama za proizvodnju zelatine ili kolagena.

(3) Celnik nadleznog tijela provedbenim propisom propisuje pravila koja ureduju
djelatnosti iz stavka 2. podstavka (c) ovoga ¢lanka.

(4) Subjekti u poslovanju s hranom koji obavljaju primarnu proizvodnju 1 pripadajuce
djelatnosti moraju udovoljavati opéim odredbama higijene i posebnim zahtjevima higijene
hrane Zzivotinjskog podrijetla propisanim u provedbenim propisima iz ¢lanka 56. ovoga
Zakona.
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(5) Subjekti u poslovanju s hranom koji obavljaju bilo koju fazu proizvodnje, prerade 1
distribucije hrane, nakon faza na koje se primjenjuje stavak 4. ovoga clanka, moraju
udovoljavati op¢im zahtjevima higijene hrane kao i svim posebnim zahtjevima higijene hrane
zivotinjskog podrijetla propisanim u provedbenima propisima iz ¢lanka 56. ovoga Zakona.

(6) Subjekti u poslovanju s hranom moraju, kada je to potrebno, primjenjivati sljedece
posebne higijenske mjere:

- udovoljavanje mikrobioloskim kriterijima za hranu,

- postupke koji su potrebni za postizanje ciljeva ovoga Zakona,

- udovoljavanje zahtjevima kontrole temperature za hranu,

- odrzavanje hladnog lanca,

- uzorkovanje i analize.

Clanak 51.

(1) Subjekti u poslovanju s hranom moraju uspostaviti i provoditi redovite kontrole
higijenskih uvjeta u svim fazama proizvodnje, prerade i distribucije hrane, osim na razini
primarne proizvodnje i pripadajuc¢ih djelatnosti, u svakom objektu pod njihovom kontrolom,
provedbom preventivnog postupka samokontrole, razvijenog u skladu s nacelima sustava
HACCP-a.

(2) Detaljna pravila za provedbu sustava samokontrole razvijenog u skladu s nacelima
HACCP-a propisuje provedbenim propisom ¢Celnik nadleZnog tijela.

Registracija ili odobravanje objekata
Clanak 52.

(1) Subjekti u poslovanju s hranom moraju podnijeti zahtjev nadleZznom tijelu odnosno
ministarstvu nadleznom za zdravstvo sukladno podijeli nadleznosti iz ¢lanka 86. stavka 1.
podstavka (a), (b) i (c) ovoga Zakona, na propisani nain, za svaki objekt koji je pod
njihovom kontrolom, u kojem obavljaju djelatnost u bilo kojoj fazi proizvodnje, prerade i
distribucije hrane, kako bi se objekt registrirao ili odobrio.

(2) Subjekti u poslovanju s hranom moraju dostavljati nadleznom tijelu odnosno
ministarstvu nadleznom za zdravstvo najnovije podatke o objektima, ukljucujuéi podatke o
svakoj znacajnoj promjeni djelatnosti i svakom zatvaranju registriranog ili odobrenog objekta.

(3) Objekti koji podlijezu odobravanju utvrduju se provedbenim propisom koji donosi
celnik nadleznog tijela.

(4) Subjekti u poslovanju s hranom moraju osigurati da objekti iz stavka 3. ovoga ¢lanka,
budu odobreni od strane nadleznog tijela odnosno ministarstva nadleznog za zdravstvo, nakon
najmanje jednog pregleda objekta na licu mjesta, i ne mogu zapoceti obavljanje djelatnosti
ako nadlezno tijelo:

- nije izdalo odobrenje za rad nakon obavljenog pregleda objekta; ili

- nije objektu izdalo uvjetno odobrenje za rad.

Upisnik registriranih objekata
Clanak 53.

(1) Objekti koji ne podlijezu odobravanju upisuju se na temelju rjeSenja o registraciji
objekta, koje donosi nadlezno tijelo odnosno ministarstvo nadlezno za zdravstvo u Upisnik
registriranih objekata koji vodi nadlezno tijelo odnosno ministarstvo nadlezno za zdravstvo.

(2) SrediSnju evidenciju registriranih objekata iz stavka 1. ovoga ¢lanka vodi nadlezno
tijelo. Ministarstvo nadlezno za zdravstvo duzno je nadleznom tijelu dostavljati podatke o
registriranim objektima iz njegove nadleznosti sukladno ovome Zakonu.

(3) Objekti iz stavka 1. ovoga Clanka rjeSenjem e se brisati iz Upisnika registriranih
objekata u slucajevima:
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- podnesenog zahtjeva ovlastene osobe subjekta u poslovanju s hranom,

- nakon utvrdenih nedostataka u inspekcijskom nadzoru objekta.

(4) Oblik, sadrzaj i na€in vodenja Upisnika registriranih objekata iz stavka 1. ovoga
Clanka 1 srediSnje evidencije iz stavka 2. ovoga Clanka te postupak registracije objekata
propisuje provedbenim propisom celnik nadleznog tijela.

Upisnik odobrenih objekata
Clanak 54.

(1) Objekti koji podlijezu odobravanju upisuju se na temelju rjeSenja o odobravanju koje
donosi nadlezno tijelo u Upisnik odobrenih objekata koji vodi nadlezno tijelo.

(2) Objekti iz stavka 1. ovoga cClanka rjeSenjem c¢e se brisati iz Upisnika odobrenih
objekata u sluc¢ajevima:

- podnesenog zahtjeva ovlastene osobe subjekta u poslovanju s hranom,

- ukidanja odobrenja nakon utvrdenih nedostataka u inspekcijskom nadzoru objekta,

- proteka roka na koji je izdano odobrenje,

- ukidanja uvjetnog odobrenja.

(3) Oblik, sadrzaj 1 nacin vodenja Upisnika odobrenih objekata te postupak odobravanja
objekata propisuje provedbenim propisom ¢elnik nadleznog tijela.

Vodici
Clanak 55.
Subjekti u poslovanju s hranom koriste vodice za dobru higijensku praksu i primjenu
nac¢ela HACCP-a, koji se izraduju, ocjenjuju i distribuiraju u skladu s odredbama propisa o
hrani.

Ovlast za donoSenje provedbenih propisa
Clanak 56.

Celnik nadleZnog tijela provedbenim propisima ureduje:

- opca pravila o higijeni hrane za subjekte u poslovanju s hranom,

- posebna pravila o higijeni hrane Zivotinjskog podrijetla za subjekte u poslovanju s
hranom,

- posebna pravila o higijeni hrane Zivotinjskog podrijetla za odredene vrste proizvoda,

- posebna pravila o zdravlju Zivotinja 1 javhom zdravstvu vezana uz promet hrane
zivotinjskog podrijetla,

- posebna pravila o zdravlju zivotinja za proizvodnju, preradu, distribuciju i unoSenje
hrane Zivotinjskog podrijetla,

- posebne uvjete za higijenu hrane u odnosu na osoblje, evidencije, prostorije i opremu u
bilo kojoj fazi proizvodnje, prerade i distribucije,

- posebna pravila za stavljanje na trziSte hrane Zivotinjskog podrijetla,

- mikrobioloske i druge kriterije za stavljanje hrane na trziste,

- posebna pravila za postupnje s nusproizvodima Zivotinjskog podrijetla.

Nacionalne mjere
Clanak 57.

(1) Nadlezno tijelo moze odobriti odstupanja od propisa iz ¢lanka 56. ovoga Zakona,
posebno kako bi se malim subjektima u poslovanju s hranom olaksala provedba propisa,
uzimajuci u obzir bitne ¢imbenike rizika, ako takva odstupanja ne utjeCu na ostvarivanje
ciljeva odredenih propisima o hrani.



35

(2) Nadlezno tijelo mozZe, ne dovodeci u pitanje ostvarivanje ciljeva odredenih ovim
Zakonom 1 propisima iz stavka 1. ovoga ¢lanka, odredivati nacionalne mjere za prilagodbu
propisanih op¢ih zahtjeva higijene za subjekte u poslovanju s hranom koji obavljaju bilo koju
fazu proizvodnje, prerade 1 distribucije hrane nakon faze primarne proizvodnje i pripadajucih
djelatnosti.

(3) Cilj nacionalnih mjera iz stavka 2. ovoga ¢lanka je:

- omoguciti nastavak primjene tradicionalnih metoda u svakoj fazi proizvodnje, prerade
ili distribucije hrane, ili

- omoguciti rad subjektima u poslovanju s hranom koji se nalaze u regijama u kojima
postoje posebna zemljopisna ogranic¢enja.

(4) U drugim slucajevima koji nisu navedeni u stavku 3. ovoga ¢lanka, nacionalne mjere
se primjenjuju jedino na izgradnju, uredenje i opremanje objekata u poslovanju s hranom.

(5) Nadlezno tijelo o odredenim nacionalnim mjerama iz ovoga Clanka obavjeStava
Europsku komisiju i drzave ¢lanice Europske unije.

GLAVA VL
HIGIJENA HRANE ZA ZIVOTINJE

Obveze subjekata u poslovanju s hranom za Zivotinje
Clanak 58.

(1) Subjekti u poslovanju s hranom za zivotinje moraju osigurati da sve faze proizvodnje,
prerade 1 distribucije hrane za Zivotinje koje su pod njihovom kontrolom udovoljavaju
zahtjevima vezanim za higijenu propisanim u glavi VI. ovoga Zakona i provedbnim propisima
donesenim na temelju ovoga Zakona i drugih posebnih propisa o hrani za Zivotinje.

(2) Celnik nadleznog tijela provedbenim propisom propisuje moguéa izuzeéa od stavka 1.
ovoga Clanka.

(3) Prilikom hranidbe zivotinja koje se koriste za proizvodnju hrane, subjekti u
poslovanju s hranom za Zivotinje moraju poduzimati mjere i usvajati postupke kako bi sveli
rizik od bioloskog, kemijskog ili fizickog onecis¢enja hrane za zivotinje, Zivotinja i proizvoda
zivotinjskog podrijetla na najmanju mogucu mjeru.

Clanak 59.

(1) Subjekti u poslovanju s hranom za Zzivotinje koji obavljaju primarnu proizvodnju i
pripadajuce djelatnosti moraju udovoljavati odredbama higijene propisanim u provedbenim
propisima iz ¢lanka 65. ovoga Zakona.

(2) Subjekti u poslovanju s hranom koji obavljaju bilo koju fazu proizvodnje, prerade 1
distribucije hrane nakon faza na koje se primjenjuje stavak 1. ovoga clanka, moraju
udovoljavati zahtjevima higijene hrane za Zivotinje propisanim u provedbenim propisima iz
¢lanka 65. ovoga Zakona.

(3) Subjekti u poslovanju s hranom za Zivotinje moraju:

- udvovoljavati posebnim mikrobioloskim kriterijima,

- poduzimati mjere i provoditi postupke koji su potrebni za postizanje ciljeva ovoga
Zakona.

Clanak 60.
(1) Subjekti u poslovanju s hranom za Zivotinje, osim na razini primarne proizvodnje i
pripadajuéih djelatnosti, moraju uspostaviti i provoditi te odrzavati redovite postupke
samokontrole, u skladu s nac¢elima sustava HACCP-a.
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(2) Nadlezno tijelo moze odobriti odstupanja od stavka 1. ovoga Clanka, posebno kako bi
se malim subjektima u poslovanju s hranom za zivotinje ili subjektima koji se nalaze u
regijama u kojima postoje posebna zemljopisna ograni¢enja olakSala provedba propisa,
uzimajuéi u obzir bitne ¢imbenike rizika, ako takva odstupanja ne utjeCu na ostvarivanje
ciljeva odredenih propisima o hrani za Zivotinje.

(3) Detaljna pravila za provedbu sustava samokontrole razvijenog u skladu s nacelima
HACCP-a propisuje provedbenim propisom ¢elnik nadleznog tijela.

Registracija ili odobravanje objekata
Clanak 61.

(1) Subjekti u poslovanju s hranom za zivotinje moraju podnijeti zahtjev nadleznom tijelu,
na propisani nacin, za svaki objekt koji je pod njihovom kontrolom, u kojem obavljaju
djelatnost u bilo kojoj fazi proizvodnje, prerade i distribucije hrane za Zivotinje kako bi se
objekt registrirao ili odobrio.

(2) Subjekti u poslovanju s hranom za zivotinje moraju dostavljati nadleznom tijelu
najnovije podatke o objektima, ukljuujuéi podatke o svakoj znacajnjoj promjeni djelatnosti 1
svakom zatvaranju registriranog ili odobrenog objekta.

(3) Objekti koji podlijezu odobravanju utvrduju se provedbenim propisom koji donosi
celnik nadleznog tijela.

(4) Subjekti u poslovanju s hranom za Zivotinje moraju osigurati da objekti iz stavka 3.
ovoga ¢lanka, budu odobreni od strane nadleznog tijela, nakon najmanje jednog pregleda
objekta na licu mjesta, i ne mogu zapoceti obavljanje djelatnosti ako nadlezno tijelo:

- nije izdalo odobrenje za rad nakon obavljenog pregleda objekta; ili

- nije objektu izdalo uvjetno odobrenje za rad.

Upisnik registriranih objekata
Clanak 62.

(1) Objekti koji ne podlijezu odobravanju upisuju se na temelju rjeSenja o registraciji
objekta, koje donosi nadlezno tijelo u Upisnik registriranih objekata koji vodi nadlezno tijelo.

(2) Objekti iz stavka 1. ovoga c¢lanka rjeSenjem Ce se brisati iz Upisnika registriranih
objekata u sluc¢ajevima:

- podnesenog zahtjeva ovlastene osobe subjekta u poslovanju s hranom za Zivotinje,

- nakon utvrdenih nedostataka u inspekcijskom nadzoru objekta.

(3) Oblik, sadrzaj i na¢in vodenja Upisnika registriranih objekata te postupak registracije
objekata propisuje provedbenim propisom ¢elnik nadleznog tijela.

Upisnik odobrenih objekata
Clanak 63.

(1) Objekti koji podlijezu odobravanju upisuju se na temelju rjesSenja o odobravanju, koje
donosi nadleZno tijelo u Upisnik odobrenih objekata koji vodi nadleZno tijelo.

(2) Objekti iz stavka 1. ovoga ¢lanka rjeSenjem ¢e se brisati iz Upisnika odobrenih
objekata u slucajevima:

- podnesenog zahtjeva ovlaStene osobe subjekta u poslovanju s hranom za zivotinje i
ljekovitom hranom,

- ukidanja odobrenja nakon utvrdenih nedostataka u inspekcijskom nadzoru objekta,

- proteka roka na koji je izdano odobrenje,

- ukidanja uvjetnog odobrenja.

(3) Oblik, sadrzaj 1 nacin vodenja Upisnika odobrenih objekata te postupak odobravanja
objekata propisuje provedbenim propisom ¢elnik nadleznog tijela.
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Vodici
Clanak 64.
Subjekti u poslovanju s hranom za zivotinje koriste vodice za dobru higijensku praksu i
primjenu nacela HACCP-a, koji se izraduju, ocjenjuju i distribuiraju u skladu s odredbama
propisa o hrani za zivotinje.

Ovlast za donoSenje provedbenih propisa
Clanak 65.

Celnik nadleZnog tijela provedbenim propisima ureduje:

- pravila o higijeni hrane za Zivotinje za subjekte u poslovanju s hranom za Zivotinje,

- posebna pravila za pakiranje i ambalaziranje hrane za zivotinje, stavljanje na trziste i
nazivlje hrane za Zivotinje,

- posebna pravila o higijeni hrane za Zzivotinje za subjekte u poslovanju s hranom za
zivotinje koji koriste proizvode Zivotinjskog podrijetla, proizvode koji potjecu iz specifinog
izvora ili su namijenjeni za specificne hranidbene potrebe zivotinja,

- posebne uvjete za higijenu hrane za Zivotinje u odnosu na osoblje, evidencije, prostorije
i opremu u bilo kojoj fazi proizvodnje, prerade i distribucije,

- posebne uvjete i pravila o higijeni hrane za zivotinje za odredene vrste proizvoda,

- mikrobioloske i1 druge kriterije hrane za Zzivotinje prilikom stavljanje na trziste i
hranidbe Zivotinja koje se koriste za proizvodnju hrane,

- dodatne zahtjeve oznacavanja hrane za Zivotinje,

- nacin uzorkovanja 1 analiticke metode analize hrane za Zivotinje.

GLAVA VIL
SLUZBENE KONTROLE

Opce obveze
Clanak 66.

(1) Nadlezno tijelo mora osigurati redovito provodenje sluzbenih kontrola, ovisno o
riziku 1 s odgovaraju¢om ucestalosti kako bi se postigli ciljevi ovoga Zakona.

(2) Sluzbenim kontrolama se provjerava postivanje propisa o hrani i1 hrani za Zivotinje
koji su posebno usmjereni na:

(a) spreCavanje, uklanjanje ili smanjivanje rizika za zdravlje ljudi 1 Zivotinja na
prihvatljive razine, koji dolaze izravno ili putem okolisa,

(b) osiguranje pravedne prakse u trgovini hrane i hrane za Zivotinje te zaStite interesa
potrosaca, ukljucuju¢i oznacavanje hrane i hrane za zZivotinje i ostale oblike informacija danih
potroSacima.

(3) Nadlezno tijelo prilikom provodenja sluzbenih kontrola uzima u obzir:

(a) identificirane rizike u vezi sa zivotinjama, hranom ili hranom za Zivotinje, subjektima
u poslovanju sa zivotinjama, hranom ili hranom za zivotinje, uporabom hrane ili hrane za
zivotinje ili procesima, materijalima, tvarima, radnjama ili postupcima koji bi mogli utjecati
na zdravstvenu ispravnost hrane ili hrane za zivotinje, na zdravlje i dobrobit zivotinja,

(b) ranije postupanje subjekata u poslovanju s hranom ili hranom za Zivotinje u vezi s
provedbom propisa o hrani ili hrani za Zivotinje te propisa o zdravlju i dobrobiti zivotinja,

(c) pouzdanost vlastitih provjera/samokontrola koje su ve¢ provedene, i

(d) informacije koje bi mogle ukazivati na postupanje protivno propisima.

(4) SluZbene kontrole provode se bez prethodne najave, osim u slufajevima kad se
provodi revizija.
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(5) Sluzbene kontrole provode se u svim fazama proizvodnje, prerade i distribucije hrane
ili hrane za zivotinje, i na Zivotinjama i proizvodima zivotinjskog podrijetla. Kako bi se
postigli ciljevi ovoga Zakona, sluzbene kontrole obuhvacaju kontrole subjekata u poslovanju s
hranom ili hranom za Zivotinje, uporabu hrane ili hrane za Zivotinje, skladiStenje hrane ili
hrane za Zivotinje, sve procese, materijale, tvari, aktivnosti ili postupke, ukljucujuéi i prijevoz
koji se odnosi na hranu ili hranu za Zivotinje i na Zive Zivotinje.

Obveze nadleZnog tijela
Clanak 67.

(1) Nadlezno tijelo mora osigurati:

(a) ucinkovitost i svrsishodnost sluzbenih kontrola zivih Zivotinja, hrane i hrane za
Zivotinje u svim fazama proizvodnje, prerade i distribucije, kao i uporabe hrane za Zivotinje,

(b) da osoblje koje provodi sluzbene kontrole nije u sukobu interesa,

(c) odgovaraju¢e laboratorije za testiranje 1 dovoljan broj primjereno stru¢no
osposobljenog i iskusnog osoblja, kako bi se sluzbene kontrole i kontrolne zada¢e mogle
obavljati u€inkovito 1 djelotvorno,

(d) odgovarajuée, odrzavane prostore i opremu, kako bi se osiguralo da osoblje moze
ucinkovito i djelotvorno provoditi sluzbene kontrole,

(e) provodenje sluzbenih kontrola i poduzimanje mjera u skladu s ovlastima,

(f) krizne planove, te njihovo provodenje u sluc¢aju iznenadne opasnosti,

(g) da subjekti u poslovanju s hranom ili hranom za zivotinje u kojima se provodi
inspekcija u skladu s odredbama ovoga Zakona suraduju s ovlastenim osobama nadleznog
tijela za provodenje inspekcije.

(2) Tijela nadlezna za provodenje inspekcije sukladno ovome Zakonu moraju osigurati
uvjete iz stavka 1. podstavka (d) ovoga ¢lanka.

(3) Nadlezno tijelo treba osigurati u¢inkovitu i djelotvornu koordinaciju izmedu svih tijela
koja sudjeluju u obavljanju sluzbenih kontrola, posebno na regionalnoj ili lokalnoj razini,
ukljucujuéi prema potrebi i ona na podrucju zastite okolisa 1 zdravlja.

(4) Kad su u okviru jednog tijela visSe od jedne ustrojstvene jedinice nadlezne za
provodenje sluzbenih kontrola, mora se osigurati u¢inkovita i djelotvorna koordinacija i
suradnja medu razli¢itim ustrojstvenim jedinicama.

(5) Nadlezno tijelo i tijela iz stavka 3. ovoga c¢lanka moraju osigurati nepristranost,
kvalitetu i dosljednost sluzbenih kontrola na svim razinama.

(6) Nadlezno tijelo provodi unutrasnje revizije samostalno ili moze drugome povjeriti
obavljanje revizije, te poduzima odgovaraju¢e mjere s obzirom na rezultate kako bi osiguralo
da se njima postizu ciljevi ovoga Zakona. Revizije se moraju obavljati nepristrano i
transparentno.

Postupak kontrole i verifikacije
Clanak 68.
(1) Sluzbene kontrole provode se u skladu s uputama koje izraduje nadlezno tijelo.
(2) Nadlezno tijelo:
(a) verificira u¢inkovitost sluzbenih kontrola koje provodi, i
(b) poduzima korektivne mjere, kad je to potrebno i prema potrebi prilagodava upute iz
stavka 1. ovoga Clanka.
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Kontrolne aktivnosti, metode i tehnike
Clanak 69.

(1) Sluzbene kontrole provode se uz koristenje prikladnih kontrolnih metoda i tehnika kao
Sto su monitoring, nadziranje, verifikacija, revizija, inspekcija, uzimanje uzoraka i provodenje
analiza.

(2) Sluzbene kontrole hrane i hrane za Zivotinje obuhvacaju izmedu ostaloga i sljedece
aktivnosti:

(a) ispitivanje kontrolnih sustava, koje su uspostavili subjekti u poslovanju s hranom i
hranom za Zivotinje 1 postignutih rezultata,

(b) inspekciju:

- objekata proizvodaca primarnih proizvoda, subjekata u poslovanju s hranom i hranom za
zivotinje ukljucujuéi njihovo okruzenje, objekte, opremu, postrojenja i strojeve, prijevoz, kao
1 samu hranu 1 hranu za Zivotinje,

- sirovina, sastojaka, pomo¢nih sredstava u preradi, te ostalih proizvoda koji se koriste u
pripremi i proizvodnji hrane i hrane za Zivotinje,

- polupreradenih proizvoda,

- materijala 1 predmeta koji dolaze u neposredan dodir s hranom,

- proizvoda i postupaka za ¢iS¢enje i odrzavanje, kao 1 pesticida,

- oznacavanja, prezentiranja i reklamiranja,

(c) kontrole higijenskih uvjeta u subjektima u poslovanju s hranom i hranom za Zivotinje,

(d) procjene postupaka dobre proizvodacke prakse, dobre higijenske prakse, dobre
uzgojne prakse, sustava HACCP-a, pri ¢emu treba voditi racuna o vodi¢ima koji su izradeni u
skladu s propisima o hrani,

(e) pregledavanja dokumentacije i ostalih evidencija koje bi mogle biti od vaznosti pri
procjeni uskladenosti s propisima o hrani i1 hrani za zivotinje,

(f) razgovora sa subjektima u poslovanju s hranom i hranom za Zivotinje i njihovim
osobljem,

(g) ocitavanja zabiljezenih vrijednosti na mjernim instrumentima subjekata u poslovanju s
hranom i1 hranom za zivotinje,

(h) kontrole koje provodi nadlezno tijelo vlastitim instrumentima kako bi verificiralo
mjerenja koja su obavili subjekti u poslovanju s hranom i hranom za Zivotinje,

(1) kontrole koje se provode s ciljem utvrdivanja sukladnosti hrane i hrane za Zivotinje s
propisanim zahtjevima kakvoce,

(j) kontrole koje se provode s ciljem utvrdivanja sukladnosti hrane s propisanim
zahtjevima za hranu sa zaSti¢enom oznakom tradicionalnog ugleda, izvornosti i zemljopisnog
podrijetla,

(k) kontrole koje se provode s ciljem utvrdivanja sukladnosti nove hrane, GM hrane i GM
hrane za zivotinje s propisanim zahtjevima,

(I) bilo koje druge aktivnosti potrebne da se osigura postizanje ciljeva ovoga Zakona.

Op¢a nacela sluzbene kontrole hrane Zivotinjskog podrijetla
Clanak 70.

(1) Sluzbene kontrole provode se bez prethodne najave, osim u sluc¢ajevima kad se
provodi revizija kada je potrebno prethodno obavijestiti subjekt u poslovanju s hranom ili
hranom za Zivotinje.

(2) Revizijom dobre higijenske prakse provjerava se da li subjekti u poslovanju s hranom
redovito i u skladu s propisima primjenjuju postupke koji se odnose najmanje na sljedece:

(a) kontrolu podataka o lancu prehrane,

(b) konstrukciju, uredenje 1 odrzavanje prostora i opreme,
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(c) higijenu prije, tijekom 1 poslije obavljanja poslova,

(d) osobnu higijenu osoblja,

(e) edukaciju u podrucju higijene 1 radnih postupaka,

(f) suzbijanje Stetocina,

(g) kakvocu vode,

(h) kontrolu temperature, i

(1) kontrolu hrane koja se doprema 1 otprema u/iz objekta i1 kontrolu popratne
dokumentacije.

(3) Revizijom postupaka koji se temelje na sustavu analize opasnosti i upravljanja
kritiénim kontrolnim to¢kama (HACCP) provjerava se primjenjuju li subjekti u poslovanju s
hranom te postupke redovito i u skladu s propisima, a posebno da proizvodi zivotinjskog
podrijetla:

(a) zadovoljavaju mikrobioloske kriterije utvrdene u skladu sa propisima o hrani,

(b) su u skladu sa propisima koji se odnose na rezidue, kontaminante i zabranjene tvari, i

(c) ne sadrze fizicke opasnosti, kao §to su strana tijela.

(4) Ako subjekt u poslovanju s hranom primjenjuje postupke koji su navedeni u vodi¢ima
za primjenu nacela sustava HACCP-a, revizijom se provjerava pravilna primjena tih vodica.

Transparentnost i povjerljivost
Clanak 71.

(1) Nadlezno tijelo mora osigurati da se poslovi sluzbenih kontrola obavljaju s visokom
razinom transparentnosti.

(2) Niti jedna informacija koja se odnosi na poslovanje subjekata u poslovanju s hranom
ili hranom za Zivotinje koju je tijekom sluzbenih kontrola saznala osoba koja obavlja sluzbenu
kontrolu, ili koja se odnosi na analizu rizika, ne smije biti otkrivena bez pisanog pristanka
subjekta u poslovanju s hranom ili hranom za Zivotinje, osim:
- kad je to neophodno za provedbu odredaba ovoga Zakona i kada to odobri ¢elnik nadleznog
tijela,
- kad je to potrebno za vodenje postupka koji se vodi po podnesenoj kaznenoj prijavi ili
zahtjevu za pokretanje prekrSajnog postupka, nakon provedenog inspekcijskog nadzora.

Metode uzimanja uzoraka i analiza
Clanak 72.

(1) Uzimanje uzoraka i metode analiza koje se koriste kod sluzbenih kontrola moraju
udovoljavati odredbama provedbenog propisa koji donosi ¢elnik nadleznog tijela.

(2) Propisom iz stavka 1. ovoga ¢lanka subjektu u poslovanju s hranom ili hranom za
zivotinje, €iji su proizvodi predmet uzimanja uzoraka i analize, mora se zajamciti pravo da
zatrazi dodatno stru¢no misljenje, bez dovodenja u pitanje obveze nadleznog tijela da
poduzme hitne mjere u sluc¢aju iznenadne opasnosti.

(3) U slucaju iz stavka 2. ovoga ¢lanka, mora se omoguciti da subjekt u poslovanju s
hranom ili hranom za Zivotinje dobije dovoljan broj uzoraka za dodatno stru¢no misljenje,
osim ako je to nemoguce u slucaju lako kvarljivih proizvoda ili vrlo malih koli¢ina
raspolozivih tvari.

(4) S uzorcima se mora postupati i mora ih se oznacavati na propisani nacin, tako da je
osigurana njihova cjelovitost i podobnost za predvidene analize.

(5) Troskove uzorkovanja i provodenja analiza iz ovoga ¢lanka snosi nadlezno tijelo, osim
u slucaju iz stavka 2. ovoga clanka i ukoliko je rezultat analize nepovoljan.

(6) Sredstva za troskove iz stavka 5. ovoga Clanka osiguravaju se u drzavnom proracunu.



41

Prijenos odredenih zadaca u vezi sa sluzbenim kontrolama
Clanak 73.

(1) Nadlezno tijelo moZe prenijeti odredene zadace u vezi sa sluzbenim kontrolama na
jedno ili viSe kontrolnih tijela, u skladu s odredbama provedbenih propisa donesenih na
temelju ovoga Zakona i drugih posebnih propisa, osim poslova iz ¢lanka 74. ovoga Zakona.

(2) Kontrolna tijela iz stavka 1. ovoga ¢lanka moraju biti akreditirana u skladu s hrvatskim
normama.

(3) Nadlezno tijelo koje prenosi odredene zadace na kontrolna tijela organizira prema
potrebi revizije ili inspekcije kontrolnih tijela. Ako se na temelju revizija ili inspekcije utvrdi
da takva tijela ne obavljaju povjerene zadaée u skladu s propisima, nadlezno tijelo moze
staviti izvan snage ovlastenje. OvlaStenje se stavlja van snage bez odlaganja, ako kontrolno
tijelo ne poduzme odgovarajuée i pravodobne mjere.

(4) Uvjete kojima moraju udovoljavati kontrolna tijela, popis poslova koji im se mogu
povjeriti 1 postupak povjeravanja poslova provedbenim propisom propisuje ¢elnik nadleznog
tijela.

Mjere u slu¢aju nesukladnosti
Clanak 74.

(1) Kada nadlezno tijelo ili osoba ovlastena za sluzbenu kontrolu utvrdi postupanje
protivno odredbama propisa o hrani mora poduzeti mjere kako bi se osiguralo uklanjanje
utvrdenih nedostataka. Pri odluc¢ivanju koje ¢e mjere poduzeti, nadlezno tijelo ili osoba
ovlastena za sluzbenu kontrolu uzima u obzir vrstu prekrsaja i dosadasnje postupanje subjekta
u poslovanju s hranom i hranom za zivotinje u provodenju propisa.

(2) Mjere iz stavka 1. ovoga ¢lanka ukljucuju, prema potrebi:

(a) uvodenje sanitacijskih ili drugih postupaka, koji se smatraju potrebnima kako bi se
osigurala zdravstvena ispravnost hrane ili hrane za Zivotinje, ili provodenje propisa o hrani ili
hrani za Zivotinje, ili propisa o zdravlju i dobrobiti zivotinja,

(b) ograniCavanje ili zabranu stavljanja na trziSte, uvoza ili izvoza hrane, hrane za
zivotinje ili Zivotinja,

(c) monitoring i prema potrebi, naredbu da se hrana ili hrana za Zivotinje povuce, opozove
1/ili unisti,

(d) odobrenje da se hrana ili hrana za Zivotinje koristi u druge svrhe od onih za koju je bila
prvobitno namijenjena,

(e) privremenu zabranu rada ili zatvaranje cijelog ili dijela objekta u poslovanju s hranom
ili hranom za Zivotinje na odgovaraju¢e vremensko razdoblje,

(f) privremeno ili trajno stavljanje izvan snage odobrenja za rad objekta u poslovanju s
hranom ili hranom za Zivotinje,

(g) mjere odredene posebnim propisima za posiljke iz uvoza,

(h) ostale mjere koje nadlezno tijelo smatra primjerenima.

(3) Prema potrebi, nadlezno tijelo obavjestava o svojoj odluci i nadlezno tijelo zemlje
podrijetla.

(4) Sve troskove nastale u vezi s provodenjem ovoga ¢lanka snosi odgovorni subjekt u
poslovanju s hranom ili hranom za Zivotinje.

Osobe ovlastene za obavljanje sluZzbene kontrole
Clanak 75.
(1) Nadlezno tijelo mora osigurati da osobe ovlaStene za obavljanje sluzbenih kontrola:
(a) budu educirane u podruc¢ju njihove nadleznosti za stru¢no obavljanje zadataka i
provodenje sluzbenih kontrola na dosljedan nacin,
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(b) budu sustavno dodatno educirane,
(c) multidisciplinarno suraduju.

Visegodisnji nacionalni plan kontrole
Clanak 76.
Nadlezno tijelo izraduje jedinstveni viSegodiSnji nacionalni plan kontrole.

Godisnji izvjeStaji
Clanak 77.
O provodenju plana kontrole iz ¢lanka 76. ovoga Zakona nadleZno tijelo izraduje godi$nje
izvjesce koje dostavlja Europskoj komisiji.

Financiranje sluzbenih kontrola
Clanak 78.

(1) U drzavnom proraunu osiguravaju se financijska sredstva za osiguranje potrebnog
broja osoba koje obavljaju sluzbene kontrole te svih troskova za njihovo provodenje.

(2) Za financiranje troskova sluzbenih kontrola obracunavaju se i prikupljaju pristojbe 1
naknade.

(3) Kriterije za odredivanje visine pristojbi, visine naknada te nacin njihovog
obracunavanja i placanja propisuje ¢elnik nadleznog tijela provedbenim propisom.

Obveze subjekata u poslovanju s hranom pri obavljanju sluZzbenih kontrola
Clanak 79.

Subjekt u poslovanju s hranom mora omoguciti nadleznom tijelu ili osobi ovlastenoj za
sluzbenu kontrolu uc¢inkovito obavljanje sluzbenih kontrola, a posebno:

- pristup zgradama, prostorima, uredajima ili drugoj infrastrukturi, uzimanje dovoljnog
broja uzoraka,

- svu dokumentaciju i evidencije koje se zahtijevaju na temelju odredaba propisa o hrani
ili koju nadlezno tijelo ili osoba ovlastena za sluzbenu kontrolu smatra potrebnom.

Medusobna suradnja nacionalnih nadleZnih tijela
Clanak 80.
Kad rezultati sluzbenih kontrola hrane ili hrane za Zivotinje, bilo na podru¢ju Republike
Hrvatske, bilo na podru¢ju druge drzave, zahtijevaju poduzimanje mjera u viSe drzava,
nadlezno tijelo suraduje s nadleznim tijelima drugih drzava.

Sluzbeni laboratoriji
Clanak 81.

(1) Celnik nadleznog tijela ovlas¢uje sluzbene laboratorije za obavljanje analiza uzoraka
uzetih provodenjem sluzbenih kontrola.

(2) Sluzbeni laboratoriji moraju biti akreditirani u skladu s hrvatskim normama.

(3) Postupak i na¢in ovlaS¢ivanja te uvjete kojima moraju udovoljavati laboratoriji iz stavka 1.
ovoga Clanka kao i obveze laboratorija propisuje ¢elnik nadleznog tijela provedbenim propisom.

(4) Popis laboratorija iz stavka 1. ovoga ¢lanka objavljuje se u ,,Narodnim novinama*.

Referentni laboratoriji
Clanak 82.
(1) Celnik nadleznog tijela ovlaiéuje referentne laboratorije za hranu, hranu za Zivotinje i
zdravlje zivotinja sukladno podrué¢jima odredenim u provedbenom propisu iz stavka 4. ovoga
¢lanka.
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(2) Referentni laboratoriji moraju ispunjavati uvjete iz ¢lanka 81. stavka 2. ovoga Zakona.

(3) U slucaju kada u Republici Hrvatskoj za odredeno podrucje ne postoji laboratorij koji
ispunjava uvjete iz stavka 2. ovoga clanka, Celnik nadleznog tijela moze za referentni
laboratorij odrediti laboratorij izvan Republike Hrvatske.

(4) Poducja za koje je potrebno ovlastiti refrentne laboratorije, nacin ovla$¢ivanja i obveze
referentnih laboratorija propisuje ¢elnik nadleznog tijela provedbenim propisom.

(5) Popis referentnih laboratorija iz stavka 1. ovoga ¢lanka objavljuje se u ,,Narodnim
novinama*.

Osobe ovlaStene za obavljanje sluzbenih kontrola hrane i hrane za Zivotinje
Clanak 83.

(1) Sluzbene kontrole hrane zivotinjskog podrijetla i hrane za zivotinje provode osobe
ovlastene za sluzbenu kontrolu u skladu sa odredbama ovoga Zakona i posebnog propisa o
veterinarstvu.

(2) Sluzbene kontrole hrane neZzivotinjskog podrijetla provode osobe ovlastene za
sluzbenu kontrolu u skladu sa odredbama ovoga Zakona i posebnog propisa.

(3) Na postupanje osoba ovlaStenih za sluzbenu kontrolu primjenjuju se odredbe propisa
iz stavka 1.1 2. ovoga ¢lanka i Zakona o opéem upravnom postupku.

Sluzbene kontrole hrane i hrane za Zivotinje pri uvozu
Clanak 84.

(1) Sluzbene kontrole hrane Zivotinjskog podrijetla i hrane za Zivotinje pri uvozu, provode
osobe ovlastene za sluzbenu kontrolu, u skladu sa odredbama ovoga Zakona i posebnog
propisa o veterinarstvu.

(2) Sluzbene kontrole hrane neZivotinjskog podrijetla koja se uvozi, provode osobe
ovlastene za sluzbenu kontrolu, u skladu s odredbama ovoga Zakona i posebnog propisa.

(3) Hrana iz stavka 2. ovoga ¢lanka koja predstavlja poznatu ili prijetecu opasnost, a koja
se uvozi, podlijeze kontroli prije carinjenja na najblizoj carinskoj ispostavi u odnosu na
ulaznu toc¢ku u Republiku Hrvatsku .

(4) Listu hrane iz stavka 3. ovoga clanka, donosi celnik nadleznog tijela. Lista se
objavljuje u ,,Narodnim novinama*.

(5) Celnik nadleznog tijela posebnim propisom ureduje na¢in obavljanja pregleda te
mjesta na kojima ¢e se obavljati pregled.

(6) Hrana koja se uvozi, a koja se podvrgava laboratorijskoj analizi zdravstvene
ispravnosti, ostaje pod carinskim nadzorom do okoncanja analize 1 dobivanja rezultata.

Ovlast za donoSenje provedbenih propisa
Clanak 85.
Celnik nadleznog tijela provedbenim propisom ureduje:
- opfa pravila organizacije i provedbe sluzbenih kontrola koje se provode radi
provjeravanja postivanja propisa o hrani i hrani za zivotinje, zdravlju i dobrobiti zivotinja,
- posebna pravila organizacije i provedbe sluzbenih kontrola hrane zivotinjskog podrijetla.

Organizacija sluzbene kontrole hrane i hrane za Zivotinje
Clanak 86.
(1) Sluzbenu kontrolu zdravstvene ispravnosti i higijene hrane provodi:
(a) na razini primarne proizvodnje i pripadajucih djelatnosti:
- hrane zivotinjskog podrijetla, veterinarska inspekcija,
- hrane biljnog podrijetla, poljoprivredna inspekcija,
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(b) na razini proizvodnje i prerade:

- hrane zivotinskog podrijetla, veterinarska inspekcija,

- hrane nezivotinjskog podrijetla, sanitarna inspekcija,

- hrane koja sadrzi sastojke Zzivotinjskog i nezivotinjskog podrijetla, veterinarska ili
sanitarna inspekcija sukladno provedbenom propisu koji donosi ¢elnik nadleznog tijela,

(c) na razini maloprodaje, sanitarna inspekcija, osim u objektima odobrenim od strane
nadleznog tijela gdje sluzbenu kontrolu provodi veterinarska inspekcija,

(d) pri uvozu:

- hrane Zivotinjskog podrijetla, grani¢na veterinarska inspekcija,

- hrane nezivotinjskog podrijetla, grani¢na sanitarna inspekcija,

- hrane koja sadrzi sastojke zivotinjskog i nezivotinjskog podrijetla, grani¢na veterinarska
ili grani¢na sanitarna inspekcija sukladno provedbenom propisu koji donosi ¢elnik nadleznog
tijela.

(2) Sluzbenu kontrolu zdravstvene ispravnosti i higijene hrane za zivotinje provodi:

(a) na razini primarne proizvodnje i pripadajucih djelatnosti:

- hrane za zivotinje zivotinjskog podrijetla, veterinarska inspekcija,

- hrane za Zivotinje biljnog podrijetla, poljoprivredna inspekcija,

(b) na razini proizvodnje i prerade hrane za zivotinje bez obzira na podrijetlo,

veterinarska inspekcija,

(c) na razini maloprodaje hrane za Zzivotinje bez obzira na podrijetlo, veterinarska
inspekcija,

(d) pri uvozu hrane za zivotinje bez obzira na podrijetlo, grani¢na veterinarska inspekcija,
odnosno veterinarska inspekcija.

(3) Sluzbenu kontrolu kakvoce hrane provodi:

(a) na razini primarne proizvodnje i pripadajucih djelatnosti, proizvodnje i prerade hrane
bez obzira na podrijetlo, nadlezna inspekcija Sektora inspekcijskih poslova u
poljoprivredi nadleznog tijela,

(b) na razini maloprodaje hrane bez obzira na podrijetlo, gospodarski inspektori,

(c) priuvozu:

- hrane zivotinjskog podrijetla, grani¢na veterinarska inspekcija,

- hrane nezivotinjskog podrijetla, grani¢na sanitarna inspekcija,

- hrane koja sadrzi sastojke zivotinjskog i nezivotinjskog podrijetla, grani¢na veterinarska

ili grani¢na sanitarna inspekcija sukladno provedbenom propisu koji donosi ¢elnik nadleznog
tijela.

(4) Sluzbenu kontrolu kakvoce hrane za Zivotinje provodi:

(a) na razini primarne proizvodnje i pripadajucih djelatnosti, proizvodnje i prerade hrane

za Zivotinje bez obzira na podrijetlo, nadlezna inspekcija Sektora inspekcijskih poslova u

poljoprivredi nadleznog tijela,

(b) na razini maloprodaje hrane za Zivotinje bez obzira na podrijetlo, gospodarski

inspektori,

(c) pri uvozu hrane za Zivotinje bez obzira na podrijetlo, grani¢na veterinarska inspekcija
odnosno veterinarska inspekcija.

(5) Sluzbenu kontrolu hrane sa zaSti¢enom oznakom zemljopisnog podrijetla, oznakom
izvornosti 1 oznakom tradicionalnog ugleda provodi na razini primarne proizvodnje i
pripadaju¢ih djelatnosti, proizvodnje i prerade, inspekcija za kakvoéu hrane, na razini
maloprodaje, gospodarski inspektori, a pri uvozu inspekcije iz stavka 3. podstavka (c) ovoga
¢lanka.

(6) Sluzbenu kontrolu nove hrane na razini proizvodnje, prerade i maloprodaje provodi
sanitarna inspekcija, a pri uvozu grani¢na sanitarna inspekcija.
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(7) Sluzbenu kontrolu GM hrane 1 GM hrane za Zivotinje provodi:

(a) na razini primarne proizvodnje i pripadajuc¢ih djelatnosti, nadlezna inspekcija Sektora
inspekcijskih poslova u poljoprivredi nadleznog tijela,

(b) na razini proizvodnje i prerade:

- GM hrane zivotinjskog podrijetla, veterinarska inspekcija, GM hrane neZzivotinjskog
podrijetla sanitarna inspekcija, GM hrane koja sadrzi sastojke Zivotinjskog i neZivotinjskog
podrijetla, veterinarska ili sanitarna inspekcija sukladno provedbenom propisu koji donosi
celnik nadleznog tijela,

- GM hrane za zivotinje bez obzira na podrijetlo, veterinarska inspekcija,

(c) na razini maloprodaje:

- GM hrane bez obzira na podrijetlo, sanitarna inspekcija,

- GM hrane za Zivotinje bez obzira na podrijetlo, veterinarska inspekcija,

(d) pri uvozu:

- GM hrane Zivotinjskog podrijetla, granicna veterinarska inspekcija,

- GM hrane nezivotinjskog podrijetla, grani¢na sanitarna inspekcija,

- GM hrane koja sadrzi sastojke Zivotinjskog i1 neZivotinjskog podrijetla, grani¢na

veterinarska ili grani¢na sanitarna inspekcija sukladno provedbenom propisu koji donosi

celnik nadleznog tijela,

- GM hrane za Zivotinje bez obzira na podrijetlo, grani¢na veterinarska inspekcija
odnosno veterinarska inspekcija.

(8) Nadlezne inspekcije duzne su sluzbenu kontrolu provoditi sukladno odredbama glave
VII. ovoga Zakona i posebnih propisa.

(9) Inspekcije koje nisu ustrojene u okviru nadleznog tijela duzne su u provodenju
sluZzbenih kontrola suradivati s nadleznim tijelom, sudjelovati u izradi viSegodiSnjeg
nacionalnog plana kontrole, sudjelovati u izradi godiSnjeg izvjestaja o sluzbenim kontrolama
te osigurati financiranje sluzbenih kontrola u okviru svojih nadleznosti.

(10) Celnik nadleznog tijela provedbenim propisom propisuje nadin i procedure suradnje
izmedu nadleZznog tijela i inspekcija koje nisu ustrojene u okviru nadleznog tijela te rokove za
izradu i dostavu planova i izvjeséa iz stavka 9. ovoga ¢lanka nadleznom tijelu.

GLAVA VIIIL
NOVA HRANA, GENETSKI MODIFICIRANA HRANA I GENETSKI
MODIFICIRANA HRANA ZA ZIVOTINJE

Kategorije nove hrane
Clanak 87.

(1) U novu hranu ubrajaju se sljedece kategorije hrane:

a) hrana i sastojci hrane s novom ili namjerno promijenjenom primarnom molekularnom
strukturom,

b) hrana i sastojci hrane koji se sastoje ili su izolirani iz mikroorganizama, gljiva ili algi,

¢) hrana i sastojci hrane koji se sastoje ili su izolirani iz biljaka i sastojci hrane izolirani iz
zivotinja, osim hrane i sastojaka hrane dobivenih tradicionalnim na¢inima razmnozavanja ili
uzgoja za koje je otprije poznato da se sigurno mogu konzumirati,

d) hrana i sastojci hrane dobiveni tehnoloskim proizvodnim postupkom koji se do sada
nije koristio, a uzrokuje znatne promjene u sastavu ili strukturi hrane ili sastojaka hrane, $to
utjece na njihovu prehrambenu vrijednost, metabolizam ¢ovjeka ili razinu neprihvatljivih tvari
za prehranu ljudi.
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(2) Nova hrana iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne smije:

- predstavljati opasnost za potrosaca,

- stvarati zabludu kod potrosaca,

- se razlikovati toliko od hrane ili sastojaka hrane koju bi po svojoj namjeni trebala
zamijeniti da bi njihova potroSnja bila za krajnjeg potrosaca u prehrambenom smislu
nepovoljna.

(3) Nova hrana ne ukljucuje prehrambene aditive koji su odobreni za uporabu u hrani te
arome 1 ekstrakciona otapala koja se koriste u proizvodnji hrane sukladno posebnim
propisima.

Genetski modificirana hrana
Clanak 88.

(1) U GM hranu se ubraja:

a) genetski modificirani organizmi (GMO) koji se koriste kao hrana,

b) hrana koja sadrzi ili se sastoji od GMO-a,

¢) hrana proizvedena od ili koja sadrZi sastojke proizvedene od GMO-a.

(2) Hrana navedena u stavku 1. ovoga ¢lanka ne smije:

- imati Stetan utjecaj na zdravlje ljudi, zdravlje Zivotinja ili okolis,

- stvarati zabludu kod potrosaca,

- se razlikovati toliko od hrane koju bi po svojoj namjeni trebala zamijeniti da bi njihova
potro$nja bila za potrosaca u prehrambenom smislu nepovoljna.

(3) Na GM hranu iz stavka 1. ovog ¢lanka primjenjuju se odredbe ovoga Zakona i
posebnih propisa.

Genetski modificirana hrana za Zivotinje
Clanak 89.

(1) U GM hranu za zivotinje se ubraja:

a) genetski modificirani organizmi (GMO) koji se koriste kao hrana za Zivotinje,

b) hrana za zivotinje koja sadrzi ili se sastoji od GMO-a,

¢) hrana za Zivotinje proizvedena od ili koja sadrZi sastojke proizvedene od GMO-a.

(2) Hrana za zivotinje navedena u stavku 1. ovoga ¢lanka ne smije:

- imati Stetan utjecaj na zdravlje ljudi, zdravlje Zivotinja ili okolis,

- stvarati zabludu kod potrosaca,

- Stetiti ili stvarati zabludu kod potroSaca umanjujuéi razlikovna obiljezja proizvoda
zivotinjskog podrijetla,

- se razlikovati toliko od hrane za zivotinje koju bi po svojoj namjeni trebala zamijeniti da
bi njihova uobicajena potrosnja bila u prehrambenom smislu nepovoljna za zivotinje ili ljude.

(3) Na kategorije GM hrane za zZivotinje iz stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuju se odredbe
ovoga Zakona i posebnih propisa.

Stavljanje na trZiSte nove hrane, GM hrane i GM hrane za Zivotinje
Clanak 90.

(1) Za stavljanje nove hrane, GM hrane ili GM hrane za zivotinje prvi put na trziste
Republike Hrvatske subjekt u poslovanju s hranom mora pribaviti dopustenje sukladno
odredbama ovoga Zakona i posebnih propisa.

(2) Dopustenje za stavljanje nove hrane prvi puta na trziSte izdaje ministar nadlezan za
zdravstvo uz suglasnost cCelnika nadleznog tijela, na temelju prethodno pribavljenog
znanstvenog misljenja Agencije, u skladu s provedbenim propisom koji se odnosi na uvjete i
postupke za stavljanje nove hrane prvi puta na trziSte Republike Hrvatske te specifi¢ne
zahtjeve vezano za oznaCavanje nove hrane.
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(3) Dopustenje za stavljanje na trziSte GM hrane i GM hrane za Zivotinje izdaje ministar
nadlezan za zdravstvo uz suglasnost celnika nadleznog tijela, na temelju prethodno
pribavljenog znanstvenog misljenja Agencije, u skladu s provedbenim propisom na temelju
ovoga Zakona i posebnim propisom.

(4) Uvjete 1 postupak za izdavanje dopustenja iz stavka 1. ovoga Clanka propisuje ministar
nadlezan za zdravstvo uz suglasnost ¢elnika nadleznog tijela.

Upisnik o izdanim dopuStenjima za stavljanje na trziste nove hrane, GM hrane i GM
hrane za Zivotinje
Clanak 91.
(1) Ministarstvo nadlezno za zdravstvo vodi upisnik o izdanim dopustenjima za stavljanje
na trziSte nove hrane, GM hrane 1 GM hrane za Zivotinje.
(2) Sadrzaj, oblik i nacin vodenja upisnika iz stavka 1. ovoga ¢lanka propisuje ministar
nadlezan za zdravstvo uz suglasnost ¢elnika nadleznog tijela.

Upravljanje rizikom prilikom stavljanja na trZiSte nove hrane, GM hrane i GM hrane
za Zivotinje
Clanak 92.

(1) Ako postoje znanstvene nedoumice glede Stetnog djelovanja nove hrane, GM hrane ili
GM hrane za Zivotinje na zdravlje, ministar nadleZan za zdravstvo uz suglasnost celnika
nadleznog tijela moze narediti privremene mjere zabrane stavljanja na trziste iste u skladu s
nacelom predostroznosti iz ¢lanka 7. ovoga Zakona.

(2) Ministar nadlezan za zdravstvo uz suglasnost celnika nadleznog tijela moze narediti i
druge odgovarajuce mjere te uvjete i nacin provodenja tih mjera.

(3) Ministar nadlezan za zdravstvo uz suglasnost ¢elnika nadleznog tijela moze narediti
trajnu mjeru zabrane stavljanja na trziSte nove hrane, GM hrane ili GM hrane za zivotinje, ako
se na temelju znanstvene procjene rizika utvrdi njezina Stetnost za zdravlje ljudi i1 zdravlje
Zivotinja.

Sljedivost i oznacavanje GM hrane i GM hrane za Zivotinje i oznac¢avanje nove hrane
Clanak 93.

(1) U prvoj fazi stavljanja na trziSte hrane ili hrane za Zivotinje koja sadrZi ili se sastoji od
GMO-a, ukljucujuéi i koli¢ine u rasutom stanju, subjekt u poslovanju s takvom hranom ili
hranom za Zivotinje mora osigurati da su predane u pisanom obliku subjektu koji prima tu
hranu ili hranu za zivotinje sljede¢e informacije:

- da hrana ili hrana za Zivotinje sadrZi ili se sastoji od GMO-a,

- 0 jedinstvenoj identifikacijskoj oznaci sukladno provedbenom propisu.

(2) Zahtjevi vezano za stavljanje na trziSte hrane ili hrane za Zivotinje koja sadrzi ili se
sastoji od GMO-a, ukljucuju¢i i koli¢ine u rasutom stanju, za slucaj iz stavka 1. kao i za sve
ostale faze provedbenim propisom propisuje ministar nadlezan za zdravstvo uz suglasnost
¢elnika nadleznog tijela.

(3) GM hrana, GM hrana za Zivotinje 1 nova hrana koja se stavlja na trZiSte mora pored
op¢ih zahtjeva za oznacavanje iz ¢lanka 17. ovoga Zakona, na deklaraciji sadrzavati i dodatne
posebne podatke, da bi potroSaci bili obavijeSteni o svim obiljezjima ili svojstvima takve
hrane ili hrane za zivotinje.

(4) Zahtjeve koji se odnose na sljedivost, posebno ozna¢avanje GM hrane i GM hrane za
zivotinje te zahtjeve za posebno oznacavanje nove hrane provedbenim propisima propisuje
ministar nadleZan za zdravstvo uz suglasnost ¢elnika nadleznog tijela.
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GLAVA IX.
KAKVOCA HRANE I HRANE ZA ZIVOTINJE

POGLAVLIE 1.
KAKVOCA HRANE

Temeljni zahtjevi kakvoce hrane
Clanak 94.

(1) Subjektima u poslovanju s hranom dopusteno je proizvoditi i stavljati na trziste hranu
propisane kakvocée kao i hranu za koju nisu propisani zahtjevi kakvoce, ako ona odgovara
propisanim zahtjevima zdravstvene ispravnosti i oznacavanja hrane.

(2) Celnik nadleznog tijela donosi provedbene propise kojima se propisuju zahtjevi
kakvoce hrane koji se odnose na:

- klasifikaciju, kategorizaciju i nazivlje hrane,

- fizikalna, kemijska, fizikalno-kemijska 1 senzorska svojstva te sastav hrane,

- fizikalno-kemijska i senzorska svojstva sirovina te vrstu i koli¢inu sirovina, dodataka i
drugih tvari koje se upotrebljavaju u proizvodnji i preradi hrane,

- metode uzimanja uzoraka i analiticke metode radi kontrole kakvoce hrane,

- ovlas¢ivanje grupa odabranih 1 osposobljenih ocjenjivaca senzorskih svojstava hrane
(paneli) za odredenu hranu,

- tehnoloske postupke koji se primjenjuju u proizvodnji i preradi hrane,

- minimalne tehnicke uvjete kojima moraju udovoljavati objekti za proizvodnju odredene
hrane,

- pakiranje i ambalaZziranje hrane,

- dodatne zahtjeve oznaCavanja hrane.

(3) Za odredenu hranu, osim zahtjeva iz stavka 2. ovoga ¢lanka, ¢elnik nadleznog tijela
provedbenim propisom propisuje postupak koji je potrebno provesti prije stavljanja te hrane
na trziste.

(4) Subjektima u poslovanju s hranom nije dopusteno stavljati na trziste hranu ako ona ne
udovoljava provedbenim propisima iz stavka 2. ovoga ¢lanka, kao i hranu za koju je propisan
postupak iz stavka 3. ovoga ¢lanka ako isti nije proveden.

Clanak 95.

(1) Objekti u kojima se odredena hrana proizvodi, preraduje i/ili pakira moraju, radi
uredenja trziSta, biti odobreni i upisani u upisnike objekata koje vodi nadlezno tijelo.

(2) Pored uvjeta iz stavka 1. ovoga ¢lanka proizvodaci odredene hrane moraju biti upisani
i u upisnike proizvodaca koje vodi nadlezno tijelo.

(3) Uvjete za odobravanje objekata iz stavka 1. ovoga ¢€lanka, uvjete 1 nain upisa i
brisanja, te oblik i sadrzaj upisnika iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka te troskove odobravanja i
upisa, provedbenim propisima propisuje ¢elnik nadleznog tijela.

POGLAVLIJE 2.
KAKVOCA HRANE ZA ZIVOTINJE

Clanak 96.
(1) Subjektima u poslovanju s hranom za zivotinje dopusteno je proizvoditi i stavljati na
trziSte hranu za Zivotinje propisane kakvoc¢e u pakiranom i rasutom stanju ako ona odgovara
propisanim zahtjevima zdravstvene ispravnosti i oznac¢avanja hrane za Zivotinje.
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(2) Dopustena je hranidba zivotinja iskljuivo s hranom za zivotinje koja udovoljava
propisanim zahtjevima kakvoce.

(3) Pod kakvocom hrane za Zzivotinje podrazumijevaju se njezina fizikalno-kemijska i
hranidbena svojstva.

(4) Celnik nadleZnog tijela donosi provedbene propise kojima se propisuju zahtjevi
kakvoce hane za zivotinje koji se odnose na:

- kategorizaciju, fizikalno — kemijska i hranidbena svojstva,

- fizikalno — kemijska i1 hranidbena svojstva sirovina, te vrstu i koli¢inu sirovina,

- tehnoloske postupke koji se primjenjuju u proizvodnji 1 preradi.

GLAVA X.
OZNAKE TRADICIONALNOG UGLEDA HRANE, IZVORNOSTI 1
ZEMLJOPISNOG PODRIJETLA HRANE

POGLAVLIE 1.
OZNAKA TRADICIONALNOG UGLEDA HRANE

Posebna svojstva
Clanak 97.

(1) Hrani moze biti dodijeljena oznaka tradicionalnog ugleda ako su joj priznata posebna
svojstva.

(2) Smatra se da hrana ima posebna svojstva ako je proizvedena koriStenjem
tradicionalnih sirovina ili ima tradicionalni sastav ili je proizvedena i/ili preradena na
tradicionalni nacin, a odlikuje se posebnim svojstvima u odnosu na drugu sli¢nu hranu ili
hranu iste kategorije.

(3) Tradicionalnost iz stavka 2. ovoga cClanka oznaCava dokazano trgovanje kroz
vremensko razdoblje koje pokazuje prenoSenje s generacije na generaciju od najmanje
dvadeset i pet godina.

(4) Hrani ne moze biti dodijeljena oznaka tradicionalnog ugleda ako njezina posebna
svojstva proizlaze iz njezina zemljopisnog podrucja.

Zahtjevi koji se odnose na naziv hrane
Clanak 98.

(1) Da bi se naziv hrane mogao registrirati kao oznaka tradicionalnog ugleda on mora:

- biti sam po sebi poseban, ili

- izrazavati posebna svojstva hrane.

(2) Naziv hrane iz stavka 1. podstavka 1. ovoga ¢lanka mora biti tradicionalan ili mora biti
utvrden obicajem.

(3) Naziv hrane iz stavka 1. podstavka 2. ovoga c¢lanka ne moZe se registrirati u
slu¢ajevima kada:

- se odnosi samo na tvrdnje opcenite prirode koje se upotrebljavaju za slicnu hranu ili
kada je propisan posebnim propisima,

- dovodi u zabludu potrosaca u odnosu na prepoznatljiva svojstva hrane ili ne udovoljava
specifikaciji hrane ili ocekivanjima potrosaca u odnosu na svojstva hrane.

(4) Naziv biljne sorte ili Zivotinjske pasmine moze biti dio naziva hrane iz stavka 1. ovoga
¢lanka uz uvjet da ne dovodi u zabludu u odnosu na prirodu hrane.
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Postupak za dodjelu oznake
Clanak 99.

(1) Postupak za priznavanje posebnih svojstava hrane, registraciju naziva i dodjelu oznake
tradicionalnog ugleda provodi nadlezno tijelo.

(2) Postupak iz stavka 1. ovoga c¢lanka pokreée se zahtjevom za priznavanje posebnih
svojstava hrane, registraciju naziva i dodjelu oznake tradicionalnog ugleda.

(3) Celnik nadleznog tijela provedbenim propisom propisuje na¢in i uvjete za pokretanje i
provodenje postupka za priznavanje posebnih svojstava hrane, registraciju naziva hrane i
dodjelu oznake tradicionalnog ugleda, visinu troskova postupka te objavu dokumenata u
,,Narodnim novinama*.

Osobe ovlaStene za podnoSenje zahtjeva
Clanak 100.
(1) Zahtjev iz ¢lanka 99. stavka 2. ovoga Zakona ima pravo podnijeti grupa proizvodaca
1/ili preradivaca samo za onu hranu koju proizvodi ili preraduje.
(2) Pod pojmom grupa iz stavka 1. ovoga clanka podrazumijeva se svaki oblik
udruzivanja proizvodaca i/ili preradivaca odredene hrane bez obzira na pravni status i sastav
koji ta grupa ima. Grupi se mogu pridruziti i druge zainteresirane strane.

Sadrzaj zahtjeva
Clanak 101.

(1) Zahtjev iz ¢lanka 99. stavka 2. ovoga Zakona mora sadrzavati:

- naziv 1 adresu podnositelja zahtjeva, ukljucuju¢i podatke o svakom pojedinom
proizvodacu odnosno preradivacu hrane za koju se zahtjev podnosi i koji je ¢lan grupe, s
dokazima o ispunjavanju uvjeta propisanih propisima o hrani,

- specifikaciju hrane za koju se zahtjev podnosi,

- dokumentaciju koja dokazuje da hrana ima posebna i tradicionalna svojstva,

- naziv i adresu certifikacijskog tijela koje provodi postupak utvrdivanja sukladnosti.

(2) Dodatne podatke koje mora sadrzavati zahtjev te sadrzaj specifikacije hrane iz stavka
1. ovoga clanka propisuje provedbenim propisom ¢elnik nadleznog tijela.

Registar i Upisnik
Clanak 102.

(1) Naziv hrane registriran kao oznaka tradicionalnog ugleda upisuje se danom
pravomoc¢nosti rjeSenja o registraciji naziva hrane u Registar hrane koja nosi oznaku
tradicionalnog ugleda, a podnositelj zahtjeva odnosno ¢lanovi grupe navedeni u zahtjevu koji
zadovoljavaju sve uvjete propisane propisima o hrani, danom pravomoc¢nosti rjeSenja o pravu
uporabe registriranog naziva upisuju se u Upisnik korisnika registriranog naziva hrane koja
nosi oznaku tradicionalnog ugleda.

(2) Registar i Upisnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka vodi nadlezno tijelo.

(3) Registar iz stavka 1. ovoga ¢lanka ima dvije liste naziva hrane koja nosi oznaku
tradicionalnog ugleda, ovisno o tome je li uporaba naziva hrane rezervirana ili ne. Naziv
hrane moze biti rezerviran od strane podnositelja zahtjeva isklju¢ivo za hranu koja se
proizvodi i/ili preraduje u skladu s uvjetima specifikacije.

(4) Sadrzaj, oblik 1 nacin vodenja Registra 1 Upisnika iz stavka 1. ovoga ¢lanka 1 brisanje
iz istih te uvjete za rezervaciju naziva iz stavka 3. ovoga Clanka provedbenim propisom
propisuje ¢elnik nadleznog tijela.

(5) Popis registriranih naziva hrane objavljuje se u ,,Narodnim novinama*“.
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ProglaSenje rjeSenja o registraciji naziva hrane niStavim
Clanak 103.

(1) Rjesenje o registraciji naziva hrane, iz ¢lanka 102. stavka 1. ovoga Zakona, proglasit
¢e se niStavim ako se utvrdi da nije osigurana sukladnost s uvjetima navedenim u
specifikaciji.

(2) Postupak proglaSavanja rjeSenja niStavim iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze pokrenuti
nadlezno tijelo po sluzbenoj duznosti i1 svaka fizicka ili pravna osoba koja ima pravni interes
uz predocenje razloga za takav zahtjev.

(3) Nacdin i uvjete za pokretanje postupka za proglasavanje rjeSenja niStavim iz stavka 1.
ovoga clanka provedbenim propisom propisuje ¢elnik nadleznog tijela.

(4) Rjesenje kojim se rjeSenje o registraciji iz stavka 1. ovoga clanka proglasava niStavim
objavljuje se u ,,Narodnim novinama*.

Pravo uporabe registriranih naziva
Clanak 104.

(1) Proizvoda¢ odnosno preradivac koji namjerava proizvoditi ili preradivati hranu kojoj
su priznata posebna svojstva, registriran naziv i dodijeljena oznaka tradicionalnog ugleda,
mora podnijeti zahtjev za pravo uporabe registriranog naziva hrane nadleznom tijelu.

(2) Odredba stavka 1. ovoga ¢lanka odnosi se i na proizvodaca odnosno preradivaca koji
je u trenutku podnoSenja zahtjeva iz ¢lanka 99. stavka 2. ovoga Zakona bio ¢lan grupe ali nije
ostvario pravo izravnog upisa u Upisnik korisnika registriranog naziva hrane koja nosi oznaku
tradicionalni ugled.

(3) Na temelju podnesenog zahtjeva Celnik nadleznog tijela donosi rjeSenje o pravu
uporabe registriranog naziva hrane s oznakom tradicionalnog ugleda.

(4) Danom pravomo¢nosti rjesenja iz stavka 3. ovoga ¢lanka podnositelj zahtjeva iz stavka
1. ovoga €lanka upisuje se u Upisnik iz ¢lanka 102. stavka 1. ovoga Zakona.

(5) Podatke koje sadrzi zahtjev te uvjete i nalin ostvarivanja prava iz stavka 1. ovoga
¢lanka propisuje provedbenim propisom ¢elnik nadleznog tijela.

Oznacavanje hrane
Clanak 105.
(1) Hrana koja nosi oznaku tradicionalnog ugleda mora na deklaraciji imati vidljivi navod
»TRADICIONALNI UGLED* i nositi znak tradicionalnog ugleda.
(2) Oblik, veli¢inu 1 sadrzaj znaka tradicionalnog ugleda provedbenim propisom propisuje
celnik nadleznog tijela.

Izmjena i dopuna specifikacije
Clanak 106.

(1) Postupak za izmjenu i dopunu specifikacije hrane koja nosi oznaku tradicionalnog
ugleda pokrece se podnosenjem zahtjeva nadleznom tijelu.

(2) Postupak iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze pokrenuti grupa proizvodaca i/ili preradivaca
hrane iz ¢lanka 100. ovoga Zakona.

(3) U zahtjevu iz stavka 1. ovoga ¢lanka moraju se opisati zatrazene izmjene i dopune
specifikacije te navesti razlozi odnosno dokazati opravdani gospodarski interes za isto.

(4) Uvjete 1 nain provodenja postupka iz stavka 1. ovoga ¢lanka odreduje provedbenim
propisom celnik nadleznog tijela.
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Opseg zastite
Clanak 107.

Registriran naziv hrane koja nosi oznaku tradicionalnog ugleda zasti¢en je od svake:

- zlouporabe ili prakse koja bi mogla dovesti u zabludu javnost i potrosace, ukljucujuci
izmedu ostaloga 1 praksu koja upucuje da neka druga hrana ima svojstva kao hrana koja nosi
oznaku tradicionalnog ugleda,

- uporabe ili imitacije naziva hrane registriranog i rezerviranog od strane podnositelja
zahtjeva.

POGLAVLIE 2.
OZNAKA IZVORNOSTI I OZNAKA ZEMLJOPISNOG PODRIJETLA HRANE

Oznaka izvornosti i oznaka zemljopisnog podrijetla
Clanak 108.

(1) Oznaka izvornosti naziv je regije, odredenog mjesta ili, u iznimnim sluc¢ajevima,
zemlje koji se rabi za oznacavanje hrane:

- koja potjece iz te regije, odnosno iz tog mjesta ili iz te zemlje,

- ¢ija kakvoca ili karakteristike, u bitnom ili isklju¢ivo, nastaju pod utjecajem posebnih
prirodnih i ljudskih ¢imbenika odredene zemljopisne sredine, i

- ¢ija se proizvodnja, prerada i priprema u cijelosti odvija u tom zemljopisnom podrucju.

(2) Oznaka zemljopisnog podrijetla naziv je regije, odredenog mjesta ili, u iznimnim
slucajevima, zemlje koji se rabi za oznacavanje hrane:

- koja potjece iz te regije, odnosno iz tog mjesta ili iz te zemlje, te

- koja ima specificnu kakvocu, ugled ili drugo obiljezje koje se pripisuje njezinom
zemljopisnom podrijetlu, i

- ¢ija se proizvodnja i/ili prerada i/ili priprema odvija u tom zemljopisnom podrucju.

(3) Tradicionalni zemljopisni ili nezemljopisni nazivi koji se rabe za oznaCavanje hrane
koja potjece iz neke regije ili iz nekoga odredenog mjesta mogu se registrirati kao oznake
izvornosti ili oznake zemljopisnog podrijetla, ako ta hrana udovoljava uvjetima navedenim u
stavku 1. 1 2. ovoga ¢lanka.

(4) Iznimno od odredbi stavka 1. ovoga ¢lanka, neki zemljopisni nazivi bit ¢e registrirani
kao oznake izvornosti, kada sirovine za hranu potjecu iz podrucja koje je Sire ili razlicito od
podrudja prerade, pod uvjetom da:

- je podrucje proizvodnje sirovina definirano,

- postoje posebni uvjeti za proizvodnju sirovina, i

- postoji sustav kontrole koji osigurava udovoljavanje zahtjeva navedenih u drugom
podstavku ovoga stavka.

(5) Celnik nadleznog tijela propisuje sirovine iz stavka 4. ovoga &lanka.

Genericki nazivi, proturjecja s nazivima biljnih sorti i
Zivotinjskih pasmina, homonimi i Zigovi
Clanak 109.

(1) Kao oznaka izvornosti ili kao oznaka zemljopisnog podrijetla ne moze se registrirati:

- naziv koji ne udovoljava uvjetima propisanim ovim Zakonom,

- naziv kojega bi registracija, zbog reputacije, poznatosti i duljine upotrebe ziga, mogla
dovesti potrosace u zabludu o pravom identitetu hrane,

- naziv koji je u proturjecju s nazivom biljne sorte ili zivotinjske pasmine i koji zbog toga
moze dovesti javnost 1 potrosace u zabludu o pravom podrijetlu hrane,
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- naziv koji je, iako se odnosi na odredeno mjesto ili na odredenu regiju u kojoj je hrana
izvorno proizvedena ili stavljena na trZiSte, postao uobicajen naziv za tu hranu (genericki
naziv).

(2) Pri utvrdivanju je li neki naziv postao genericki u smislu odredbi stavka 1. podstavka
4. ovoga cClanka, uzimaju se u obzir svi Cimbenici, a osobito postoje¢a situacija u
zemljopisnom podrucju iz kojeg taj naziv potjece i u podrucjima potrosnje proizvoda.

(3) Naziv koji je u cijelosti ili djelomi¢no homonim s nazivom koji je ve¢ registriran u
skladu s ovim Zakonom, registrirat ¢e se uz odgovarajuce postivanje lokalne i tradicionalne
uporabe te stvarnog rizika od dovodenja javnosti i potroSaca u zabludu. Iznimno:

- nece se registrirati naziv koji je homonim i koji pogre$no upucuje javnost i potroSaca da
hrana dolazi iz nekog drugog podrucja, ¢ak iako je takav naziv tocan u odnosu na stvarno
podrugje, regiju ili mjesto podrijetla te hrane,

- kada se upotrebljavaju registrirani nazivi koji su homonimi, mora se voditi racuna da u
praksi postoji dostatna razlika izmedu homonima koji se registrira kasnije 1 naziva koji je ve¢
upisan u registar, pazeci pri tome da se prema proizvodacima postupa na nepristran i pravedan
nacin i da se javnost i potrosaci ne dovedu u zabludu.

(4) Registrirani nazivi ne mogu postati, za vrijeme trajanja zastite, generic¢ki nazivi.

Postupak za registraciju naziva hrane
Clanak 110.

(1) Postupak za registraciju naziva hrane kao oznake izvornosti ili oznake zemljopisnog
podrijetla provodi nadlezno tijelo.

(2) Postupak iz stavka 1. ovoga ¢lanka pokre¢e se podnosenjem zahtjeva za registraciju
naziva hrane kao oznake izvornosti ili oznake zemljopisnog podrijetla.

(3) Celnik nadleZnog tijela provedbenim propisom propisuje naéin i uvjete za pokretanje i
provodenje postupka iz stavka 1. ovoga ¢lanka, troskove postupka te objavu dokumenata u
,,Narodnim novinama*.

Osobe ovlaStene za podnoSenje zahtjeva
Clanak 111.

(1) Zahtjev iz ¢lanka 110. stavka 2. ovoga Zakona ima pravo podnijeti grupa proizvodaca
1/ili preradivaca samo za onu hranu koju proizvodi ili preraduje.

(2) Pod pojmom grupa iz stavka 1. ovoga ¢lanka podrazumijeva se svako udruzivanje
proizvodaca 1/ili preradivaca odredene hrane bez obzira na pravni status i sastav koji ta grupa
ima. Grupi se mogu pridruziti i druge zainteresirane strane.

(3) Uvjeti pod kojima se fizi¢ka ili pravna osoba moze smatrati grupom iz stavka 2. ovoga
¢lanka provedbenim propisom propisuje ¢elnik nadleznog tijela.

Sadrzaj zahtjeva
Clanak 112.

(1) Zahtjev iz ¢lanka 110. stavka 2. ovoga Zakona mora sadrzavati:

- naziv 1 adresu podnositelja zahtjeva, ukljucuju¢i podatke 1 o svakom pojedinom
proizvodacu odnosno preradivac¢u hrane za koju se zahtjev podnosi i koji je ¢lan grupe koja
podnosi zahtjev, s dokazima o ispunjavanju uvjeta propisanih propisima o hrani,

- specifikaciju hrane za koju se podnosi zahtjev,

- jedinstveni dokument koji sadrzi glavne tocke specifikacije.

(2) Dodatne podatke koje sadrzi zahtjev, sadrzaj specifikacije hrane i jedinstvenog
dokumenta iz stavka 1. ovoga cClanka propisuje provedbenim propisom celnik nadleznog
tijela.
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Registri i upisnici
Clanak 113.

(1) Naziv hrane registriran kao oznaka izvornosti ili oznaka zemljopisnog podrijetla
upisuje se, danom pravomocnosti rjesenja o registraciji u Registar oznaka izvornosti odnosno
u Registar oznaka zemljopisnog podrijetla, a podnositelj zahtjeva odnosno ¢lanovi grupe
navedeni u zahtjevu koji zadovoljavaju sve uvjete propisane propisima o hrani, danom
pravomoc¢nosti rjeSenja o pravu uporabe registriranog naziva upisuju se u Upisnik korisnika
registriranih oznaka izvornosti ili u Upisnik korisnika registriranih oznaka zemljopisnog
podrijetla koje vodi nadlezno tijelo.

(2) Sadrzaj, oblik i nac¢in vodenja registara i upisnika iz stavka 1. ovoga ¢lanka i brisanje
iz istih provedbenim propisom propisuje celnik nadleznog tijela.

(3) Popis naziva hrane registriranih kao oznaka izvornosti odnosno naziva hrane
registriranih kao oznaka zemljopisnog podrijetla objavljuje se u ,,Narodnim novinama*“.

ProglasSenje rjeSenja o registraciji naziva hrane nistavim
Clanak 114,

(1) RjeSenje o registraciji naziva hrane registriranog kao oznaka izvornosti odnosno
oznaka zemljopisnog podrijetla proglasit ¢e se niStavim ako se utvrdi da nije osigurana
sukladnost s uvjetima navedenim u specifikaciji hrane.

(2) Postupak proglasavanja rjeSenja niStavim iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze pokrenuti
nadlezno tijelo po sluzbenoj duznosti i svaka fizicka ili pravna osoba koja ima pravni interes
uz predocenje razloga za takav zahtjev.

(3) Nacin i uvjete za pokretanje postupka za proglaSavanje rjeSenja niStavim iz stavka 1.
ovoga ¢lanka provedbenim propisom propisuje ¢elnik nadleznog tijela.

(4) Rjesenje kojim se rjeSenje o registraciji iz stavka 1. ovoga ¢lanka proglaSava nistavim
objavljuje se u ,,Narodnim novinama*.

Pravo uporabe registriranog naziva
Clanak 115.

(1) Ostvarivanje prava uporabe naziva hrane registriranog kao oznaka izvornosti odnosno
oznaka zemljopisnog podrijetla pokreée se podnosenjem zahtjeva nadleznom tijelu.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze podnijeti svaki proizvodac i/ili preradivac
hrane koji udovoljava uvjetima navedenim u specifikaciji te hrane.

(3) Na temelju podnesenog zahtjeva Celnik nadleznog tijela donosi rjeSenje o pravu
uporabe naziva hrane registriranog kao oznaka izvornosti odnosno naziva hrane registriranog
kao oznaka zemljopisnog podrijetla.

(4) Danom pravomoc¢nosti rjeSenja iz stavka 3. ovoga ¢lanka podnositelj zahtjeva iz stavka
2. ovoga Clanka upisuje se u upisnike iz ¢lanka 113. stavka 1. ovoga Zakona.

(5) Podatke koje sadrzi zahtjev te uvjete i nafin ostvarivanja prava iz stavka 1. ovoga
¢lanka propisuje provedbenim propisom ¢elnik nadleznog tijela.

Oznacavanje hrane
Clanak 116.

(1) Hrana ¢iji je naziv registriran kao oznaka izvornosti odnosno oznaka zemljopisnog
podrijetla mora na deklaraciji pored registriranog naziva imati vidljivi navod ,,ZASTICENA
OZNAKA IZVORNOSTI® odnosno ,ZASTICENA OZNAKA ZEMLJOPISNOG
PODRIJETLA* i nositi znak.

(2) Oblik, veli¢inu 1 sadrzaj znaka iz stavka 1. ovoga Clanka provedbenim propisom
propisuje ¢elnik nadleznog tijela.
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Izmjena i dopuna specifikacije
Clanak 117.

(1) Grupa koja udovoljava uvjetima iz ¢lanka 111. ovoga Zakona i koja ima opravdani
interes moze pokrenuti postupak za izmjenu i dopunu specifikacije, posebno da bi se:

- uvazila dostignuca na podrucju znanosti i tehnologije, ili

- izmijenilo zemljopisno podrucje navedeno u specifikaciji hrane.

(2) Postupak iz stavka 1. ovoga Clanka pokre¢e se podnoSenjem zahtjeva za izmjenu i
dopunu specifikacije. Zahtjev mora sadrzavati podatke o podnositelju zahtijeva te trazene
izmjene 1 dopune s obrazloZenjem.

(3) Uvjete 1 na¢in postupka iz stavka 2. ovoga ¢lanka kao i postupanje u slucaju da zahtjev
ima utjecaja na jedinstveni dokument, propisuje provedbenim propisom celnik nadleznog
tijela.

Opseg zastite
Clanak 118.

(1) Nazivi hrane registrirani kao oznake izvornosti ili oznake zemljopisnog podrijetla
zaSti¢eni su od:

- bilo kakve izravne ili neizravne komercijalne uporabe registriranog naziva za hranu
koja nije obuhvacena registracijom, ukoliko je ta hrana usporediva s hranom registriranom
pod tim nazivom, ili ukoliko se upotrebom tog naziva iskoristava ugled zasti¢enog naziva,

- bilo kakve zlouporabe, oponasanja ili podsje¢anja, ¢ak 1 ako je oznafeno pravo
podrijetlo hrane, ukljucujuci uporabu zasti¢enog naziva u prijevodu, ili ako mu je dodan izraz
poput "stil", "tip", "metoda", "kako se proizvodi u", "imitacija" ili sli¢no,

- bilo kakve druge lazne oznake ili oznake koja dovodi u zabludu glede izvora,
podrijetla, prirode ili bitnih osobina hrane na unutarnjoj ili vanjskoj ambalazi, na
promidzbenim materijalima ili dokumentima koji se odnose na tu hranu, te od pakiranja
hrane u ambalazu koja stvara pogre$nu predodzbu o njezinom podrijetlu,

- bilo kakve druge prakse koja moze potrosaca dovesti u zabludu glede pravog
podrijetla hrane.

(2) Kada registrirani naziv hrane sadrzi u sebi naziv koji se smatra generickim, uporaba
tog generickog naziva za odgovarajucu hranu nece se smatrati suprotnom podstavcima 1.1 2.
stavka 1. ovoga Clanka.

Odnos prema Zigovima
Clanak 119.

(1) Kada su nazivi hrane registrirani kao oznake izvornosti ili oznake zemljopisnog
podrijetla u skladu s ovim Zakonom, zahtjev za registraciju ziga koji odgovara jednoj od
situacija navedenih u ¢lanku 118. ovoga Zakona i koji se odnosi na istu vrstu hrane odbija se,
ako je zahtjev za registraciju ziga predan nakon datuma podnoSenja zahtjeva za registraciju
naziva hrane.

(2) Zig ¢ija uporaba odgovara jednoj od situacija navedenih u ¢lanku 118. ovoga Zakona,
koji je registriran u dobroj vjeri u skladu s posebnim propisom prije datuma podnosenja
zahtjeva za registraciju naziva hrane kao oznake izvornosti ili oznake zemljopisnog podrijetla,
moze se nastaviti koristiti pod uvjetom da ne postoji nikakva osnova za njegovo
proglasavanje nistavim ili za njegov opoziv.
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POGLAVLIJE 3
OSTALE ODREDBE

Medunarodna registracija
Clanak 120.

(1) Medunarodna registracija naziva hrane registriranih kao oznake tradicionalnog ugleda,
oznake izvornosti ili oznake zemljopisnog podrijetla provodi se na temelju medunarodnog
ugovora 0 uzajamnoj za$titi naziva hrane registriranih kao oznake tradicionalnog ugleda,
oznake izvornosti ili oznake zemljopisnog podrijetla koji obvezuje Republiku Hrvatsku.

(2) Naziv koji nije registriran, ili koji se viSe ne rabi u zemlji podrijetla, ne moze se
registrirati kao oznaka tradicionalnog ugleda, oznaka izvornosti ili kao oznaka zemljopisnog
podrijetla u Republici Hrvatsko;j.

Gradansko pravna zaStita
Clanak 121.
Na gradanskopravnu zastitu naziva hrane registriranih kao oznake tradicionalnog ugleda
oznake izvornosti ili oznake zemljopisnog podrijetla primjenjuju se odredbe posebnog propisa
kojim se ureduju oznake zemljopisnog podrijetla i oznake izvornosti proizvoda i usluga.

Utvrdivanje sukladnosti sa specifikacijom hrane
Clanak 122.

(1) Utvrdivanje sukladnosti hrane sa specifikacijom provodi se prije podnosenja zahtjeva
iz Clanka 99. stavka 2. 1 ¢lanka 110. stavka 2. ovoga Zakona kao i za vrijeme trajanja
registracije naziva hrane.

(2) Utvrdivanje sukladnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka provode pravne osobe (u daljnjem
tekstu: certifikacijska tijela) koje ovlaséuje celnik nadleznog tijela.

(3) Certifikacijska tijela iz stavka 2. ovoga ¢lanka moraju biti akreditirana u skladu s
uvjetima odgovarajuce hrvatske norme.

(4) Troskove utvrdivanja sukladnosti odreduju certifikacijska tijela uz suglasnost
nadleZznog tijela, a snose ih podnositelji zahtjeva ili korisnici oznaka.

(5) Celnik nadleznog tijela provedbenim propisima utvrduje uvjete kojima moraju
udovoljavati certifikacijska tijela, rok za udovoljavanje uvjeta iz stavka 3. ovoga Clanka,
postupak utvrdivanja sukladnosti te obveze certifikacijskih tijela u postupku iz stavka 1.
ovoga Clanka.

(6) Popis ovlastenih certifikacijskih tijela objavljuje se u ,,Narodnim novinama“.

(7) Nadzor nad radom certifikacijskih tijela provodi nadlezno tijelo.

Zastita oznaka jakih alkoholnih i aromatiziranih pic¢a
Clanak 123.

(1) Odredbe ovoga Zakona o oznakama tradicionalnog ugleda, izvornosti i zemljopisnog
podrijetla ne odnose se na jaka alkoholna i aromatizirana pica.

(2) Zastitu oznaka zemljopisnog podrijetla ili tradicionalnog ugleda jakih alkoholnih i
aromatiziranih pi¢a provedbenim propisom propisuje celnik nadleznog tijela.

(3) Jaka alkoholna i aromatizirana pi¢a sa zasti¢enom oznakom sukladno propisu iz stavka
2. ovoga ¢lanka stavljaju se na Listu jakih alkoholnih i aromatiziranih pi¢a koja se objavljuje
u ,,Narodnim novinama*.
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GLAVA X1
KAZNENE ODREDBE

Clanak 124.

(1) Novcanom kaznom od 100.000,00 do 500.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj pravna
osoba ako:

— stavlja na trziste novu hranu, GM hranu ili GM hranu za Zivotinje protivno ¢lanku 90.
stavku 1. ovoga Zakona,

— ne osigura sljedivost i oznatavanje GM hrane ili GM hrane za Zivotinje i oznacavanja
nove hrane sukladno ¢lanku 93. ovoga Zakona,

(2) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi
novéanom kaznom od 5.000,00 do 10.000,00 kuna.

(3) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se fizicka osoba novéanom kaznom od
5.000,00 do 10.000,00 kuna.

Clanak 125.

(1) Novéanom kaznom od 50.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna
osoba ako:

— uvozi hranu protivno ¢lanku 11. ovoga Zakona,

— stavlja na trZiSte hranu protivno ¢lanku 14. stavku 1. ovoga Zakona,

— postupa protivno odredbama propisa iz ¢lanka 15. ovoga Zakona,

— stavlja na trZiSte hranu za Zivotinje protivno ¢lanku 16. stavku 1. ovoga Zakona,

— oznacava, reklamira i prezentira hranu i hranu za zivotinje protivno ¢lanku 17. stavku 1.
12. ovoga Zakona,

— reklamira alkoholna pi¢a protivno ¢lanku 18. ovoga Zakona,

— ne osigura sljedivost hrane i hrane za Zivotinje sukladno ¢lanku 20. ovoga Zakona,

— ne postupi sukladno ¢lanku 21. ovoga Zakona,

— ne postupi sukladno ¢lanku 22. ovoga Zakona,

— ne postupi sukladno ¢lanku 50. stavku 1., 4., 5.1 6. ovoga Zakona,

— ne uspostavi i ne provodi redovite kontrole higijenskih uvjeta proizvodnje sukladno
¢lanku 51. ovoga Zakona,

— ne postupi sukladno ¢lanku 52. ovoga Zakona,

— obavlja djelatnost suporotno ¢lanku 54. ovoga Zakona,

— postupa protivno odredbma propisa iz ¢lanka 56. ovoga Zakona,

— ne postupi sukladno ¢lanku 58. ovoga Zakona,

— postupa protivno ¢lanku 59. ovoga Zakona,

— postupa protivno ¢lanku 60. ovoga Zakona,

— ne postupi sukladno ¢lanku 61. ovoga Zakona,

— obavlja djelatnost suprotno ¢lanku 63. ovoga Zakona,

— postupa protivno odredbama propisa iz ¢lanka 65. ovoga Zakona,

— ne omoguéi ucinkovito obavljanje sluzbenih kontrolu sukladno ¢lanku 79. ovoga
Zakona,

(2) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi
novéanom kaznom od 5.000,00 do 10.000,00 kuna.

(3) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se fizicka osoba novéanom kaznom od
5.000,00 do 10.000,00 kuna.
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Clanak 126.

(1) Novcanom kaznom od 30.000,00 do 70.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna
osoba ako:

— stavlja na trziSte hranu protivno ¢lanku 94. stavku 1. 1 4. ovoga Zakona,

— obavlja djelatnost u objektu protivno ¢lanku 95. ovoga Zakona,

— postupa protivno ¢lanku 96. stavku 1. 1 2. ovoga Zakona,

—rabi registrirani naziv hrane koja nosi oznaku tradicionalni ugled protivno ¢lanku 102.
stavku 1. ovoga Zakona,

— rabi registrirani naziv hrane koja nosi oznaku tradicionalni ugled za koji je doneseno
rjeSenje iz ¢lanka 103. stavka 1. ovoga Zakona,

— rabi registrirani naziv hrane koja nosi oznaku tradicionalni ugled protivno ¢lanku 104.
stavku 4. ovoga Zakona,

—oznacava hranu protivno ¢lanku 105. stavku 1. ovoga Zakona,

—rabi naziv hrane koji nosi oznaku tradicionalni ugled protivno ¢lanku 107. ovoga Zakona,

— rabi naziv hrane koji je registriran kao oznaka izvornosti odnosno oznaka zemljopisnog
podrijetla protivno ¢lanku 113. stavku 1. ovoga Zakona,

— rabi naziv hrane koji je registriran kao oznaka izvornosti odnosno oznaka zemljopisnog
podrijetla za koji je doneseno rjeSenje iz ¢lanka 114. stavka 1. ovoga Zakona,

— rabi naziv hrane koji je registriran kao oznaka izvornosti odnosno oznaka zemljopisnog
podrijetla protivno ¢lanku 115. stavku 4. ovoga Zakona,

—oznacava hranu protivno ¢lanku 116. stavku 1. ovoga Zakona,

—rabi registrirani naziv hrane protivno ¢lanku 118. stavku 1. ovoga Zakona,

—rabi zig protivno odredbi ¢lanka 119. stavka 1. ovoga Zakona,

— rabi oznaku zemljopisnog podrijetla ili tradicionalnog ugleda jakih alkoholnih i
aromatiziranih pica protivno propisu iz ¢lanka 123. stavka 2. ovoga Zakona.

(2) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi
nov¢anom kaznom od 5.000,00 do 10.000,00 kuna.

(3) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se fizicka osoba novéanom kaznom od
5.000,00 do 10.000,00 kuna.

GLAVA XII.
PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 127.

(1) Propise za donoSenje kojih su ovlasSteni na temelju ovoga Zakona, Celnik nadleZznog
tijela 1 ministar nadleZan za zdravstvo donijet ¢e se u roku od dvije godine od dana stupanja
na snagu ovoga Zakona.

(2) Radi uskladenja s propisima Europske unije ¢elnik nadleznog tijela odnosno ministar
nadlezan za zdravstvo uz suglasnost ¢elnika nadleznog tijela mogu, osim propisa predvidenih
pojedinim ¢lancima ovoga Zakona, donijeti i druge provedbene propise, potrebne za provedbu
ovoga Zakona.

Clanak 128.

Do donoSenja propisa iz ¢lanka 127. ovoga Zakona ostaju na snazi propisi doneseni ili
preuzeti temeljem Zakona o hrani (,,Narodne novine* 117/03, 130/03, 48/04 1 85/06), Zakona
o veterinarstvu (,,Narodne novine 70/97, 105/01 1 172/03), Zakona o stoCarstvu (,,Narodne
novine* br. 70/97, 36/98, 151/03 i 132/06), Zakona o tehnickim zahtjevima za proizvode i
ocjeni sukladnosti (,,Narodne novine* 158/03).
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Clanak 129.
(1) Vlada Republike Hrvatske imenovat ¢e ¢lanove Upravnog vijeca Agencije u roku od
trideset dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.
(2) Vlada Republike Hrvatske imenovat ¢e ravnatelja i zamjenika ravnatelja Agencije u
roku od trideset dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Clanak 130.
(1) Agencija je duzna uskladiti svoje poslovanje i op¢e akte s odredbama ovoga Zakona u
roku od devedeset dana od stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Upravno vije¢e Agencije imenovat ¢e Clanove Savjetodavnog vije¢a u roku od
devedeset dana od stupanja na snagu ovoga Zakona.

Clanak 131.

Dopustenja za stavljanje na trziSte nove hrane, GM hrane i GM hrane za zivotinje iz
¢lanka 90. ovoga Zakona nece se izdavati do donosenja provedbenih propisa iz ¢lanka 90.
stavka 4. ovoga Zakona.

Clanak 132.

Nazivi hrane registrirani kao oznaka izvornosti odnosno oznaka zemljopisnog podrijetla
do stupanja na snagu ovoga Zakona, vrijede i priznaju se do donosenja rjesenja iz ¢lanka 113.
stavka 1. ovoga Zakona, a najkasnije do 31. prosinca 2008. godine.

Clanak 133.
(1) Protiv rjesenja donijetih na temelju ovoga Zakona nije dopustena zalba nego se moze
pokrenuti upravni spor.
(2) Zalba podnesena protiv rjeSenja iz stavka 1. ovoga ¢&lanka ne zadrzava izvrienje
rjesenja.

Clanak 134.

(1) Subjekti u poslovanju s hranom i subjekti u poslovanju s hranom za Zivotinje duzni su
uskladiti se s odredbama c¢lanka 51. stavka 1., ¢lanka 52. stavka 1., c¢lanka 60. stavka 1.,
¢lanka 61. stavka 1. i ¢lanka 95. stavka 1.1 2. ovoga Zakona najkasnije do 1. sijecnja 2009.
godine, ako nije drugacije propisano posebnim propisom.

(2) Sluzbeni laboratoriji i1 referentni laboratoriji moraju udovoljiti zahtjevima propisanim
¢lankom 81. stavkom 2. ovoga Zakona najkasnije do 1. sijecnja 2009. godine.

Clanak 135.

Do osnivanja inspekcije za kakvocu hrane iz cClanka 86. stavka 5. ovoga Zakona u
nadleznom tijelu, poslove sluzbene kotrole hrane sa zasti¢enom oznakom zemljopisnog
podrijetla, oznakom izvornosti i oznakom tradicionalnog ugleda provodit ¢e na razini
proizvodnje, prerade i maloprodaje gospodarski inspektori prema odredbama Zakona o hrani
(,,Narodne novine* br. 117/03, 130/03, 48/04 1 85/06).

Clanak 136.

(1) Stupanjem na snagu ovoga Zakona prestaje vaziti Zakon o hrani (,,Narodne novine*
br. 117/03, 130/03, 48/04 i 85/06).
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(2) Stupanjem na snagu ovoga Zakona prestaju vaziti odredbe Zakona o genetski
modificiranim organizmima (Narodne novine, broj 70/2005), odredbe Zakona o =zastiti
potrosaca (Narodne novine, broj 90/2003) 1 odredbe Zakona o sanitarnoj inspekciji (Narodne
novine, broj 27/99) koje su u suprotnosti s odredbama ovoga Zakona.

Clanak 137.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Narodnim novinama, osim:
- odredbe ¢lanka 57. stavka 5. 1 ¢lanka 77. ovoga Zakona koje stupaju na snagu danom
pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji.
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OBRAZLOZENJE

GLAVA 1. PODRUCJE PRIMJENE I DEFINICIJE

Uz ¢lanak 1.
Propisuje se cilj i podrucje primjene Zakona o hrani.

Uz ¢lanak 2.
Definira se hrana u smislu ovoga Zakona. Istim ¢lankom precizirano je §to pojam hrane
ukljucuje i §to pojam hrane ne ukljucuje.

Uz ¢lanak 3.
Definiraju se pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona i njihovo znacenje.

GLAVA II. OPCE ODREDBE PROPISA O HRANI

Uz ¢lanak 4.
Definira se podrucje primjene ove glave Zakona o hrani koje se odnosi na sve faze
proizvodnje, prerade i distribucije hrane i1 hrane za zivotinje.

Uz ¢lanak 5.
Propisuju se opéi ciljevi propisa o hrani. Istim ¢lankom propisuje se §to se mora uzeti u obzir
prilikom izrade i primjene propisa o hrani.

Uz ¢lanak 6.

Propisuje se analiza rizika koja mora biti temelj propisa o hrani radi postizanja opéeg cilja
visoke razine zastite zdravlja i zivota ljudi. Isto tako propisuje se temelj za procjenu rizika 1
upravljanje rizikom.

Uz ¢lanak 7.

Odredbama ovoga c¢lanka propisuje se nacelo predostroznosti koje se primjenjuje u
slucajevima kada postoje znanstvene nedoumice, a predstavlja temelj za poduzimanje
privremenih mjera upravljanja rizikom.

Uz ¢lanak 8.
Propisuje se zastita interesa potrosaca, te spre¢avanje prijevara vezanih uz hranu, patvorenje
hrane te bilo koji drugi postupci koji bi potrosace mogli dovesti u zabludu.

Uz ¢lanak 9.
Propisuje se zahtjev za javnom raspravom prilikom pripreme, ocjene i promjene propisa o
hrani.

Uz ¢lanak 10.

Propisuju se zahtjevi koji se odnose na obavjeStavanje javnosti u slucaju kada postoji
opravdana sumnja da hrana ili hrana za Zivotinje moze predstavljati rizik za zdravlje ljudi ili
Zivotinja.
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Uz ¢lanak 11.
Propisuju su obveze prilikom uvoza hrane i hrane za zivotinje u Republiku Hrvatsku radi
stavljanja na trziste.

Uz ¢lanak 12.
Propisuju su obveze prilikom izvoza hrane i hrane za Zivotinje iz Republiku Hrvatsku radi
stavljanja na trziSte u drugoj zemlji.

Uz ¢lanak 13.
Odredbama ovoga clanka propisuju se zahtjevi vezano za medunarodne standarde koje
Republika Hrvatska mora promicati.

Uz ¢lanak 14.

Ovim c¢lankom propisuju se zahtjevi vezani za zdravstvenu ispravnost hrane i zahtjevi koje je
potrebno uzeti u obzir prilikom odluc¢ivanja je 1i neka hrana zdravstveno neispravna. Takoder
ovim ¢lankom propisuje se i postupanje s preostalim dijelom proizvodne Sarze, serije ili
posiljke u slucaju kada je za pojedinu hranu utvrdeno da je zdravstveno neispravna.

Uz ¢lanak 15.
Definirana je nadleznost u pogledu donoSenja provedbenih propisa, te se istim ¢lankom daje
temelj za njihovo donosSenje.

Uz ¢lanak 16.

Propisuju se zahtjevi vezani za zdravstvenu ispravnost hrane za zivotinje. Takoder ovim
¢lankom propisuje se i postupanje s preostalim dijelom proizvodne Sarze, serije ili posiljke u
slucaju kada je za pojedinu hranu za Zivotinje utvrdeno da je zdravstveno neispravna.

Uz ¢lanak 17.

Odredbama ovoga ¢lanka propisuje se oznacavanje, reklamiranje i prezentiranje hrane i hrane
za zivotinje. Istim ¢lankom daje se temelj za donoSenje provedbenih propisa kojima se
propisuje oznacavanje, reklamiranje i prezentiranje hrane, navodenje hranjivih vrijednosti te
prehrambene 1 zdravstvene tvrdnje koje se navode na deklaraciji hrane te takoder
oznacavanje, reklamiranje i prezentiranje hrane za zZivotinje.

Uz ¢lanak 18.
Odredbama ovoga ¢lanka zabranjuje se reklamiranje alkoholnih pi¢a izuzev piva, vina i
voénih vina $to ¢e provedbenim propisom biti dodatno propisano.

Uz ¢lanak 19.

Definirane su odgovornosti subjekata u poslovanju s hranom i hranom za Zivotinje koje se
odnose na osiguranje da hrana i hrana za zivotinje u svim fazama proizvodnje, prerade i
distribucije, u okviru njihovog poslovanja udovoljava propisima o hrani.

Takoder, istim ¢lankom propisana je odgovornost nadleznog tijela i ministarstva nadleznog za
zdravstvo u pogledu provedbe propisa o hrani te nadzoru i potvrdivanju da su isti ispunjeni od
strane subjekata u poslovanju s hranom i hranom za zivotinje.
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Uz ¢lanak 20.

Odredbama ovoga ¢lanka propisuje se zahtjev u pogledu uspostave sljedivosti u svim fazama
proizvodnje, prerade 1 distribucije hrane, hrane za Zivotinje, zivotinja koje proizvode hranu
kao 1 bilo koje druge tvari koja je namijenjena ugradnji ili se moze ocekivati da ¢e biti
ugradena u hranu ili hranu za zivotinje. Takoder daje se temelj za donoSenje provedbenog
propisa kojim ¢e se detaljnije propisati zahtjevi za osiguranje sljedivosti.

Uz ¢lanak 21.
Propisuju se odgovornosti odnosno obveze subjekta u poslovanju s hranom vezano za hranu
za koju smatra ili opravdano sumnja da ne udovoljava zahtjevima zdravstvene ispravnosti.

Uz ¢lanak 22.
Propisuju se odgovornosti odnosno obveze subjekta u poslovanju s hranom za zivotinje za
koju smatra ili opravdano sumnja da ne udovoljava zahtjevima zdravstvene ispravnosti.

Uz ¢lanak 23.
Propisuje se da odredbe Glave II. ovoga Zakona ne dovode u pitanje odredbe posebnih
propisa o odgovornosti za Stetu nastalu neispravnim proizvodom.

GLAVA III. HRVATSKA AGENCIJA ZA HRANU

Uz ¢lanak 24.
Odredbama ovog ¢lanka definira se pravni status Hrvatske agencije za hranu.

Uz ¢lanak 25.

Odredbama ovog c¢lanka detaljno se definira djelatnost Agencije koju obavlja, odnosno
aktivnosti u svim podru¢jima koja imaju izravan ili neizravan utjecaj na zdravstvenu
ispravnost hrane i hrane za Zivotinje.

Uz ¢lanak 26.

Odredbama ovog ¢lanka detaljno se propisuju zadace Agencije u smislu davanja misljenja
koja se odnose na procjenu rizika, davanje znanstvenih misljenja u svim pitanjima iz svoje
djelatnosti, a u cilju promicanja jedinstvene metodologije procjene rizika, te u tome smislu
pruzanja znanstvene i tehnicke potpore nadleznim tijelima.

Uz ¢lanak 27.
Propisuju se tijela Agencije kroz Cije djelovanje Agencija ostvaruje svoje zadace i sve
djelatnosti iz propisanog joj djelokruga.

Uz ¢lanak 28.
Detaljno se propisuje sastav, nacin imenovanja i mandat Upravnog vijeca Agencije.

Uz ¢lanak 29.

Propisuju se zadace i nacin rada Upravnog vije¢a kao tijela odgovornog za zakonito
izvrSavanje svih aktivnosti iz djelatnosti Agencije propisane Zakonom o hrani i opéim aktima
Agencije, nacin sazivanja sjednica, te sudjelovanja na istim.
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Uz ¢lanak 30.

Propisuje se na¢in imenovanja ravnatelja i zamjenika ravnatelja, mandat, te osnovne zadace i
aktivnosti koji su ravnatelju Zakonom, Statutom i drugim opéim aktima Agencije stavljene u
nadleZnost.

Uz ¢lanak 31.

Propisuje se sastav, imenovanje i zadace Clanova Savjetodavnog vije¢a Agencije 1 zadaca
ravnatelja kao njihovog predsjedavatelja. Daje se temelj za definiranje detaljnih zadaca 1
nacina rada Savjetodavnog vije¢a Statutom i op¢im aktima Agencije.

Uz ¢lanak 32.

Propisuje se sastav, imenovanje, mandat i zada¢e ¢lanova Znanstvenog vijeca i znanstvenih
odbora. Clanak daje temelj za detaljno utvrdivanje zadaca i na¢ina rada Znanstvenog vijeca i
znanstvenih odbora u Statutu 1 drugim op¢ima aktima Agencije.

Uz ¢lanak 33.

Propisuje postupak podnoSenja zahtjeva za davanje znanstvenog misljenja (zahtjev, rok,
razlog za davanje i odbijanje). Clankom se daje temelj za detaljnije propisivanje uvijeta i
nacina za davanje znanstvenog misljenja op¢im aktima Agencije.

Uz ¢lanak 34.
Propisuje situacije u svezi nastanka neslaganja znanstvenih misljenja te postupanje u slucaju
istoga.

Uz ¢lanak 35.

Propisuje se obveza davanja nadleznom tijelu znanstvene i tehnicke potpore utemeljene na
znanstvenim radovima koji ve¢ mogu biti u primjeni i ne zahtijevaju vrednovanje
znanstvenih tijela.

Uz ¢lanak 36.

Propisuje narucivanje izrade znanstvenih studija uz obvezu izbjegavanja dupliciranja
istrazivackih programa i obvezu obavjesStavanja nadleznog tijela, ministarstva nadleznog za
zdravstvo 1 institucija s kojima suraduje.

Uz ¢lanak 37.
Detaljno propisuje nacin ostvarivanja jedne od glavnih zadaca Agencije, prikupljanje
podataka potrebnih za analizu i procjenu rizika, te nacin davanja izvjeséa o istima.

Uz ¢lanak 38.
Ureduje postupak pracenja, prikupljanja i usporedivanja, upotrebe i dostavljanja informacija
vezano uz identifikaciju rizika u nastajanju.

Uz ¢lanak 39.
Propisuje se zadaca Agencije u smislu primanja svih obavijesti putem sustava brzog
uzbunjivanja, te analiziranje istih i obavjestavanje nadleznoga tijela o tome.
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Uz ¢lanak 40.

Propisuje obvezu Agencije u pogledu uspostave i koordinacije mreze sa svim tijelima i
institucijama s kojima je njena suradnja propisana ovim Zakonom. Ovim ¢lankom daje se
temelj za donoSenje provedbenog propisa koji ¢e detaljnije urediti tu suradnju.

Uz ¢lanak 41.
Definira primjenu nacela neovisnosti u odnosu na ¢lanove svih tijela Agencije u okviru
njihovog djelovanja, te ostvarivanje istoga.

Uz ¢lanak 42.

Propisuje duznost i obvezu Agencije na primjenu i provodenje nacela transparentnosti u
obavljanju svojih zada¢a. Ovim ¢Elankom daje se temelj za detaljno definiranje pravila za
provodenje nacela transparentnosti u opéim aktima Agencije.

Uz ¢lanak 43.

Propisuje obvezu Agencije da, unato¢ svojoj obvezi objavljivanja mnogih informacija, ne
objavljuje informacije koje imaju status i karakter povjerljivih informacija. Takoder, ovim
¢lankom daje se temelj za donoSenje opcéeg propisa kojim Ce se razraditi postupanje u pogledu
provedbe pravila o povjerljivosti.

Uz ¢lanak 44.
Propisuje obvezu Agencije da obavjeStava javnost o rezultatima dobivenim nakon izvrSenih
procjena rizika utemeljenim na znanstvenim i tehnickim metodama, te evaluaciji stru¢njaka.

Uz ¢lanak 45.
Propisuje zada¢u Agencije da osigurava pristup dokumentima kojima raspolaze.

Uz ¢lanak 46.
Propisuje zada¢u Agencije da uspostavi kontakte s predstavnicima potrosaca, proizvodaca,
preradivaca 1 svim drugim zainteresiranim stranama.

GLAVA IV. SUSTAV BRZOG UZBUNJIVANJA, UPRAVLJANJE KRIZOM I HITNI
SLUCAJEVI

Uz ¢lanak 47.

Odredbama ovoga ¢lanka uspostavlja se sustav brzog uzbunjivanja kao mreza za izvjestavanje
o riziku za zdravlje ljudi nastalom od hrane ili hrane za Zivotinje te je definirana nadleznost za
navedeni sustav. Takoder, ovim ¢lankom daje se temelj za donoSenje provedbenog propisa
kojim ¢e se propisati nadin uspostave i organizacija sustava brzog uzbunjivanja za hranu i
hranu za Zivotinje.

Uz ¢lanak 48.

Ovim ¢lankom propisuju su hitne mjere za hranu i hranu za Zivotinje koje nadleZzno tijelo
moze poduzeti kada ustvrdi da je hrana ili hrana za Zivotinje ozbiljan rizik za zdravlje ljudi,
zdravlje Zivotinja ili okoli$, te da taj rizik ne moZe na zadovoljavajuc¢i nacin biti uklonjen.

Uz ¢lanak 49.
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Propisuju se zahtjevi vezani za upravljanje krizom te se propisuje obveza nadleznog tijela da
u suradnji sa Agencijom izradi krizne planove na podrucju zdravstvene ispravnosti hrane i
hrane za zivotinje.

GLAVA V. HIGIJENA HRANE

Uz ¢lanak 50.
Propisuju se obveze subjekata u poslovanju s hranom u odnosu na zahtjeve higijene hrane
propisane u glavi V. Zakona te izuze¢a od ovih obveza.

Uz ¢lanak 51.

Propisana je obveza subjekata u poslovanju s hranom, osim na razini primarne proizvodnje, o
uspostavi 1 provodenju redovite kontrole higijenskih uvjeta proizvodnje u svakom objektu pod
njegovom kontrolom, provedbom preventivnog postupka samokontrole, razvijenog u skladu s
nacelima sustava HACCP. Takoder, ovaj €lanak daje temelj za donoSenje provedbenog
propisa kojim ¢e se detaljno urediti podrucje uspostave i provodenja HACCP-a.

Uz ¢lanak 52.
Propisane su obveze subjekata u poslovanju s hranom vezane uz registraciju i odobravanje
objekata.

Uz ¢lanak 53.

Propisan je postupak upisa objekata u Upisnik registriranih objekata i brisanja iz Upisnika.
Takoder, ovaj Clanak daje temelj za donoSenje provedbenog propisa kojim ¢e se detaljno
urediti oblik, sadrZaj i nacin vodenja Upisnika registriranih objekata te postupak registracije
objekata.

Uz ¢lanak 54.

Propisan je postupak upisa objekata u Upisnik odobrenih objekata i brisanja iz Upisnika.
Takoder, ovaj Clanak daje temelj za donoSenje provedbenog propisa kojim ¢e se detaljno
urediti oblik, sadrzaj i nacin vodenja Upisnika odobrenih objekata te postupak odobravanja
objekata.

Uz ¢lanak 55.
Definira se koriStenje vodi¢a za dobru higijensku praksu i primjenu na¢ela HACCP-a.

Uz ¢lanak 56.
Ovaj c¢lanak daje temelj za donoSenje provedbenih propisa kojima ¢e se detaljno urediti
podrugje higijene hrane.

Uz ¢lanak 57.

Ovaj Clanak daje temelj za moguénost odstupanja od propisa iz ¢lanka 56. kako bi se
malim subjektima u poslovanju s hranom olakSala provedba propisa, odnosno
omogucio nastavak primjene tradicionalnih metoda u svakoj fazi proizvodnje, prerade
ili distribucije hrane, ili omogucio rad subjektima u poslovanju s hranom koji se nalaze
u regijama u kojima postoje posebna zemljopisna ogranic¢enja. Propisana je obveza
nadleznog tijela da o mjerama iz ovoga ¢lanka obavjestava Europsku komisiju i drzave
¢lanice Europske unije
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GLAVA VI. HIGIJENA HRANE ZA ZIVOTINJE

Uz ¢lanak 58.

Propisuju se obveze subjekata u poslovanju s hranom za zivotinje u odnosu na zahtjeve
higijene hrane za Zivotinje propisane u glavi VI. Zakona te daje mogucnost za izuzec¢a od ovih
obveza koja ¢e se propisati provedbenim propisom.

Uz ¢lanak 59.

Propisuju su obveze subjekata u poslovanju s hranom za zivotinje da na razini primarne
proizvodnje 1 u svim fazama nakon primarne proizvodnje i pripadaju¢ih djelatnosti moraju
udovoljavati provedbenim propisima iz ¢lanka 65. Zakona.

Uz ¢lanak 60.

Propisana je obveza subjekata u poslovanju s hranom za Zivotinje, osim na razini primarne
proizvodnje, o uspostavi i provodenju redovite samokontrole u skladu s nacelima sustava
HACCP. Takoder, ovaj ¢lanak daje temelj za donoSenje provedbenog propisa kojim ¢e se
detaljno urediti podruéje uspostave i provodenja HACCP-a.

Uz ¢lanak 61.
Propisane su obveze subjekata u poslovanju s hranom za Zivotinje vezane uz registraciju i
odobravanje objekata.

Uz ¢lanak 62.

Propisan je postupak upisa objekata u poslovanju s hranom za Zivotinje u Upisnik
registriranih objekata i brisanja iz Upisnika. Takoder, ovaj ¢lanak daje temelj za donoSenje
provedbenog propisa kojim ¢e se detaljno urediti oblik, sadrzaj i nacin vodenja Upisnika
registriranih objekata te postupak registracije objekata.

Uz ¢lanak 63.

Propisan je postupak upisa objekata u poslovanju s hranom za Zivotinje u Upisnik odobrenih
objekata i brisanja iz Upisnika. Takoder, ovaj ¢lanak daje temelj za donoSenje provedbenog
propisa kojim ¢e se detaljno urediti oblik, sadrzaj i1 nafin vodenja Upisnika odobrenih
objekata te postupak odobravanja objekata.

Uz ¢lanak 64.
Definira se koriStenje vodi¢a za dobru higijensku praksu i primjenu na¢ela HACCP-a.

Uz ¢lanak 65.
Ovaj c¢lanak daje temelj za donoSenje provedbenih propisa kojima ¢e se detaljno urediti
podrugje higijene hrane za Zivotinje.

GLAVA VII. SLUZBENE KONTROLE

Uz ¢lanak 66.

Propisuju se opcée obveze nadleznog tijela po pitanju sluzbenih kontrola, ucestalost
provodenja sluzbenih kontrola, svi ¢imbenici koje je potrebno uzeti u obzir kod odredivanja
ucestalosti, kao i1 opseg kojega sluzbene kontrole obuhvacaju.
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Uz ¢lanak 67.
Propisane su obveze nadleznog tijela u svezi obavljanja sluzbenih kontrola 1 prenoSenja
ovlastenja za obavljanje sluzbenih kontrola na drugo tijelo.

Uz ¢lanak 68.
Ovaj Clanak daje temelj za izradu uputa za provodenje sluzbenih kontrola.

Uz ¢lanak 69.
Propisane su kontrolne aktivnosti, metode i1 tehnike koje se primjenjuju kod provodenja
sluzbenih kontrola.

Uz ¢lanak 70.
Propisana su opcéa nacela sluzbene kontrole hrane zivotinjskog podrijetla.

Uz ¢lanak 71.

Propisano je da se poslovi sluzbenih kontrola moraju obavljati s visokom razinom
transparentnosti te ujedno i obveza osobe koja obavlja sluzbenu kontrolu vezano za
povjerljivost informacija koje se odnose na poslovanje subjekta nad kojim se vrsi kontrola.

Uz ¢lanak 72.

Ovaj ¢lanak daje temelj za detaljnije postupanje kod uzimanja uzoraka i provodenja analiza
koje se koriste kod sluzbenih kontrola. Propisano je osiguranje sredstava u drzavnom
proracunu za troskove uzorkovanja i provodenja analiza.

Uz ¢lanak 73.
Propisan je prijenos odredenih zadaca u vezi sa sluzbenim kontrolama na jedno ili vise
kontrolnih tijela, kao i revizija ili inspekcija kontrolnih tijela.

Uz ¢lanak 74.

Propisane su mjere u slucaju nesukladnosti, odnosno mjere za osiguranje uklanjanja utvrdenih
nedostataka, koje se ne mogu prenositi na kontrolna tijela. Propisano je takoder da sve
troSkove nastale u vezi s provodenjem navedenih mjera snosi odgovorni subjekt u poslovanju
s hranom ili hranom za Zivotinje.

Uz ¢lanak 75.
Propisane su obveze nadleznog tijela u odnosu na osobe ovlastene za obavljanje sluzbene
kontrole.

Uz ¢lanak 76.
Propisana je obveza nadleznog tijela u svezi izrade visSegodi$njeg nacionalnog plana kontrole.

Uz ¢lanak 77.
Propisana je obveza izrade godiSnjih izvjestaja i dostavljanaj istih Europskoj komisiji.

Uz ¢lanak 78.
Propisano je financiranje sluzbenih kontrola. Ovaj ¢lanak daje temelj za odredivanje visine
pristojbi, visinu naknada te nacin njihovog obracunavanja i placanja.

Uz ¢lanak 79.
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Ovim c¢lankom propisane su obveze subjekata u poslovanju s hranom pri obavljanju sluzbenih
kontrola.

Uz ¢lanak 80.

Ovaj clanak predstavlja temelj za suradnju nadleznog tijela sa nadleznim tijelima drugih
zemalja u slucaju kada rezultati sluzbenih kontrola hrane ili hrane za zivotinje zahtijevaju
poduzimanje mjera u viSe drzava.

Uz ¢lanak 81.

Propisano je ovlas¢ivanje sluzbenih laboratorija i objavljivanje njihovih popisa u Narodnim
novinama. Ovaj ¢lanak daje temelj za propisivanje postupka i nacina ovlas¢ivanja te uvjeta
kojima moraju udovoljavati sluzbeni laboratoriji.

Uz ¢lanak 82.

Propisano je ovlas¢ivanje i odredivanje referentnih laboratorija i objavljivanje njihovih popisa
u Narodnim novinama. Ovaj ¢lanak daje temelj za propisivanje postupka i nacina ovlas¢ivanja
te obveza referentnih laboratorija.

Uz ¢lanak 83.
Propisuju se osobe ovlaStene za obavljanje sluzbenih kontrola hrane i hrane za Zivotinje, kao
i odredbe propisa koje se primjenuju na njihovo postupanje.

Uz ¢lanak 84.

Propisuju se osobe koje provode sluZzbene kontrole hrane i1 hrane za zivotinje pri uvozu kao
odredbe propisa koje se primjenjuju na njihovo postupanje. Ovaj ¢lanak daje temelj za
propisivanje nacina obavljanja pregleda te mjesta na kojima ¢e se obavljati pregled hrane
nezivotinjskog podrijetla, kao i za donoSenje i objavljivanje u Narodnim novinama liste
uvozne hrane nezivotnjskog podrijetla koja predstavlja poznatu ili prijetecu opasnost.

Uz ¢lanak 8S.
Ovaj ¢lanak daje temelj za donosSenje provedbenih propisa kojima ¢e se detaljno urediti opca i
posebna pravila organizacije i provedbe sluzbenih kontrola hrane 1 hrane za Zivotinje.

Uz Clanak 86.

Propisuju se nadleznosti pojedinih inspekcija koje obavljaju sluzbenu kontrolu kroz cijeli
lanac prehrane, od primarne proizvodnje pa do maloprodaje hrane i1 hrane za zivotinje.
Propisuju se obveze inspekcija koje nisu ustrojene u okviru nadleznog tijela vezane za
provedbu sluzbene kontrole i suradnju s nadleznim tijelom.

GLAVA VIII. NOVA HRANA, GENETSKI MODIFICIRANA HRANA I GENETSKI
MODIFICIRANA HRANA ZA ZIVOTINJE

Uz ¢lanak 87.

U ovom clanku navedeno je sve §to se ubraja u novu hranu odnosno kategorije hrane koju
ubrajamo u novu hranu. Navedeno je $to nova hrana ne smije biti. Takoder navedeno je da
nova hrana ne ukljucuje prehrambene aditive koji su odobreni za uporabu u hrani te arome i
ekstarkciona otapala koji se rabe u proizvodnji hrane sukladno provedbenim propisima.
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Uz ¢lanak 88.
U ovom ¢lanku navedeno je sve §to se ubraja u GM hranu. Navedeno je §to GM hrana ne
smije biti. Na GM hranu primjenjuju se odredbe ovoga Zakona i1 posebnih propisa.

Uz ¢lanak 89.

U ovom ¢lanku navedeno je sve $to se ubraja u GM hranu za Zivotinje. Navedeno je Sto GM
hrana za zivotinje ne smije biti. Na GM hranu za zivotinje primjenjuju se odredbe ovoga
Zakona i posebnih propisa.

Uz ¢lanak 90.

Propisuje se nacin stavljanja na trziSte Republike Hrvatske nove hrane, GM hrane ili GM
hrane za Zivotinje. Definirane su nadleznosti u pogledu postupka stavljanja na trZiSte te se
daje temelj za donosenje provedbenog propisa kojim ¢e se detaljno propisati uvjeti i postupak
za izdavanja dopuStenja za stavljanje na trZiSte nove hrane, GM hrane i GM hrane za
Zivotinje.

Uz ¢lanak 91.

U ovom ¢lanku propisuje se vodenje upisnika o izdanim dopustenjima za stavljanje na trziste
nove hrane, GM hrane i GM hrane za Zivotinje te definirana je nadleznost za isto. Daje se
temelj za donoSenje provedbenog propisa kojim ¢e se propisati sadrzaj, oblik 1 nacin vodenja
tog upisnika.

Uz ¢lanak 92.

Propisuju se mjere u upravljanju rizikom prilikom stavljanja na trziSte nove hrane, GM hrane
i GM hrane za zivotinje te sluc¢ajevi u kojim celnik nadleznog tijela moze naredbom odrediti
ogovarajuc¢e mjere koje se odnose na novu hranu, GM hranu ili GM hranu za Zivotinje.

Uz ¢lanak 93.

Propisuju se obveze subjekta u poslovanju vezano za sljedivost i oznacavanje nove hrane, GM
hrane i GM hrane za Zivotinje. Propisano je koje sve informacije je potrebno osigurati.
Navodi se da deklaracija koja se odnosi na GM hranu i hranu za zivotinje mora pored op¢ih
zahtjeva za oznaCavanje sadrzavati i posebne podatke u svrhu potpunog obavjeStavanja
potrosaca. Propisuje se nadleznost za donoSenje provedbenih propisa koji se odnose na
sljedivost 1 posebno oznacavanje GM hrane i GM harane za Zivotinje.

GLAVA IX. KAKVOCA HRANE I HRANE ZA ZIVOTINJE

Uz ¢lanak 94.

Odredbama ovoga clanka daje se temelj za donoSenje provedbenih propisa kojima se
propisuju temeljni zahtjevi kakvocée hrane. Takoder se daje temelj za donoSenje provedbenog
propisa kojim ¢e se propisati postupak koji je potrebno provesti za odredenu hranu, a prije
njezinog stavljanja na trziste. Istim odredbama ¢lanka zabranjuje se subjektu u poslovanju s
hranom stavljanja na trZiSte hrane koja ne udovoljava propisanim zahtjevima kakvoce i ako se
ne provede propisani postupak.
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Uz ¢lanak 95.

Ovim clankom, a u svezi uredenja trziSta propisuje se za pojedinu hranu odobrenje i upis
objekata u upisnik, te upis proizvodaca odredene hrane u upisnik i nadleznost za vodenje
upisnika. Takoder daje se temelj za donoSenje provedbenih propisa kojima ¢e se detaljno
propisati postupak, uvjeti i1 troSkovi odobravanja objekata i njihovog upisivanja u upisnike,
upisivanja proizvodaca u upisnike te njihovo brisanje iz upisnika.

Uz ¢lanak 96

Propisuje se kakvoca hrane za Zzivotinje, definira se Sto se podrazumijeva pod kakvocom
hrane za zivotinje. Daje se temelj za donoSenje provedbenog propisa koji se odnosi na
kakvocu hrane za Zivotinje.

GLAVA X. OZNAKE TRADICIONALNOG UGLEDA HRANE, IZVORNOSTI I
ZEMLJOPISNOG PODRIJETLA HRANE

Uz ¢lanak 97.
Detaljno se propisuje oznaka tradicionalni ugled, definiraju se posebna svojstva koja mora
imati hrana kojoj se dodjeljuje oznaka tradicionalni ugled i definirana je tradicija.

Uz ¢lanak 98.
Propisuju se zahtjevi koji se odnose na naziv hrane koji se moze registrirati, a koji se odnosi
na hranu kojoj se priznaju posebna svojstva i dodjeljuje oznaka tradicionalnog ugleda.

Uz ¢lanak 99.

Propisuje se postupak priznavanja posebnih svojstava hrane, registracija naziva i dodjela
oznake tradicionalni ugled. Istim ¢lankom definirana je nadleznost za provodenje tog
postupka. Takoder, ovaj ¢lanak daje temelj za donoSenje provedbenog propisa kojim ¢e se
detaljno urediti podru¢je oznaka tradicionalni ugled i temelj za propisivanje troSkova u
navedenom postupku.

Uz ¢lanak 100.
Odredbama ovoga ¢lanka definira se podnositelj zahtjeva.

Uz ¢lanak 101.

Propisuje se sadrzaj zahtjeva za priznavanje posebnih svojstava hrane, registraciju naziva i
dodjelu oznake tradicionalnog ugleda. Istim c¢lankom daje se temelj za donoSenje
provedbenog propisa kojim ¢e se detaljno utvrditi sadrzaj zahtjeva i specifikacije.

Uz ¢lanak 102.

Propisuje se nacin vodenja Registra hrane koja nosi oznaku tradicionalnog ugleda i Upisnika
korisnika istih. Ovaj ¢lanak daje temelj za donoSenje provedbenog propisa kojim ce se
detaljno definirati sadrzaj, oblik i nac¢in vodenja Registra i Upisnika. Takoder daje se temelj
za objavu registriranih naziva u ,,Narodnim novinama*.

Uz ¢lanak 103.

Propisuje se postupak proglasavanja rjeSenja o registraciji naziva hrane niStavim te se daje
temelj za objavu rjeSenja kojim se rjeSenje o registraciji proglasSava nistavim u ,,Narodnim
novinama®.
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Uz ¢lanak 104.

Definira se pravo uporabe registriranog naziva hrane koja nosi oznaku tradicionalnog ugleda.
Istim ¢lankom daje se temelj za donoSenje provedbenog propisa kojim ¢e se detaljno definirati
sadrzaj zahtjeva, te uvjeti 1 naCin ostvarenja prava uporabe registriranog naziva hrane koja
nosi oznaku tradicionalnog ugleda.

Uz ¢lanak 105.
Odredbe ovoga clanka definiraju nacin deklariranja hrane koja nosi oznaku tradicionalni
ugled te se daje temelj za propisivanje znaka.

Uz ¢lanak 106.

Propisuje se postupak za izmjenu i dopunu specifikacije. Istim ¢lankom daje se temelj za
donosenje provedbenog propisa kojim ¢e se detaljno propisati uvjeti i nac¢in provodenja
postupka za izmjenu i dopunu specifikacije.

Uz ¢lanak 107.
Definira se opseg zastite registriranih naziva hrane koja nosi oznaku tradicionalnog ugleda.

Uz ¢lanak108.

Detaljno se definira oznaka izvornosti i oznaka zemljopisnog podrijetla hrane te nazivi koji se
mogu registrirati kao jedna od navedenih oznaka. Istim ¢lankom definiraju se posebni
slucajevi vezani za sirovine.

Uz ¢lanak 109.
Definiraju se slucajevi kada nazivi hrane ne mogu biti registrirani kao oznake izvornosti ili
kao oznake zemljopisnog podrijetla, te odnos prema generickim nazivima i homonimima.

Uz ¢lanak 110.

Ovim c¢lankom propisuje se postupak za registraciju naziva koji se registrira kao oznaka
izvornosti ili oznaka zemljopisnog podrijetla. Istim ¢lankom definirana je nadleZnost za
provodenje tog postupka. Takoder, ovaj ¢lanak daje temelj za donoSenje provedbenog propisa
kojim ¢e se detaljno urediti postupak za registraciju oznaka i propisati troSkovi u navedenom
postupku.

Uz ¢lanak 111.

Ovaj clanak definira podnositelja zahtjeva za registraciju naziva kao oznake izvornosti ili
oznake zemljopisnog podrijetla te daje temelj za donoSenje provedbenog propisa kojim ¢e se
odrediti uvjeti pod kojima se fizi¢ka i pravna osoba moze smatrati grupom.

Uz ¢lanak 112.
Propisuje se sadrzaj zahtjeva za registraciju naziva i daje se temelj za donosenje provedbenog
propisa kojim ¢e se detaljno utvrditi sadrzaj zahtjeva, specifikacije i jedinstvenog dokumenta.

Uz ¢lanak 113.

Ovaj clanak ureduje vodenje Registra oznaka izvornosti, Registra oznaka zemljopisnog
podrijetla te Upisnika korisnika registriranih oznaka izvornosti 1 Upisnika korisnika
registriranih oznaka zemljopisnog podrijetla. Daje se temelj za objavu registriranih naziva u
,,2Narodnim novinama*“.

Uz ¢lanak 114.
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Propisuje se postupak proglaSavanja rjesenja o registraciji naziva hrane koji je registriran kao
oznaka izvornosti odnosno oznaka zemljopisnog podrijetla niStavim. Istim ¢lankom daje se
temelj za objavu u ,,Narodnim novinama* rjeSenja kojim se rjeSenje o registraciji naziva hrane
proglasava niStavim.

Uz ¢lanak 115.

Propisuje se nacin ostvarivanja prava uporabe naziva hrane registriranih kao oznaka
izvornosti ili oznaka zemljopisnog podrijetla. Detaljni uvjeti i nafin ostvarivanja prava
uporabe kao i sadrzaj zahtjeva propisuju se provedbenim propisom.

Uz ¢lanak 116.
Odredbama ovoga ¢lanka propisuje se nacin deklariranja hrane kojoj je registriran naziv kao
oznaka izvornosti ili oznaka zemljopisnog podrijetla te se daje temelj za propisivanje znaka.

Uz ¢lanak 117.

Ovim se ¢lankom ureduje pravo pokretanja postupka izmjena i dopuna specifikacije. Istim
¢lankom definira se sadrzaj zahtjeva kod pokretanja navedenog postupka i daje se temelj za
donosenje provedbenog propisa kojim ¢e se detaljno definirati uvjeti i nacin postupka izmjene
i dopune specifikacije.

Uz ¢lanak 118.
Ureduje se opseg zaStite naziva hrane registriranih kao oznaka izvornosti ili oznaka
zemljopisnog podrijetla.

Uz ¢lanak 119.
Ureduje se odnos izmedu Zigova i naziva hrane registriranih kao oznake izvornosti odnosno
oznake zemljopisnog podrijetla.

Uz ¢lanak 120.
Odredbama ovoga ¢lanka propisuje se medunarodna registracija naziva hrane registriranih
kao oznake izvornosti odnosno oznake zemljopisnog podrijetla.

Uz ¢lanak 121.
Propisuje se gradanskopravna zastita u pogledu registriranih naziva hrane kao oznake
izvornosti odnosno oznake zemljopisnog podrijetla

Uz ¢lanak 122.

Odredbe ovoga clanka ureduju postupak utvrdivanja sukladnosti sa specifikacijom koji se
provodi prije registracije i za vrijeme dok ista traje. Odredbe ovoga ¢lanka primjenjuju se na
oznake tradicionalni ugled te na oznake izvornosti i oznake zemljopisnog podrijetla.

Istim ¢lankom propisana je nadleznost u pogledu provodenja navedenog postupka i uvjeti
kojima moraju udovoljavati nadlezna tijela te odredivanje troSkova za navedeni postupak.
Daje se temelj za donosenje provedbenog propisa kojim ¢e se definirati uvjeti kojima moraju
udovoljavati nadlezna tijela, rok za udovoljavanje propisanim uvjetima te obveze istih.

Uz ¢lanak 123.

Odredbe ovoga Clanka ureduju zaStitu oznaka zemljopisnog podrijetla ili tradicionalnog
ugleda jakih alkoholnih i aromatiziranih pic¢a i izradu Liste jakih alkoholnih i aromatiziranih
pica. Istim ¢lankom daje se temelj za donosenje provedbenog propisa kojim ¢e biti uredeno
navedeno podrucje. Odredbe ¢lanka vezano za Liste oznaka jakih alkoholnih i aromatiziranih
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pica predstavljaju obvezu Republike Hrvatske definiranu Zakonom o potvrdivanju dodatnog
protokola kojim se uskladuju trgovinski aspekti sporazuma o stabilizaciji i potvrdivanju
izmedu RH s jedne strane i Europskih zajednica i zemalja Clanica s druge strane, sukladno
ishodu pregovora izmedu stranaka o uzajamnim preferencijalnim koncesijama za odredena
vina, uzajamnom priznavanju, zastiti i kontroli imena vina 1 uzajamnom priznavanju, zastiti 1
kontroli oznaka alkoholnih pica i aromatiziranih pi¢a (,,Narodne novine* broj 14/02), odnosno
njegovim dodatkom III, Sporazumom izmedu Republike Hrvatske i Europske zajednice o
uzajamnom priznavanju, zastiti i kontroli oznaka alkoholnih pica i aromatiziranih pica.

Uz ¢lanke 124. — 126.
Propisuju se kaznene odredbe ovoga Zakona.

Uz ¢lanke 127. — 137.

Propisuju se prijelazne i zavrSne odredbe.



